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KOLTAI TAMAS

El6szé
egy Major-kdnyvhoz

Ennek a kényvnek a cimlapjira elég lett
volna Major Tamas nevét folirni. O a
szerzG, én csak leirtam, amit mondott.
Evek é6ta foglalkoztatott a gondolat,
hogy hosszabb interjat készitsek vele.
»Beszéltetni  Majort” az Otlet  annal
kézenfekvSbbnek latszott, mert hiszen
nem is kellett hozza kiléndésebb erd-
feszités. Major imadott beszélni. Ha nagy
ritkan folhivott telefonon, 6mlott belble a
sz6. Bz altalaban olyankor tértént, amikor
cikkeimbdl  kiderilt, hogy kulféldon
jartam, és lattam egy-egy hires el6adast,
els6sorban kedvenc rendezditSl, Peter
Brooktdl, Ariane Mnouchkine-t6l vagy
Giorgio StrehlertSl. Ilyen-kor részletes

beszamolét  kivant. Elé-fordult, hogy
megkért, menjek el hozzid, mert a
telefonbeszélgetés nem  elégitette ki

érdeklédését. Amikor aztin mar ott tltem
nala, inkabb csak & be-szélt. Legtébbszor
dohogassal kezdte, valamilyen aktualis
szinhdzi jelenségen méltatlankodott, de
csakhamar hosszu térténetekbe
bonyolédott, amelyek valahol a hébora
el6tti Nemzeti Szinhdz-nal kezdddtek, és
barmerre kanyarodtak, mindig érintették

Shakespeare-t vagy Moli¢ret,, menet
kozben formis esztétikai elemzéseket
kerekitve darabokrél, szinpadi
szituaciékrol vagy a szbveg
,,mikodtetésérdl"”.

Minden alkalommal arra gondoltam:
,»Ha most volna nalam magnetofon! . ..

Tudtam persze, hogy ezek nem nekem
sz616, egyedi torténetek. Némelyikiket
Major t6bbsz6r elmondta, volt ugy, hogy
mar nyomtatdsban is talalkoztam velik,
néhanyat hallottam a radidban, és nem
lehetett kétségem afel6l, hogy
nemzedékek  néttek  f6l  rajtuk  a
Szinmivészeti Féiskolan. Epp ez nem
hagyott nyugodni. Major évtizedek ota
»prédikal” nekink, belénk sulykolja
szinhazi meggy6z6dését, bizonyos
értelemben mindannyiunk Mestere, ha
akarjuk, ha nem, a tanitvanyai va-

* Koltai Tamas: Major Tamas cima
kényve az Ifjusagi Lap- és konyvkiado
gondozasaban jelenik meg.

gyunk ezt le is {rtam wvalahol akar
elfogadjuk, akar elutasitjuk nézeteit. (Az
utobbi esetben még inkabb, mint az
el6bbiben. Azok tudnak a legkevésbé
megszabadulni téle, mintha  csak
kényszerpalyain mozognanak, akik egész
tevékenységiiket az 6 ellenében
alakitottak ki. Ez is egyike Major kajan
gy6zelmei-nek.) Itt van tehat a ,Tanar
ur", nagy idék tandja és részese, szinész
és rendezd, tarsadalmi aktivista és
pedagogus, szinhaz- és torténelemcsinalo,
aki 1930 6ta nemcsak atélte, hanem
létrehozta a valtozasokat a Nemzeti
Szinhazban - elébb  Gszténdijasként,

aztan lazado-ként, késébb igazgatdként,
végul ,,csak” rendezéként -, és még soha
nem kértik meg, hogy mesélje el az
életét. Kérdez-

gettik errél-arrdl, az illegalitas évei-rél,
Jozsef Attilarél, a szavaldestekrdl, a
felszabadulasrél, de mindig csak a rész-
letekrél, sohasem a folyamatrdl ... Es
bizony a részletek kozil is kimaradtak
nemcsak epizédok, hanem egész kor-
szakok ...

Holott a lehet6ség 6riasi: Major életé-
nek fonala mentén felgdngyélitheté egy
egész korszak szinhaztorténete és tar-
sadalomtorténete.  Palyajan  szétszalaz-
hatatlanul 6sszefonédott a mivész és a
kozéleti ember, sorsanak fordulatai olyan

fordulatok, amelyekben esztétikum és
politikum $ZOr0s kélesénhatasban
mikédik, foltételezi és  meghatarozza

egymast. Alakja tikr6zi és egyszersmind
vonzza is a konfliktusokat, min-




Major Tamas Bulgakov: Ivan, a rettentd ciml darabjaban (Iklady Laszl6 felvételei)

dig torténik korilotte valami, sét szinte
minden korilétte torténik vagy legaldbb
koril6tte csomosodik. Ha kovetjik Major
payaivét, az adott korszak &talanos
képének részletel Ugy bontakoznak ki
fokozatosan  eléttink, mint  valami
tarsadalomtorténeti puzzle-jatékban.
Gondoljuk csak e: huszéves szini-
ndvendékként ,szagol be elészor a
Heves Sandor igazgatta Nemzeti Szin-
hazba, akkortgt, amikor a reformista
rendez6t mé& vadul, a megbuktatés
széndékaval tamadjak, latszdlag esztétikai
nézeteiért - persze azért ;s -, valdjdban
jobboldali, antiszemita indul attal. Néhany
év alatt jokora dozist kap a ,nemzet
szinhaza kordli csatarozasokhbdl,
amelyek hagyoményosak a magyar
szinhéztorténetben, és majd 6t is végig-
kisérik egész életén. Huzakodasok és
igazgatovalsagok kovetik egymést gyor-
sitott menetben; tandja Méarkus Lészl6 és
Voinovich Géza merében ellentétes

minéségii direktori honapjainak, a ren-
dezé Horvéth Arpad vesszéfutésanak és
eltavolitadsanak, majd Németh Antal vé&-
ratlan beiktatasanak, amely utan forditott
elgjellel megismétlédik a néhany évvel
korébbi Hevesi-ellenes kampany, mert
most a baloldal rejti esztétikai kdntosbe a
Gombos  Gyula-Homan  Bdlint-féle
politikai hullammal érkezé reformer-
igazgato elleni tamadast.

Major, mikoézben cselédkdnyves szi-
nészként, majd szerzédtetett nemzeti
szinhézi tagként kisebb-nagyobb szere-
peket kap - s épp Németh Antaltdl
kiugrés lehetdséget is -, megvivja ifjonti
Sturm und Drang-harcat az érvényesi-
lésért. Egy huszonéves fiatalembernédl ez
kotelezs, enélkll nem alakithatja ki a
sgjat arcat. Egyivasi térsaival, elso-
sorban Varkonyi Zoltannal, Gobbi Hil-
daval, Olty Magdaval és Apéathi Imrével
.eélenszinhdzat hoz Iétre a Véros
Szinhdz ifjuségi el6adasain, amelyeket
édesanyja, Majorné Papp Mariska szer

vez. Klasszikusokat jatszik - és rendez!

— Shakespeare-t és Molicre-t, nyelvolto-
get6 modon, szabdytalanul, ellentmondva
a beidegzédott kénonoknak. Ezek-nek a
produkciOknak gesstusértékiik van

— mint palydja késobbi szakaszaiban is
annyiszor -, esztétikai minGségiknél
gyakran fontosabb az esztétikai irany,
amelynek a nevében |étrejottek, vala-mely

avultnak, tulhaladottnak, meg-
dontendének itélt szinhdzi szemlélettel
szemben.

Major mér itt fel6lti « harcos péncél-jét,
amelyet soha tobbé nem vet le, ha
miivészeti elveinek gyakorlati megval6-
sitésardl van sz6. Es a szinhazi lazadé
mellé természetes modon csatlakozik a
politikai ellenzéki, a baloldali mozgal mak
irdnt elkotelezett miivész-agitator. Mar itt,
ebben a kora stédiumban eggyé vdik -
sohasem is valt kilén - a szinész és a
kozéleti ember. A korszak baloldali
értelmisége kavéhazakban vagy egy-egy
prominens képvisel 6jének lakéasén
taldkozik, de leginkdbb azokon a
milvészeti rendezvényeken, amelyek a
hivatalos kultarpolitika keretein  kivl
szervezédnek: Népszava-matinékon,
Vigado-esteken, Bartok-hangversenyeken.
Baloldali  irok, kolték,  zenészek,
szinészek, politikusok vesznek részt ebben
a népfrontban, vitatkoznak miivészeti és
ideolGgiai kérdésekrél, a harc kozelebbi és
tavolabbi céljairol, napi feladatokrdl és
filozofia tételekrsl. Major aktiv tagja
ennek a tar-sasignak és annak a szitkebb
csoport-nak is, amely a jobboldali, majd a
nyilas veszély fokozédasakor illegalitasba
vonul, de egyetlen pillanatra sem adja fol
az elveiért, végs soron a vildg megvél-
toztatasaért folytatott kiizdel met.

Ennek az elss Major-korszaknak az
eredeti dokumentumaibdl maradt fénn a
legkevesebb, paradox mddon mégis errdl
tudjuk a legtobbet, elsdsorban azért, mert
6 maga sokszor és sokat mesdt réla. A
véros szinhdzi eléadésok kozil A velencei
kalmdr cimii Shakespeare-drama vagy a
népligeti Molicre-adaptécio, « Duda Gynri
idékdzben a Major-legendarium részévé
vélt. Nem véletlenill; ezek beszédes példai
a mi-vészi arisztokratizmust megvets,
plebgius indulatl, a vasarisagot biiszkén
véllald szinhdzfolfogdsanak. Mindketts
kirivo jelenség a korabeli magyar szin-
hézban, szellemi térsait csak a hivatalos
kultdra véddfalain kivil lelhetjik fol,
példaul Hont Ferenc Flggetlen Szinpa-
daban vagy Plinkdsti Andor Madach



Szinhazanak politikai tintetést kivaltd
Pirandello-el6adasiban, a IV. Henrikben,
amelynek cimszerepét Varkonyi Zoltan
jatszotta.

A politikus jelz6t kordn hozzakap-
csolhatjuk Major szinhazahoz, még akkor
is, ha kezdetben nem annyira tudatos
vildgnézeti allasfoglalasként jelentkezett,

inkabb csak a ,cseplrdgdi’ Oszton
naprakész, kozvetlen hatdsra térekvd

természetébdl fakadt, s magan viselte «
histrio, g 6si mimus-szinész jatékkedvét,
féktelenségét, egészséges OSnmutogatd
hajlamat. Mindenesetre egészen mas
anyagbol gydrt szinhaz volt ez, mint a
megel6z6  évtizedek kor-tars szinhaza,
akar a nagy példakép Hevesié, akar Job
Daniel polgari Vig-szinhazaé, Bardos
Arthuré, Markusé, Punkostié, a lizado
ifjatnak a Nemzeti-ben otthont adé
Németh Antalé, nem beszélve Bedthy
Laszlo  trésztositett  Unio-szinhdzairdl.
Valészintitlen, hogy szakmai mindségét
tekintve ez id6 téjt jobb lett volna naluk
(épp ellenkezbleg), de ha 6ntudatlanul is,
megkisérelt tallépni az altaluk képviselt
vagy csak batortalanul kijatszott hazai
hagyomdnyokon.

A németes miveltségli Németh Antal
Reinhardton, Jessneren, az orosz Jevrei-
novon nevelkedett expressziv szigordval
és pontossagiaval szemben az egyetem
francia szakat végz6 és ennek révén
Parizsba is kijuté Majort inkabb az
impresszionista, latinos szellem ragyo-
gisa érinti meg, elsésorban Louis Jouvet
rendezbi mivészete révén; ez az esprit és
lucidité vilagitja at korai bohdsagait, némi
- életkorahoz 116 - vaganyos
slendriansaggal, jatékos  ripacséridval
takarva el a szakmai tgyetlenségeket.
Helyzeténél fogva megengedhette ma-
ganak, hogy avantgardista hirbe keve-
redjen - eltéréen a hivatdsos szinhaz
megkotdtt kezd progresszivjaitdl
holott csak a sekélyes vigjatékocskak
iparos-uzletemberei és a nyakig begom-
bolkozott, unalmas hagyomanytisztel6k
kozott latszott el66rsnek; valdjaban in-
kabb jépofa volt, aki az ebadtak ifjonti
szertelenségével bosszantotta az elérege-
dett viszonyok tartdsitasira betrendez-
kedett kurzust.

Helyzetében gydkeres valtozast hoz a
felszabadulas. Uj, fiatal rend, amely a
hatalom sdncai mégé emeli az egykor érte
lazad6 fiatalokat. Major elsé pillanattél
kezdve magaénak, sajat tulajdo-

ndnak tekinti a Nemzeti Szinhdzat.
1945-t81 1962-ig 1l az igazgatdi szék-
ben, és bar a dolgok természete szerint
ertél a korszakarol sokkal tobbet tudunk
a megel6z6nél, hiszen ,,a szemiink el6tt”
zajlott, mas értelemben sokkal keveseb-
bet, mert a hattérbdl, a belsé viszonyok-
bél jéval nagyobb rész maradt rejtve,

kerilt. O
maga még utdlag is alig nyilatkozott az
Otvenes évekrSl s benne a maga szerepé-
rél, amely annak ellenére, hogy - koéz-
ponti bizottsagi tagsagan kivil nem
viselt tarsadalmi funkciét, aligha korla-
tozédott csupan a Nemzeti Szinhazra.
(Akkoriban elterjedt az a tréfas kérdés,
hogy melyik szinhdznak az igazgatdja
Major, s a maliciézus valasz gy hang-
zott: az Osszes tObbié. Ti. a Nemzetire
mar nem jut ideje.)

Az 1j pozicié foltinéen mds, mint a
régi. Kénnyen beldthaté, hogy a szocia-
lista Magyarorszag Nemzeti Szinhazat
kommunista igazgatoként  képviselni
nem egészen ugyanaz, mint néhany évvel
korabban azonos épiiletben plebe

mint amennyi napvildgra

jus-baloldali rosszcsontkoddssal tdmadni
a polgari midvészetet. Masrészt koztu-
dott, hogy 1945 utan a vilagnézeti for-
dulat nem jdrt egyiitt a szilkséges eszté-
tikai fordulattal, vagyis a mlvészeti élet
nem valt nyitottda a gyakran baloldali, sét
esetenként marxista ideolégiat kévetd
avantgarde irdanyzatok - a szinhdz-
muvészetben, mondjuk, Mejerhold vagy
Bertolt Brecht elmélete és gyakorlata -
irdnt, hanem éppen hogy beszikilt, egy-
oldaldan, stiluskategériaként abszoluti-
zalta a realizmus fogalmat.

Az eddigiek ismeretében ez korant-
sem fekidhetett Majornak, kell6 sulya
képviseletéért nyilvanvaléan belsé eré-
szakot kellett tennie 6nmagin, ami pa-
Iydjanak ebben a szakaszdban szamos
ellentmondashoz vezetett.
Szinészszemélyisége idénként ,kilégott"
a Sztanyiszlavszkij-mddszer hazai
adaptalasaval készilt el6adasokbél. Ezek
az el6-adasok egyébként magas szakmai
szin-vonalat képviseltek az Stvenes évek
elsé felében, és Major még a dogmatikus
kulturalis politika tdlhajtasaitél -

Major Tamas a miskolci Lear kirdly cimszerepében (MTI Fotd6 - Ilovszky Béla felv.)




Major Tamas (Benedek Mikléssal) mint Forlipopoli 6rgréf a Mirandolinaban

példaul egyes darabok koételezé szinre-
vitelétol - is meg tudta dvni a szinhazat.
Att6l azonban nem, hogy a stilrealizmus
Prokrusztész-agyabdl kildgd, 6s szinhézi
stiluselemeket a  tdlbuzgd  kritika
idénként le ne vagdossa. Ennek egyik
emlékezetes mozzanata az Ugy-nevezett
harsanysagvita, amely a Nemzeti Szinhéaz
klasszikus  el6adésaiban, foéként a
vigiatékokban  megengedhets  (vagy
»megengedhetetlen), kiélezett szinészi
stilusrél, a gesztikus fogalmazasrél és a
nézére vald kikacsintds merészségérsl
szolt.

A szinész Majorban latens médon az a
brechti szinhdzi szellem  munkalt,
amelynek |étjogosultsagat  Sztanyisz-
lavszkijjal szemben rendezéként és igaz-
gatoként ez id6 tat s még késéhb is
tagadta. Belss hajlamén nem gy6zhetett;
tll szines egyéniség volt ahhoz, hogy 6
maga és az dtaa vezetett Nemzeti
Szinhaz elszirklljon, vagy beleszusza-
koljak a sematizmus kalodgjdba. Més-
részt hatott még arégi nagy szinész-

generaciok maradékanak jelenléte; t6lik
sokat tanultak a fiatalok. Mindez
bizonyos fokig szavatolt a jaték ming-
ségéért. S ami talan még fontosabb: a
magyar szinhaz addigi torténetében alig-
ha dolgozott egyszerre, egy tarsulatban
harom olyan rendezé, mint Gellért Endre,
Véarkonyi Zoltan és Major Tamés. Az
Operahazbdl nem kisebb személyiség,
mint Nédasdy K&man réndult & idénként
vendégrendezni, s a valamivel késsbb
szerzbdtetett fiatal Marton Endre munkai
is megalapozott reményre jogositottak. A
legendas Nadasdy-féle 111. Richard
Magjorral a cim-szerepben - dtaldban a
Shakespeare-ciklusok némely darabja -,
Gellért hires Uri murija, Vanya bécsija,
Armany és szerelemje, Marton elsd nagy
sikere, a Bernarda haza cimi Garcia
Lorcamii egy fényes nemzeti szinhézi
korszak kiemelkedé bemutatéi.
Ugyanakkor nyilt titok volt, hogy
silyos konfliktusok is lezgjlanak a
Nemzeti Szinhazban, amelyeknek csak

egy része adodott a kor tarsadami fe-
sziiltségeibsl. Minden bizonnyal a sze-
mélyi ellentétek sem csupan abbdl szar-
maztak, hogy a szinhaz igazgatoja, illetve
férendezéi - Gellért Endre mellé késsbb
Marton Endre Kkerllt ugyan-ebbe a
pozicidba - masképp latnak bizonyos
szakmai  kérdéseket, illetve eltér6 a
véleménylk a realizmus értelmezésé-rél.
A szinhdz belss egyensilyi helyzetének
alakulésara vonatkozéan, amely
elvdlaszthatatlan volt az Gtvenes évek
politikai mindennapjaitél, mindmaig alig-
alig kerllt nyilvanossigra hiteles
dokumentum. Az ember tragédidja be-
mutatdsa kordli  bonyodalmak, Németh
Laszl6 Galileijének kalvérigja csak egy-
egy jellegzetes példa a megvilagitéasra
varé homdlyos részletek kozil; kétséges,
hogy a Nemzeti Szinhaz majdani
torténetirdi - idében egyre inkdbb tévo-
lodva a foldolgozandé eseményektsl -
irasbeli forrasok hijan taldnak-e még elég
kortérs tanit a torténtek mozaikjanak
hiteles dsszerakéasahoz.

*

Az Gtvenes évek végére a valsag kétseg-
telen jelei mutatkoznak a Nemzeti Szin-
hazban, ami Major sgja rendezésein és
néhany alakitasan is lemérhets. Személyes
miivészi valsaga, Ugy tetszik, egy ideig
még tovabb mélyll azutén, hogy megvalik
az igazgatdi poszttdl, mad pdéyaive
vératlanul emelkedni kezd. Palygjanak
utolsd masfél évtizede paratlan megujulas
vagy inkabb visszataldlas régi 6nmagahoz,
a haboru eo6tti  renitens,  kutatd
szellemiséghez. Az egykori enfant terrible
most mint ,rettenetes 6reg Ujra borsot tor
a vaskalapos szin-hézi konzervativok orra
ald Eddigi ,haziszerz6i", Shakespeare és
Moliére mellé végre manifesztdhatja
magaban a titkos Brecht-hivét, és nagy
kedvvel, bar véltoz6 eredménnyel veszi
sorra az elidegenité effektus mesterének
darabjait. Mi tobb: Brecht kiméetlen,
tarsadamat analizdld kritikai pontossagat
altalanos madszertani elvként érvényesiti
més rendezéseiben is. Ismétlédni kezdenek
a harminc évvel korabbi ,botranyok";
most A vagohidak Szent Johannaja, a Romeo
és Jdlia s A luzitan szorny cimii Peter Weiss-
kollézs - ez utébbi nagy kozonségsiker -
kavarja fol a kedélyeket. Majort lathat6an
nem zavarja a megfordult hierarchia sem,

amikor egy-kori férendezéje, Marton
Endre kerll igazgatéként a feje folé;
rendul etlendl



csinaja héazon belil a maga ,ellenszin-
hazat , hasonléan ahhoz, mint amikor még
Németh Antal Ult adirektori szék-ben.
Torvényszeri, hogy utat taldjon a
fiatalokhoz, és tanitvanyokra leljen ben-
nik. Szbvetsége az (j nemzedékkel egyik
élesztéje a hatvanas évek végén megindult
szinhazi  erjedésnek. Fegyver-bardtsaga
Torécsik Marival, 1glédi Istvannal, Csiszar
Imrével és Székely Géborral fiizédik
legszorosabbra, olyan k&zos munkakban,
mint A vagohidak Szent Johanngja cimi
Brecht-drdma és a Romeo és Jdlia
(Torécsikkel), Bulgakov komédiga, az
Ivan, a rettents, majd egy mésik Brecht-mi,
a Puntila Ur és a szolgdja, Matti (elébbi
Iglodi Istvan, utébbi Szolnokon Csiszar
Imre rendezésében). Amikor a hetvenes
évek végén Székely Gaborra és Zsambeéki

Géborra bizzak a Nemzeti Szinhaz
milvészeti vezetését, nincs lelkesebb
mentoruk Majorndl. Szinészete ekkorra
letisztul, szikar alakja, szdlkés

személyisége elnyeri azt a végsd szellemi
arculatot, amelyben mindig azonos
Onmagaval és a szereppel. Egy fanyar,
szarkasztikusan okos 6regember; slampos
gonosz, mint a moli¢re-i Urhatnam polgar
Dorante-ja, komikusan meghaté, mint a
szegény Forlipopoli 6rgréf Goldoni Miran-
dolingdban vagy aszketikus szenveds,
mint a kéréval koszorUzott Lear kiraly.
Utobbit a miskolci szinhazban jétszotta; itt
abszolvdja padlyga harmadik harmadanak
legkiegyensulyozottabb, stilusdban  és
aranyaiban  tokéletesen harmonikus
rendezését, Molicre Tartuffe-jét is.

Id6s koréra szinhézalapitd lett. Szé-
kellyel és Zsambeékival egyltt képletesen
leteszi a Katona Jozsef Szinhéz alapkovét.
Aztan Wojciech Boguslawski torténelmi
figurgjaban, a szinhézért galad stikliket
produkal 6 szinidirektor-szinészben
eljatssza 6nmagét. Eléfordult: mér, hogy
szinésznek szerepet irtak - Majornak is.
Déy Tibor 1947-ben az &6 aakjara
formdta Tikér cimi darabjat -, de Az
imposztor, ~ Spir6  Gybrgy ~ szinmiive
egyenesen a ,,modell folkérésére szl etett,
szerepbe orokitve a Mester
szinhaztorténeti image-&t.

*

Korllbelll ennek az életrajzi vazlatnak a
birtokdban késziltem évekig fol-kérni
Major Tamast egy hosszabb interjura,
azzal atitkos reménnyel, hogy

kérdéseim nyoman nemcsak a , kozponti
figura jelenik meg az eddiginél éesebb
kontirokkal, hanem a héttér is - mint
amikor a sotétkamrdban az eléhivoe ol-
datbol fokozatosan kibontakozik a teljes
kép. Szivesen vdldta a feladatot, csak
éppen idépontot nem taldltunk a
kezdéshez. AllandGan IGtott futott, szinte
|élegzetvételnyi pihenést sem engedélye-
zett maganak. Jatszott és rendezett, a
foiskolardl a filmgyéarba, probardl a ra
didba rohant, révidebb interjikat adott,
konyvet és cikkeket irt - 1azasan dolgozott.
Kozismert munkabirdsa csodds modon
képes volt meghatvanyozodni, mintha
csak bizonyitani akarta volna a vilagnak,
hogy akotoereje teljében van, korai még
.leszamolni vele. Nem lehetett olyan
betegsége, ami megakaddlyozta volna a
munkaban, a t§jékozodasban - emlékszem,
szemmuitétje utan a Honvéd K orhézban fol
kellett olvasnom neki az &jeliszekrényén
felevd Nagyvilagbdl , a virusok alattomos
tamadésara éppugy fityllt, mint szinhaz-
folfogasdnak heves ellenzdire. Mindenre
munkéval felelt; azt hiszem, a munka
tartotta éetben mindenféle kdrok téma-
dasdnak kitett, mindinkdbb gyongllé
szervezetét.

Igen am, csakhogy emiatt a mi kozOs
munkank elkezdése is egyre késett. x985
decemberében aztdn a rosszullét ledon-
totte a labarol, korhazba vitték, dlapota
valsigosra fordult. Es megint egy fan-
tasztikus ,,Mgjor-effektus kovetkezett; ha
nem hangzana bizarrul, azt mondanam, ezt
is csak 6 tudta megcsindni: még egyszer
felthmadt. A sz6 szoros értelmében: a
klinikai haldbdl hoztak vissza orvosai.

Aztan ahogy munkdba alt szervezeté-
ben a frissen belitetett szivritmus-
szabdyoz0, lassanként labadozni kezdett.
Az elsb idében szigortian fekiidnie kellett,
de hamar talpra dlt, hazamehetett a
korhazbdl, késsbb mér el-eljart otthonrdl.
Félbeszakadt munkédihoz nem térhetett
vissza - persze dolgozott, Csokonairdl
akart irni lelkesen, hangszalagra mondta a
készll6 tanulmény alapszovegét, a
tévébemondok beszédének kritikgja is
foglalkoztatta -, igy végll is a betegsége
tette lehetévé az interju elkészitését.
Januérban kezdtink hozzg, elsd aka-
lommal még a korhazban beszélgettiink,
aztan mar a lakasan folytattuk. Hét hét
alatt tiz és fél orét vettlink magnetofon-ra,
lényegében be is fgeztik a munkat,
egyetlen nap lett volna még hétra, hogy
lekerekitsilk és kiegészitsiik a szbveget,

hogy a végss forméa azutan majd a gé
pelés utan kdzdsen alakitsuk ki. Erre méar
nem kertilhetett sor. A. megbeszélt napon
telefonalt, nem érzi jol magét, ne menjek.
Harom nap mulva kérhézba vitték, nem
jott ki tobbé.

Kevéssel a slyos operacio utan is teljes
szellemi  frissességgel,  Osszefogottan,
kerek mondatokban beszélt. Idérendben
haladtunk, de nem évszamok, inkabb
témak szerint. Egy-egy aktudlis gondolat-
tarsités kedvéért gyakran el6reugrott, majd
visszatért az eredeti kérdéshez. Fél-dras
kitér6k utdn sem felejtette e a
kapcsol édasi pontokat.

A régebben megjelent interjukkal, ko-
rébbi  visszaemlékezéseivel hasonlitva
Ossze a folvett anyagot, kiderdlt, hogy
voltak Magjornak kedvelt @ményei, illetve
torténetei, amelyeket mar  tobbszor
elmondott, de most ezek egy részét is
tovabbszétte, kibdvitette vagy -- amit
azel6tt nem tett - kommentélta. Fol-tiint,
hogy mig kordbban megallt egy-egy
kényes pontnd - talan a kérdezé sem
firtatta a dolgot -, ezlttal hglandd volt
belemenni a .részletekbe, s néhany is-mert
torténetet masképp mesdlt el. Enndl jéva
tobb az olyan anyag, amit most mondott el
el6szor, kulbndsen az Otvenes évekkel
kezdéds idészakra vonatkozoan. Ezekrdl
korédbban szinte egydltadn nem beszélt.
(Vagy nem kérdezték ?) Hogy mennyire
komolyan gondolta a névre-cimre szdlé
véleménynyilvanitast, mutatja, hogy
amikor egy konkrét esetben
megkérdeztem téle, nem lesz-e ez egy
kicsit kényes, azt felelte, legfoljebb nekem
lesz kényes publikalni.

Folteheté a kérdés : mennyire tekinthe-
t6k hitelesnek Major visszaemlékezései ?
Ugy gondolom, éppen annyira, mint mas
visszaeml ékezések, amelyek a
személyiséget hitelesitik. A tények ellen-
Srizheték, més dolog viszont a tények
artikuldlasa. Azonos események meré-ben
eltér6  interpretécit  rogzithetnek a
szerepl 6k emlékezetében.

Egy egyszerii példa vilagossa tesz,
mennyire ,szubjektivek a memoarokban
megjelené tények. Dajka Margit egy-szer
elmesélte egy vele készillt beszélgetés
sorén, hogy fiatal szinésznéként a Nemzeti
Szinhézban megkapta Zuckmayer Kristof
katica cimi darabjdnak cimszerepét.
Régoéta szeretett volna egyiitt jatszani a
korszak egyik nagy Oregével, Sugéar
Karollyal, ezért arra kérte Németh Antal
igazgat6t, tegye ezt lehetévé. Németh
kozbenjarasara Sugar vdldt is egy
szerepet az el Gadasban,



azzal a foltétellel, ha a szerep elég kis Németh Antallal kapcsolatban mashol is
terjedelmii. Egy végrehajtot jatszott, aki elhelyez néhany keédeltetett aknat, holott
azért érkezik a cselekmény szinhelyéil egyébként igyekszik alakjat meg-tisztitani
szolgdlé cirkuszba, hogy végrehgjitsa a a felszabadulds utan ravetilt alaptalan
csddbe jutott intézményt. A pér szavas gyan(tol, amely a nagy tehetségii rendezo
epizodbdl Sugar mestermivet alkotott, palygjanak derékba torésthez vezetett.
némén eljaszotta, hogy bele-szeret a Németh nemzeti szinhazi igazgatosaganak
cirkuszigazgato lanyéba - Dajka Margitba €lgjén sem volt az a kicsinyes despota,
-, szotlan tekintettel vallott szerelmet, aminek Major leirja, a fasiszta jelzét még
kozben lefoglalta a szilkséges olyan Osszefliggésben sem lehet emliteni
rekviziteket, majd egy fgdalmas ,hep!"- vele kapcsolatban, hogy ,nem volt az, s
pel tavozott a szinrél. egyenesen képtelenség, hogy szivesen
Ugyanezt a torténetet Major is el-meséli. »megértette” volna magat Szélasival; elég
Csakhogy merében mésképp. Néda szo elolvasni Gobbi Hilda és Gaspar Margit ide
sem esk Dajka Margitrdl, Zuckmayer vonatkoz6 — visszaemlékezeseit. Ugyan-
szinmiive szerzé és cim nd-kill Ggy akkor Major olyan tényeket is elmond a
szerepel, mint ,egy német darab valami Németh  Antal-lggyel  kapcsolatban,
cirkuszrol", a Sugér Kérollya - Major amelyek igazolhatok korabeli — doku-
mesterével - eljatszatott epizodszerep mentumokkal, am bizonyos jozan meg-
Németh Antal, az ifj0 és krakéer fontolashol nem szerepeltek az emlitett
winigazgatd ~ széndékos  meg-aldzo memoarokban.
gesztusa, a zsenidis szinpadi pillanat A kérdés tehat tovabb bonyolddott: ki
pedig az idés szinész nemes bosszi-ja, kell-e igazitanom Major ,tévedéseit”,
folényes gydzelme a hiu direktoron. illetve mennyit hozhatok nyilvanossagra ez
Meg kellett gondolnom, mi a teendsje id8  szerint ,publikdlhatatlan  meg-
ilyen és hasonl¢ esetekben az interj jegyzéseibdl? — Termeszetesen — mindez
készitojének. Egyrészt oriiltem annak, nemcsak Németh Antara, hanem a be-
hogy Major kordbban megjelent nyilat- Sz€lgetés szamos mas szerepldjére is
kozataihoz képest sokkal tobb szoki- vonatkozik. Horvath Arpédra, Gellért
mondo nyiltsaggal fogalmazott, més-részt Endrére, Hont Ferencre, Illyés Gyulara . .
viszont vilégos volt, hogy néha nem tud Példaul az (gynevezett harsénységvitét
szabadulni szubjektiv elfogultsagaitdl, és Maor gy emliti, mint ami a Karnyoné-
itéletei ilyenkor igazsagtalanok. Hogy €léadassal kapcsolatban robbant
folytassam az el6bbi példat,
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S)mro Gyorgy: Az imposztor cimii komédiajabdl (Boguslawski: Major Tamés) (Iklady Laszlé

ki, és Gellért, a redlista rendezé csupén a
Nemzeti Szinhdz iranti szolidaritashdl
vélldta volna a vitapartner szerepét.
Vadéjdban Gellért rendezéseit éppulgy
meghirdltédk a vitdban - ¢ rendezte t6bbek
kozott a sokat tamadott Volponét, benne
Major inkrimindt Corbaccio-alakitésaval -;
milvészi-emberi arcképe méskilénben is
egyoldalinak, helyen-ként tendencidzusnak
tetszik Major el-beszélésében. Ugyanakkor
bizonyos részeket az érthetd emberi
érzékenység miatt is O6vatlansag volna
nyilvanossagra hozni.

Major halda utdn a konyv szerkesz-
tésekor magamnak kellett dontenem ezekrél
a dilemmakrdl. Azt tudtam, hogy 6 minden
kimondott szavét valalja, de - barmilyen
fonakul hangzik is a kérdés - mennyit
véllahatok belslik én? Szubjektiv itéleteit,
ugy gondolom, nincs jogom ,kiigazitani”,
hacsak nem nyilvanvalo térgyi tévedések, a
visszaemlekezd ~ Ohatatlan  lapszusai,
pontatlan nevek vagy adatok. Arra sincs
szukseg hogy ,helyretegyem” Major
Tamést. © elfogultsagaival, szenvedélyeivel,
manidkussagaval az, aki; ha ées kitételeit
lenyesegetném, meghamisitanam  alak-jat.
Végil is az olvaso Major Tamasra kivancsi,
nem az ,objektiv igazsagra', s amit mond,
ebben az értelemben tekinthet6 hitelesnek,
ha tetszik: dokumentumadaléknak egy
megirandé szin-haztorténethez. Anndl is
inkédbb, mert bérkirél vagy barmirsl
mondjon véleményt, minden pillanatban
esszéisztikus témorséggel fogalmazza meg
sajat szin-hazfolfogasat.

Veégil e kellett vagnom a gordiuszi
csomot. Nem mésitottam meg Major szavait
- csupan annyira, amennyire az éébeszéd
atiltetése megkivanta -, de bevallom, hogy
helyenként elvettem belslik. Ha & olyan
helyzetben volt is, hogy minden szavét
vélldta, mi nem vagyunk abban a
helyzetben. A magno-szalag 6rzi a teljes
szOveget.

Kérdéseimet kivagtam a végss szo-
vegvdltozatbdl; csak arra kellettek, hogy
menet  kozben kijeldljégk a paya
kilométerkoveit. Ugy gondoltam, maradjon
meg a Mester folyamatos mono-légja, dljon
jot dnmagaért, vagy provokaljon, hivjon ki
ellenvéleményeket, mint ahogy 6 maga tette
egész életé-ben. Bar mar régdéta nem volt
birdlhatatlan, bizonyos jelek arra mutatnak,
hogy haldla megszaporitja bator oppo-
nenseit. Alighanem kajdnul figyeli ket
odaétrdl.



PALYI ANDRAS

~Csak egy ember"

Dajka Margitrol

Ha azt mondom: A hazassagszerzs a Madach
Kamaraban, tébb mint val6-szinii, hogy
azoknak is kutatniuk kell
emlékezetiikben, akik l4ttdk a Thornton
Wilder-darab egy évtizeddel ezel6tti
eléadasat. Ha viszont azt mondom: Miss
Flora, mindenkinek eszébe jut Dajka
Margit. Ez a csipkés ruhdba bujt,
menyasszonyi fatyladt magahoz o6leld,
iffusdga abrandjait visszavagyé boho
nagynéni, aki minden csaladi cselszdvés
ellenében a -j6 Ugy’, vagyis a szerelme-
sek, a ,mai fiatalok' pértjan al, aki
groteszk bgjjal és elementaris humorral
vallja he, hogy ,kikopott az életbdl’,
mikdzben épp életszeretete tandsitja,
hogy nem is kopott ki - Dajka Margit
egyik ragyogo kései epizodfigurgja volt.
A darab végén van egy jelenet, amelyben
egyszerre benépesil e visszahlzodva él6
nagynéni szobgja, tudniillik igy hozza a
dramai véletlenek és félreértések sora.
Miss Flora pedig elemében van, felvil-
lanyozza a tarsasdg, Ujra meg Ujra bele-
kezdene, hogy elmondja élete torténetét,
ldzasan keresgéli a kis (vegecskét,
amiben a repllssét tartja, majd bele-
szagol, tisszent, s mintha felszéltak vol-
na neki a szinpadra, hogy ,egészségére’,
odabiccent a kdzonségnek készonetul.

Milyen  braviros  kikacsintas a
szerephdl! Micsoda irénial Ming elegye a
modern elidegenitésnek és a régi com-
media dell'arténak! Vagy mégsem?
Ugyan honnan és hova kacsintana ki,
amikor téle magéatdl tudjuk, hogy a jaték
neki a teljességet jelenti? Ugyan miféle
irénia lehet az 6vé, ha egyszer irtézik
attol, hogy értelmezze a sajat jatékat?
Ugyan miért kellene elidegenitésrél és
commedia dell'artérél, modern és régi
jatékmodokrol beszélniink, ha éppen 6t
aligha jellemezhetnénk azzal, hogy a
stilust keresi? Az az igazsag, hogy Dajka
Margit mindig is zavarba €jt6 szinpadi
jelenés volt azoknak, akik kritikat,
recenzi6ét irtak roéla, akik szavakkal
igyekeztek mingsiteni jatékat. De nem
volt benne semmi zavarba ejté, ha , csak
Gugy" néztik, Mintha kissé minden
szerepére érvényes lenne, amit

egyik hires Shakespeare-alakitasarol 6
maga mondott: ,a Romeo és Jitia Dajké-
jarol nem is kell beszélni, az csak egy

ember...” Mindig ,csak egy ember
volt a szinpadon - am épp ezért kell rola
beszélni, noha nem kdnnyt. S épp azt a
legnehezebb szavakkal megkézeliteni,
ami kétségkivil a legnagyobbak kozé
emeli.

E sorok iréja - mar csak életkorabdl
kovetkezéen is - a ,megkésett’ Dajka-
rajongék kozé tartozik. Talan hisz-
huszonkét éve lattam elészor, de csak
most dobbenek ra, ahogy kézikdnyvek-
ben, lexikonokban visszakeresem egy-
kori szerepeit, hogy akkor sem mindig
Ltint f6l°. Ez nemcsak az én vétkem, az
6 erénye is. Tudniillik naiv voltam,
magam se tudtam, valéjdban mi vonz a
szinhdzban, ,csak uagy" belltem, s
természetszeriileg fennakadtam azon,
amit szembettliéen rossznak éreztem, és
leny(igdzott az, ami hivalkoddan jé volt.
Dajka Margit se ez nem volt, se az.

Szerényen, szinte szabadkozva mondja
egy interjuban: ,Megériztem magamban
az alazatot a figura irant és a kételkedést
a konnyen kinalkoz6 megoldasokkal
szemben.” K zvetitett, al zattal
viseltetve az irant, amit (akit) kozveti-
tett, de ekdzben mintegy ,mellesleg’
megoldotta a mai szinhdz bevallott-
bevallatlan f6 gondjat: mindig jelen volt a
szinpadon. Sugéarzéan. Sugarzdsa a
jelenlét intenzitasabol fakadt. Belépett,
ott volt, ra figyeltink. Pontosabban:
figyeltiink ra. Mert az sem igaz, hogy
elvonta volna masrél a figyelmet. Ez a
masik, a jatszétars - gondoljunk csak
egyedilalld kettésiikre Latinovitscsal a
Szindbadban! - mindig felerésitette 6t,
ahogy ¢ Is viszont.

ime egy idevago részlet M észaros
Tamas interjujabol:

» Kivel tud alegjobban egytt dol-
gozni?

- Latinovics Zoltannal. Csodélatos
rendezé. Amit a Szindbadbanis csindlt , ,



Dajka Margit (Haumann Péterrel) a Holt lelkekben (Iklady Laszl6 felvételei)

- A Szindbadot nem 6 rendezte .. . - De
ott volt.

Ez a tomdr ,ott volt" is kézenfekvden
tanGsitja, hogy Dajka szinészeté-nek a
jelenlét a kulcsa, még ha 6 tiltakozna is e
kifejezés ellen, mely hozz4,
egyéniségéhez mérve tal fennkdlten
hangzik. A jelenlé& helyett mondjuk hét
inkabb, hogy , ottlét . Mi ez az ottlé&t? EQy
maik interjuban kedvenc szinészei kozt
emliti ,Huszérik  Zolit, ezt a ,t&
bornokarcu kisfitt . Majd hozzéfiizi: , De
hat 6 nem is szinész. Csak mégis ..." A
szinész-rendez6 szerep e széndékos,
mégsem eréltetett Osszekeverése rejtett
ars poetica a részérél. Nyilvanvaldan a
munkdban valé teljes értéki, feltétel
nélkili jelenlétrél beszél, ami elmossa a
hatérokat: a rendezé partnerré valik, és a
partner rendezévé. A hiteles szin-padi
jelenlét innen, ebbsl a munkajelen-léthdl
ered. De csak azért eredhet innen, mert a
munkajelenlét nem munkamania, nem
megszallottsag nem minden éron valo
szerepelni vagyés. Epp  dlenkezéleg.
Dajka Margit inkabb vissza-hlzédott,
tartozkod6  volt, és tobbszor is
meggondolta, amig egy szerepet dl-
valat. Kiléntsen nyugdijaztatésa utan.
»Mert ha bizonytalan vagyok, inkdbb nem
jatszom. Es. , képtelen vagyok ra, hogy
egyik produkciobdl a masikba épjek,
mert hossza idébe telik, amig meg-
szabadulok a szereppel kapcsolatos érzé-
seimtél és gondolataimtdl .

Mi is hat a Daka-féle szinpadi jelen-
|&t? Az atélés? Az azonosulds? Az apré-
Iékos lélektani kidolgozads? A  mikro-
realizmus? Minél szakmaibb terminusokat
taldlunk, amelyek természetesen a maguk
egzakt médjan vonatkoztathatdk is (meg
nem is) szinészetére, annd tavolabb
kertliink alényegtél. Vissza-lapozok sgjét
frasaimban, melyekkel egy-egy szerepét
meg akartam fejteni, be-lesni szinészi
boszorkanykonyhdjba,

megtudni, mitél van, hogy ez a ,régi
végasll szinész sok fiatalabbna és mo-
dernebbné - és nem is csak a modern-
ked6knél, hanem a val6ban modernek-nél
is - autentikusabb feleletet tud adni
jadtékaval a mai szinjatszés nagy dilem-
méjara, azaz mit6l van, hogy mindig,
minden korilmeények kozt hisziink ne-ki?
Mitél van, hogy 6 a maga feleletét igenis
jétékéval és aakitasdval adja, azaz adta
meg, mikozben épp azért szoktunk
jelenlétszinészetrol, magatar-
tasszinészetrsl, dokumentumszinészet-rol
stb. beszélni, mert a Jjaék és az
,alakités gyanis kifejezésekké véltak a
szeminkben? Mitél van, hogy Dajka
figurdit sosem érezzilk ,mimikrinek",
amibol - Pilinszky kifejezésével - el tunt
,a jelenlét vertikdlisa? Megleshets
egydtaan ez a titok ? Volt-e vaami
kilonds szakmai fortélya, szinészi bdj-
itala, 6rokifjuva varazsl6 csodaszere? Ha
legendat akarnank mesélni rola, azt
mondhatnank, volt. De & nyilvan
mosolyogna e titokzatoskodé legenda-
szbvésen.

A huszadik szézad szinhdza &llando
valsigtdl szenved, rendezéi és szinészi
iskolak szilletnek, viragzanak vagy le-
hanyatlanak, ) aramlatok, stilusok, to-
rekvések tornek az élre. Dajka Margit
szerény szkepticizmussal nézte ezt a nagy
szakmai forrongast. Téavol alt téle, hogy
lebecsillje az Ujitdkat, kérdésessé tegye az
Uj modszerek, tréningek, technikék
létjogosultsagdt. Csak éppen  tudott
valamit, amit az Ujiték kozil is kevesen
vagy csak hosszas, keserves keresés utén
tanulnak meg. Tudta, hogy figyelnie kell.
Tudta, hogy minden szinészi eszkdz
annyit ér, amennyire az alkoté figyelmet
szolgdlja. A figyelem: alédzat a figura
irant. De a figyelem tébb is ennél. A
figyelem er6ssé teszi a szinészt, mert
kivll helyezi, vagy ha Ugy tetszik, folée
emeli sgjat szinészetének.

|dézhetnénk Jozsef Attilét: ,, Kolté vagyok
- mit érdekelne / engem a koltészet
maga?"' Ezt csupan afigyelem mondhatja,
s Dajka az a ritka szinész volt, akit nem
érdekelt ,a szinészet maga. Ezért tudott
oly intenziven ,ott lenni" a munkdaban:
mert az ottlét az éetet jelentette szaméra,
azaz valami erésebbet, mint ami maga a
munka. Es ezért is tudott lemondani a
szereplésrél. A figyelem  kedvéért,
lehetéségeéért, teljességéért jétszott - és
nem a jaék kedvé-ért tett
megfigyeléseket. A jaték a figyelem
dlapotédt jelentette szaméra. Ettdl voltak
alakja oly éetszertiek és valdsigosak,
ettsl hidnyzott beléle minden csinéltsag,
ettél igaz, hogy mindig jelen volt.

Vérbeli clown volt: oromét lelte a ja

tékban. Vérbeli mivész volt: hivatésat
lelte meg a figyelemben. Ha akart volna,
se tudott volna ironizalni. Nem szerette
magat kivilrél nézni; ahhoz volt szeme,
hogy bellirsl élesen lasson. Az az apré
kikacsintésa réank a Madach Kamara
szinpadardl éppen ezt tanlsitotta. Rossz is
a kifgiezés, ha kikacsintdst mondok;
inkdbb benniinket, nézéket vont be e
gesztussal a jaték - azaz a figyelem -
kreativ kdrébe. S ettél volt benne valdban
valami anakronisztikus, amit azonban
sokkal inkdbb , 6roknek , idot-
Il ennek neveznék. A régi, ,hagyomé
nyos" j &t ékszinhazat rokonitani tudta
a Peter Brook-i értelemben vett ,szent
szinhazzal" vagy a Witkiewicz-féle ,tisz-
taformaval". TanUsitva, hogy arégi és az
Uj, a ,hagyoméanyos és az , avantgarde"
értelme ugyanott keresends. Ott, abban,
ami ,,csak egy ember” |ehet.

Nehéz réla mualt idében beszélni. Nem
azért, mert még tul kozel van hozzank
végss tévozésanak pillanata - és nem is
azért, mert filmszalagok és tévé-
felvételek 6rzik alakja. Dajka Margit
egyenisege e technikai segédeszk('jzbk
nelkll is évilagit a szinészi mulando-
sagon Talan mert aktiv ,jatékosként is
minden izében vallata e mulandosagot;
talén mert csak most, utdlag értjik meg
igazi lizenetét. Es ahogy telnek majd az
évek, valészinileg egyre jobban
megértjiik: ez lesz az & rendhagyd
szinészi utdkora. Darvas Ivan mondta
egyszer: ,Dajka Margit egyike azoknak a
keveseknek, akik fenntartjak a reményt,
hogy egydltalan érdemes csindlni, hiszen
6 nem akuszik meg, és - hal" istennek -
mégis él.

Most isél.



STUBER ANDREA

Dajka-hagyaték

Kevesebbek lettink. Szegényebbek. Egy
Dajka Margit nevd csoda hidnyzik
ezentul a vilagbol. Talan kedvesen intett
nekink, mielétt elment, s keskeny-re
hizta 6ssze mosolygd szemét. Masképp
nemigen lehet elképzelni.  Arcanak
huncutsagat bizonyara mindvégig
megdrizte. Csakis igy tdvozhatott a nagy
komédias. Kis hijin nyolcvan esztende-
jébél  hatvannégyet mi kaptunk téle
ajandékba. Tizendt éves koraban irta ala
az elsé szerz6dését. Az igmdndi Kispap
cimd darabban, Kolozsvarott 1épett fel
el6sz6r a kislany, aki korabban apacdnak
készult. Szinészné lett. S hogy milyen?
Nagyszerd, a legnagyobb, utol-érhetetlen
-- mondtik sokszot, sok helyttt. Nehéz
4j, eddig el nem hangzott jelz6t taldlni
ra. Mindent leirtak mar réla. Ebbél a
,mindenbdl" készilt az alibbi vilogatas:

Dajka  Margit szinpadi szerepeinek
kritikdibél.

Miskolci, majd szegedi évek utan
1929. szeptember 1-t61 a Vigszinhaz

tagja. Egy ,kaderlap" tanusiga szerint
sikereit ebben az idében személyes va-
razsanak ko6szénheti. Képességével ¢és
hihetetlen bajaval hat, t6bbnyire olyan
darabok el6adasaiban, melyekhez a ké-
pesség, tehetség és mindség fogalmak
csak az 6 jelenléte révén kapcsolhatdk.
Taldn az elsé tartalmas szerep: Julika,
Molnar Ferenc Liliomdban. A Szinhizi
Elet riportere a premier utdn egy papirt
tett az igazgatd, a rendezd, a fészereplSk
és néhany illusztris vendég elé, hogy
irjanak valamit Molnar Ferenc
emlékkényvébe. Dajka sorai: ,,Mindig az
volt az érzésem, amikor a Liliomot lattam
vagy olvastam, hogy Molnar Ferenc
Julika szerepét nekem szanta. Es vala-
hinyszor vége volt a darabnak, magam
elé képzeltem Molnar Ferencet, és igy
sz6ltam hozzd: koészonom.” Koés Karoly
Budai Nagy Antal cimG darabjanak szintén
1937-es bemutatéjakor Hatvany Lili arrél
tudo6sit szinhazi leveleben, hogy Dajka

Margitot, Bihari Joézsefet és Kopeczi
Boécz Lajost kell a kitdnd, hibatlan
szereposztasbdl kalén dicséréleg

kiemelni. Bib6é Lajos pedig igy i{r Eszter
cimd darabjanak nemzeti szin-

hizi bemutatéja utin a Szinhazi Elet
1937/52. szamdban: ,,A fészerepet Dajka
Margit jatssza. () Eszter: nem nyomo-
rult, nem paria, nem szerencsétlen
egyszeriien szomoru. De ez a szomoru-
sag halk és dradd6, csaknem zeng, és
olyan tavoli, mintha idegen bolygdk
maganyossagat virrasztana."

A vigszinhazi korszak emlékezetes
Dajka-alakitisa még Katyusa Tolsztoj
Feltimaddsiban, azutan az Ejje/i mene-

dékbely Nisztydja kévetkezett 1945-ben.
Gorkij e mivének egy masik alakjat,
Vaszilisszat majd jé évtized mulva jatsz-
hatja a Madach Szinhdzban. Ezen a hié-
boras télen még nem az & fellépése
jelenti a szinhazi este legnagyobb
eseményét. ,,Luka megszemélyesit6jétdl,
Roézsahegyi Kalmantél - aki hossza
kényszerhallgatdis wutan ezuttal szdlal
meg el8szor Gjra szinpadon hozzd méltéd
szerepben mivészpalyaja egyik
legnagyszerbb alakitdsat kaptuk.
...Mellette Gombaszégi Frida gonosz,
férfi-¢hes, kesernyés-vad Vaszilisszaja,
Dajka Margit ponyvaregény-szépségekbe
menekiil8, hisztérias Nasztyaja es Bihari
Joézsef elragaddan kézvetlen, »oroszos«

Bubnovja jir az egyiittes élen" dicsér az
Uj Sz6 kritikusa az 1945. januar z i-i
szamban. 194 - Dajka elsé talilkozdsa
egy Prozorov linnyal. Csehov Hérom
novérében Irinat alakitja. Markus Laszlo
igy szamol be a vigszinhazi premierrél a
Szinhdz 1947115. sziaméiban: [ Kulon el-
ismerés jar ki a szereposztdsért, mely
valéban a j6 szinhdz elvei szerint ké-
szilt. Gombasz6gi Friddt végre vissza
kellett hozni arra a szinpadra, melynek

maradandé hagyomanyait, tartalmat ¢és
ma oly érvényes realizmusit az § mivé-
szete Grzi  legteljesebben. ...Mezei
Maria jatssza a masodik névért szépen,
emberiesen, de egy kicsit a »meg nem
értett asszony« sémaja felé tolva az ala-
kot. Dajka Margit, a harmadik névér
csupa friss leanysdg ¢és bdnatosan enyé-
sz6 hervatag alom."

1948-t61 Uj korszak kezdsdik a
Madéich Szinhizban. S nem is kell
sokaig varni a nagy szerepre, melyben
kivételes alakitast nyujthat: Osztrovszkij
Farkasok és bdrdinyok cimi draméjaban
Murzaveckajaként szerepel az 1951-es
be-mutatén. E  teljesitményéért  a
kévetkez6 évben atveheti a Kossuth-
dijat. A kora-beli kritikdk vetélkednek a
dics6itésé-ben: ., \ szereplSk élén Dajka
Margit  hatalmas  alakitdsa 4ll a
szenteskedd, hatalmaskodé foldesuarnd,

Murzaveckaja  szerepében. Ez a
nagyszerd mivésznd kidolgozott
mozdulataival, hangjanak sokféle

arnyalatdval sokrétd, bonyolult jellemet
allit elénk. A szerep mély at-élése és
tudatos megértése nyoman a k6z6nség a
maga valésdgaban lithatja a XIX. szazad
végének egyik »farkasdt«, aki 4jtatos
szemforgatasok kézben zsarol, és csalds
utin az imaszobiba vonul." (Lenkei
Lajos, Vilagossag, 1951. XI. 22.) ,,Dajka
Margit a szerep rendkivali
erélyességében taldlta meg ezt a figurat.
Nem mosolyog - vicsorit, s ezt nem is
igyekszik titkolni. Fullank-jat nyiltan
viseli, s készen tartja a doéfésre. Mérge
nincs megédesitve, mohé szeme, ha az
égre forditja is, vérben forog. Alakitdsa
a sziv jégmezején ter-

A Vigszinhaz 1947-es Harom névér-el6adasa. K6zépen: Dajka Margit Irina szerepében (MTI Fotd)




Dajka Margit mint Mdsa (Kiss Manyival és Tolnay Klarival) a Madach Szinhdaz 1954-es Harom

névérében (MTI Fotd - Farkas Tamas felv.)

mett." (Fliggetlen Magyarorszag, 1951. XI. Dgjka ezt a tulajdonsagot is gy képes
z6.) , Dajka emberabrazol 6 tehetsege ebben pelegtvézni  Murzaveckaja-alkotasaba,
a szerepben tudatos és alapos »mérndki« hogy a nézék nem becsillik az aggsziizet,
munkaval parosult, s e két feltétel mert l4tjak, hogy folénye legaprobb
eredménye a nagyvonalU alakitas. (Both gikrgaval is mas emberek haza tgét
Béla, Szinhaz €s Film-miiveszet, 1951/12) akarja felgyljtani. Murzaveckaga bice-
.Dajka Margité pompas, gazdag, eettdl gése nevetése, rabeszéls, kerits tarsalko-
duzzad6 alakitas, jelentds alomas e kivalo dasaba villamszertien belevags, onfeledt
szinésznG palygjan. A Iényegest, a dontét orditozésai, palcgat parancsnokian moz-
lattatta meg ebben a gégos €s egyben gatd gesztusai, kissé félrebillent fejtartasa,

neveséges  nemesasonyban: @ ahogy Aldozatait kémidli - Dajka Margit
szemforgatast, a kapzsisagot, felgjthetetlentl formalta meg ezeket a

uralomvagyat, de ugyan-akkor érzékeltetni mozzanatokat, s
tudja Murzaveckgja hatalmat is, amellyel mozzanatokbdl
helyzeténel, nagy birtokénd  fogva Murzaveckaja, foldbirtokosns és hiva-
rendelkezik. ~ Megjelenése,  hangja, tasos zsarol6 alakjat. Egy biral6ja kifoga-
bicegése, mimikgja mind meggydz. ... solta Dajka Margit sgjatos, az elsd ket
Hangslyozasa azonban olykor hibas: nem szétagot kiemelé hangstlyozasat. Am ez
mindig ott tart szinetet, ahol nyelvink a hangsilyozds nem Dajka Margit
hangzasi torvényei el§irjék, s ezért beszéde hangsilyozasa, hanem Murzaveckajdé.
it-ott  szakadozottnak, nem  elég |gy is e akarja leplezni Dajka a hamis
természetesnek hat.  (Karinthy Ferenc, »szivhangok« mivésznsjét, a mindenki
Szabad Nép, 1951. XI. 11.) ,Dajka - egyik »édesanyja« szerepében tetszelgs, durva
legkivalobb  szinésznénk - meglatja és |glkii, kapzsi asszonyt. (Anta Gébor,
megldtatia  a  figura aljas Magyar Nemzet, 1951. XI. 28
embertelenségének minden vonasdt, S A szinpad igazdn nagy szerepei vala
ugyanakkor pillanatra sem hanyagolja el a hogy elmentek mellette. Payaja korébbi
szerep  komikumét, az egész darab szakaszdban nem adattak meg neki a
komedial leégkorét. Murzaveckaja okos, Shakespeare-hésok sem. Annd inkébb
van hatésa az emberekre - meg a nem @ményt jelentett széméra - s a kozon-
tokkel Utottekre is -, s ségnek nemkullonben -, amikor 1953-

tobbek  kozott e
Meropa  Davidovna

ban a Romeo és JUlidban jétszhat. S kit is
formdlna meg, ha nem a dakat? ,Daka
Margit a dada szerepében gazdag, a
szinpadot egészen betdlté, minden szava
irant érdekl5dést tamaszté embert formalt.
(Kardos L&szl6, Irodalmi Ujsag, 1953. V.
31.) ,Daka Margit egyszerii eszkdzokkel
megformalt dadga kiemelkeds alakités, a
szinészn minden oldalrédl megmutatja a
dada jellemét. Egyszerli és mulatsigos,
amikor a sgjé sziik vildganak tapasztalatait
sorakoztatja a finom Capulet asszonynak,
szeretettel  babéaskodik Romeo és Jilia
szerelme felett; oktondi és furfangos. ... Ezt
a sok szint azonban egybefogja Dajka
jatékanak alaptonusa, mely mindenkor az
alak népistgét s meleg emberségét
hangsllyozza. Ezt a népiséget Daka a
humor és a vaskossdg mozzanataival
mélyiti el. Tenyerestalpas mozgasa,
kieresztett hangja deriis szineket vegyit a
tragédia el6adasdba. Alakitdsa megmutatta,
hogyan lehet Shakespeare zsanerfigurait
felgthetetlenné tenni." (Ungvari Tamés,
Szinhdz és Filmmivészet, 1953/VI-VII.)
»Dalka Margit 6rokre a nézé szivébe véste
a dada kedves alakjat. Nagyanyas jésaga,
kiapadhatatlan izes humora, melegsége
feledhetetlen éményt jelent.” (Honti
Katalin, Miivelt Nép, 1953/11.) ,A dajkét
Dajka Margit jatssza, s nem csekély része
van abban, hogy a mi fel(jitésa olyan
életerds, egészséges, olyan val sagos. Dajka
arra az er6s szeretetre aapitja a figurdt,
melyet ez az asszony Jllia irant érez. A tej
anya melege jarja a szavait akkor is,
amikor emlékezik, akkor is, amikor
tréfdkozik. (Métrai-Betegh Béla, Magyar
Nemzet, 1953. V. 24.) ,Szinte kdzhely
mar, hogy Dajka »lathatatlan eszkdzokkel «
milyen lelkik mélyéig lathatd, él6 alakokat
tud formdni. . . . Szerepének egyetlen
jellemvondsdt sem egyszeriisiti le -
nevettets, meghatd, ragaszkodo és 6nzo,
fecsegl és zsortdl6ds - de kdz-ben feltarul
a lényeg is. Dajka buzgosaga, szeretetteljes
hangja, nézése, egész Iénye kifejezi: az az 6
vagya, hogy Jdlia boldog legyen. De
hizelgé duruzsolésai, aldzatos bdlogatasai
hamar eléaruljdk a jambor szolgalelket, aki
csak a maga madjan tudja elképzelni az
életet - a foldhoz lapulva, sosem
szarnyalva, sosem torve a a gatakat."
(Molnar Mikl6s, Szabad Nép, 1953. VI.
27)

Az '954/5 5-% évadban mutatja be a
Madach Szinhdz azt a Harom ngvért,
melyben Olgat Kiss Manyi, M asét



Dajka Margit, Irinat Tolnay Klari jatssza.
A kritikusok vélekedésébdl azt
olvashatjuk ki, hogy Dajka Madsa-alaki-
tasa izgalmas, a szokvanyostdl eltérd
szinészi teljesitmény. ,,Dajka Maiasaja
érzelmektSl tulcsordulé nagyszer ka-
rakter. Bevallom, én a koézépsé ndvért
egy kicsit masnak képzeltem, mozgasa-
nak és beszédének ritmusdban egyarant
robbandébbnak, érzékibbnek, szikrazdébb-
nak. Lehet, hogy tévedek.” (Bacsé Péter,
Irodalmi Ujsag, 1954. X. 30. ,Dajka
Margit kiforrott muvészetének roppant
drdmai ereje, egyéniségének hatalmas
energiaja  olykor szétfeszitette Mdsa
jellemének szerényebb kereteit." (Vajda
Gyo6rgy Mihaly, Midvelt Nép, 1954. XI.
7.) ,Dajka Margit Midsija gyakran
valtogat tul erés és tdal halvany szineket,
Versinyintél valé bucsuja azonban sok
mindenért karpotol." (Karpati Aurél,
Népszava, 1954. X. 28.) ,Misat Dajka
Margit alakitja. Lehet vitatkozni arrdl,
tévedett-e a szereposztds, de nem arrél,
hogy Dajka erételjes, finom egyéniséget
visz-e a szinpadra." (Gera Gyorgy, Ej
Vilag, 1954. XI. 25.) ,Misa alakitdja,
Dajka Margit ezuttal is felejthetetlen
pillanatokkal ajandékozza meg a
koézénséget. Masa egészen mds, mint
névére: nem tud belenyugodni életének,
hazassaganak sivarsigaba. Dajka dramai
erével  dbrazolja, ahogy Misa az
életuntsaghol, a sziirke ko6z6nyb6l ki
akar t6rni, ahogy apatikus, szoétlan
tépelédésébdl szenvedélyesen, in-
dulatosan kifakad. Kivaltképp nagy-szert
a  harmadik felvondsban. Mig sze-
retteinek panaszait hallgatja, Dajka nyo-
maszté6 mozdulatlansigdban, szemének
merev tekintetében érzédik az életiikre
nehezed§ sdlyos lidérc, de amikor szerel-
me hivé dudoliasa hallik, mindent el-
felejt, a holnapot és a még szirkébb
jovét, s elszant boldogsaggal rohan
szetelme utin." (Demeter Imre, Szabad
Nép, 1954. XI. 3.)

1955-ben az addigra mar Erdemes és
Kivalé mavész cimmel kitintetett szi-
nészné a lengyel Zapolszka mivének, «
Dulszka asszony erkélcsének cimszerepét
jatssza. Az el6adas szinhaztérténetileg
felejthet6, am bizonyara nem az

néz8k szamadra, akik ldthattdk Dajka
paradés komédiazasat. ,Dajka Margit-
nak rendkivil mulatsigosan  sikeril

megmutatnia ennek a szérnyeteg nének
otthoni parancsuralmi rendszerét. jarasa,
hangja, minden mozdulata nevettetd.
Dajka a valésdghdl fut be a darab elsé
pillanatdban a szinpadra, és sikeril az

el6adas utolsé pillanatdig megtartania a
komikum eszkozeivel ezt a nemcsak
groteszk, hanem hatborzongaté valdsa-
got. Néha azonban & is tulnyargalja a
szerepet.” (Gyarfas Miklés, Szinhdz és
MOZi, 1955. 111. 15.) ,,A darab cim-
szerepléje Dajka Margit Kossuth-dijas
Kivalé mivész. Oridsi komédias, mar-
mar »néi Csortos«. A bohdckodis az
eleme, s ebben bamulatos karakterizalé

képességekrél tesz bizonysdgot:
kifogyhatatlan az Gtletekbél. De a

rendezés mellett elsésorban 6 a felel6s a
lengyel szatira cléadasanak
félresiklasaére.” (Uj Vilag, 1955. IV. 14.)
»Dajka Margit szavaival, mozgdsaval a
jellem kevésbé szembetdnd zugaiba is
bevilagit, alaki-

tasa kétségtelentl az el6adas
legjelentosebb eredménye.” (Koll6
Miklés, Szabad Nép, 1955. IV. 29.) ,,Senki
sem tagadhatja, hogy a szinészek
mindegyike hozzdidomult Dajka Margit

Dulszka asszonyanak szintjéhez, ami
felemeli Sket, lazba hozza
mivészetiket." (Goda Gabor, Szinhdz és
Filmmuvészet, 1955; 1V.) »Dajkat
allandéan ott latjuk, érezzik a szinen
akkor is, ha torténetesen nincs a
szinpadon. Harsany, sz6kimondé,

agyafurt, ahogyan azt Zapolszka megirta,
s mindez eredeti Dajka-humorral ¢és
emberdbriazolé  muvészettel el6-adva
valéban pompas alakitds." (Balla Anna,
Esti Budapest, 1955. III. 15.) ,,Dulszka
asszony - Dajka médjan.

Dajka Margit az Operettszinhdz Szerdan tavasz lesz cim(i el6addsaban




Dajka Margit mint Bors néni (Kutvdlgyi Erzsébettel)

Szérnyeteg pongyoldban. Hahotazunk,
amikor asztalhoz parancsolja, anyacar-néi
mozdulattal, megbolydult haza népét, de
dobbenet szoritja szgjpadlasunkat, ahogy
kiadja a kis Hankanak a szolgalok
Utlevelét, a cselédkodnyvet. Hasunkat
fogjuk tompora jatéka lattan, és érezzik
szalonjanak kispol gari, fojtogatd
levegbjét. (Koroda Mikl6s, Szinhaz és
Mozi, 1955. 1V. z0.)

1956 tavaszan kerll szinre Gorkij J Ej/e/z
menedékbelye a Madachban. Luka Pecs
Sandor, Szatyin: Greguss Zoltan, Dajka
Margitot ezlttal Vaszilisszaként lathatjaa
kozonseg. A nagy szerep és a nagy
miivész taldkozésdnak pillanata ez
.Daka Margit Ggy uti meg a kezds-
hangot, 40gy utdna a jo zene logikgjava
bomlik ki és érad szét ennek az Ossze-tett
jellemnek félelmetes, miivészien
diszharmonikus melédiga. A mélység
lakéi, a menedékhely iszékosai, zill&tt
naplopodi, testi-lelki betegei, valluk kdzé
hizott fejjel mondogatjdk réla: gonosz
teremtés . . . a satén bujt ebbe az asszony-
ba. Igazuk van, 6k csak ezt latjak benne.
De Dagka meg tudja mutatni a maésik
Vaszilisszét is, akit az élet szamkivetett-
jei nem vesznek, nem vehetnek észre.

Akit Gorkij is csak egy-két mondattal
villant fel, de éppen ezzel teszi jellemét a
tobbihez  hasonléan  bonyolulttd és
ellentmondésossa.” (Gyenes Istvan, N6k
Lapja, 1956. Ill. z0.) ,Dajka Margit
Vaszilisszdja szép, asszonyos és kegyet-
len: szerelmesen suttogd hangjban is
saténi teremtmény, fulledt levegé érad
korulotte, a fojtdé félelem kiséri kidto-
zésait. Mesteri alakitds. (Demeter Imre,
Szinhaz és Mozi, 1956. I1I. 10.) ,Daka
Margit jaissza Vaszilisszét, az §gjdli
menedékhely tulajdonosnéjét. Végletesen
démoni figura, de a foldon jér, st a
sarban. Séténi asszony, de Dajka Margit
hitelesiteni tudja meérhetetlen
gonoszsigat. Mert ennek a némbernek
emberi vonasait is érzékelteti. (Mivelt
Nép, 1956. 1V. 4.) ,Dajka Margit hangja
siivit, mint az itélet, és félelmetes, amikor
bujtogat, suttogva csak, de mi-nél
halkabb a hangja, annd messze-
hangzébb. (Bogéti Péter, Népszava,
1956. 1. 18.)

1967-ben mar egy Thdélia szinhéazbeli
Orkény-8sbemutatd  fészerepléi  kozott
taldjuk Dajka Margitot. A Tézék - min-
denekelstt  Latinovits Zoltan Ornagy-
alakitésa miatt - emlékezetes el6adasa

ban Tétné szerepében arat sikert. ,Arcara
kovilt  anyamosolyaval,  csupa-szol-
galatkész tagjainak kaszal6 mozdulataival
Dajka Margit ismé bebizonyitotta,
milyen egyedildlé komikai tehetség.
(Farago Vilmos, Elet és Irodalom, 1967.
1. 4.) ,Dajka Margit élettel teli, fiatal
Tétnga hiteles, de nem mozog még elég
otthonosan a drama  groteszkség
légkorében." (Pandi Pal, Népszabadsag,
1967. 11l. 15.) ,Daka Margit a figert
minden adozatra kész, minden megala
zést elvisel6 Totné alakjdban remekel.

(Geszti P, Film Szinhaz Muzsika, 1967.
. 3) ,Azt hiszem, aakitdsanak ko-
mikumd a mé& szenvedésbe forduld
kinos zavarra épitette. A végjelenetben
azonban a békés Totné életében beko-
vetkezik a jozan pillanat: bamuljuk
Dajkat, ahogy két dra végletes komédia-
zés csattandjaként kitor beléle a nagy
tragika Ezek a szinmivészet &hitott
paradoxonjai. Ebben a néhany pillanat-
ban, az eléadas, mar szbveg nélkil, a
csicsokra héagott." (Monica Savulescu,
El6re, 1968. 1X. 11.)

Ugyanebben az évadban keril sor a
Thélidhan  Osztrovszkij  17iharjénak
sZinrevitelére. Az eléadast az Elet és
Irodalom ugyanigy mingsiti oktober 18-i
szémaban: ,, stlyos miivészi tévedés - de
akkora, hogy mar-mar tiszteletre mélto",
de Dajka Margit jatéka kivivja a biralok
elismerését. ,A drama tarsadalmi mon-
danivaldja kifgjezésre jut Dajka Margit
Kabanova-alakitdsaban, ha Osztrovszkij
minden gondolatat egyedil nem mond-
hatja is ki. Az elnyom6 hatama elnyo-
mottak nélkidl ugyan min is mutatkoz-
hatnék meg? De Dajka igy is félelmetes
erét mutat, pillantésai és hangsﬂlyaj el-
kormanyoznak egy csaladot, és jelzik a
terror minden tulgdonsagat. (Métrai-
Betegh Béla, Magyar Nemzet, 1967.. X.
1.) ,Feledteti a problémakat, hogy harom
egészen kivald aakitést lathatunk a
Thélia el6adésan. Legelsdsorban is Dajka
Margit szuggesztiva és  félelmetes
Kabanovgjat. A kalad'ovi kupec-asszony
Daka aakitésainak oly  gazdag
panteonjdban is nyilvan a jelesebbek
kozott kap helyet! (A. G. Orszag-Vilag,
1967. X. 18) ,A szereplok kozil
kiemelkedik Dajka Margit Kabanovaja.
Métosagos és gyilldletes. Ugyan-akkor
szénando lény is, aki az §sbk szentesitette
szokésok kotelékében nem tehet mést,
mint amire multja és természete kotelezi.
Alakjat éppen az tolti fel dramaisaggal,
hogy a maga médjan neki is igaza van.
(Szombathelyi Ervin,.



Népszava, 1967. X. 6.) ,,Az elsé helyre
Dajka Margit jatékanak méltatasa ki-
vankozik. Tékés Anna Kabanovaja utan
nehéz meghdditani a nézSket ebben a
szerepben. Dajkdnak sikerdl. Hangja,
tartisa sugarozza a konok belsé erét és
ennek az erdnek a tudatit.” (Kirti Liszlo,
Film Szinhdz Muzsika, 1967. X. 6.) ,,Dajka
Margit a hagyomanyos Kabanova-alakot
allitotta elénk, taplalta egyéni szinekkel.
Rendithetetlen, g6gos, rideg, am koézben
méltosagteljes is: volgai
keresked6asszony, s egyszersmind minden
merev matréna, akinek valaha hatalma
volt, s aki élt a hatalmaval, az ifjasag ellen,
az élet  ellen. (Héra Zoltan,
Népszabadsag, 1967. X. 7.)

Dajka a Thalia Szinhazbdél ment nyug-
dijba, am ez korantsem jelenti azt, hogy
elbucsuzott volna a szinpadtél. 1970-ben
példaul a Szegedi Nemzeti Szinhaz-ban
szerepel Giraudoux Périzs bolondjai cimd
mivének el6adasaban. ,,A legizgalmasabb
szertep ¢és a legizgalmasabb alakitis a
darabban  Dajka  Margité.  Tizenot
esztendbvel ezelétt Adam Ottd, amikor
még a szegedi szinhaz férendez6-

e volt, azt mondta a szinésznérél, hogy j

»6  legnagyobb ¢él6 szinésznénk«. Mit
tehetink ehhez a Périzs bolondjai be-
mutatéja  utan? Lényegében semmit.
Csakugyan  legnagyobb  szinésznénk
jatékat lathattuk a szegedi szinpadon.”
(Okrés Laszls, Dél-Magyarorszag, 1970.
X. 4)

1976-ban a Madach Szinhaz hivija,
ismét egy Gogol-szerepre. A Holt lelkek-

ben Korobocska féldbirtokosasszonyt
kelti életre. ,Kis szerepében a teljes
értékd alakitds élményét adja  Dajka

Margit." (Sziladi Janos, Magyar Nemzet,
1976. XII. 25.) ,,Az NDK szinpadjain -
els6sorban a Volksbihnén meg-csodalt
jellemszobraszatnak felejt-hetetlen
példajat kinalja Dajka Margit riasztéan
szogletes,  Oregecske ~ Korobocskdja."
(Foldes Anna, SZINHAZ, 1977/ IIL)
»Dajka  Margit jatszotta Korobocska
féldbirtokosnét. Tulajdonképpen csak egy
hosszabb és egy rovidebb jelenete volt, de
ebben a két jelenetben megteremtette a
kapzsi asszony alakjinak teljességét.”
(Morvay Istvan, Esti Hirlap, 1976. XII.
18.) Vancsa Istvan {fgy szamol be
élményérdl: ,,A bemutaté 6ta Csicsikovot
csak Haumann Péter, Korobocskat Dajka
Margit,  Pljuskint Koérmendi  Janos
alakjaban tudom el-képzelni. Mindharom
alakitds telitalalat.” (Film Szinhdz Muzsika,
1976. XII.

25)

Dajka Margit (Iklady Laszl6 felvételei)

1978-bdl emlitsiink még egy kedvére
val6 szerepet, melyet a Varszinhazban
jatszott, Remenyik Zsigmond Pokoli
disznétoranak el6adasaban. ,,A nagyszer(
Dajka Margitot kell kiemelnem, ezt a
csodaboszorkanyt, aki ugyan meggy6troit
kisérteni  fogja, benniinket azonban
(honnét hozza az érdem?) kitlintetett
pompés komédidzdsaval.” (Film Szinhdz
Muzsika, 1978. II. 25.) ,AZ elSadas
centruma és értelme pedig Dajka Margit.
Halala el6tti gyaszfeketéjében kuporogva
a megalazottsagnak és szeretethiany-nak,
halala utani gyaszfehérjében tekné-
koporséjabdl kiguritva - a szereté jo-
sagnak, szigora erkolesi feddésnek le-
nylgbz6 szineit bontja ki - nem a darab-
bél, hanem 6nnon mavészi
egyéniségébdl.” (Kritika, 19786.)

1983-ban Bacs6 Péter nyerte meg egy
szerepre a tobb éve  visszavonult
szinésznét. A jeles filmrendez8 operettet
irt Fényes Szabolccsal, s az Operett-
szinhazban vitte szinre Szerdén tavasz lesz
cimmel. Az el6adas legfébb erénye
természetesen Dajka Margit fellépte. ,,A
vendég Dajka Margitrél ismét ki-dertl,
hogy  szinészzseni.” (Rajk  Andris,
Népszava, 1983. III. 31.) ,Katinka, a

mai viszonyokba békésen beleilleszke-
dett valahai gréfné szerepében Dajka
Margit a clowni szineket a mai életbdl
vett kitiné megfigyelésekkel egyesitve,
eredeti és egyeduldllé humorral jatszik."
(Gabor Istvan, Magyar Nemzet, 1983.
IV. 14)) ,A szinpadon a kollektiv zir-
zavar uralkodik, amit csak percekre
enyhit Dajka Margit vendégjatékanak
varazsa. Dajkanak ugyanis még szerep se
kell - nincs is -, elég, ha belép a szin-
padra, és néiesebb, mint az egész tanc-
kar." (Vinké Jozsef, Lattuk, hallottuk,
1983. V. 2.) ,Dajkanak nincs operett-
jatszasi problémaja. Ahogy az anya-
nyelvvel sincs problémaja. Nem operet-
tet jatszik, hanem Katinkat, a hajdani
gréfnét, aki elég életbdlesességgel ren-
delkezik ahhoz, hogy az 4j vilagban is
meglelje a helyét. Dajka jatékéréme
onnan fakad, hogy Katinka kissé osto-
bacska toérténetébe gesztusaival, hang-
sulyaval, szeme ravaszkas, mégis naiv
csillogasaval sok mindent elmondhat
abbdl az élettapasztalatb6l, ami az 6vé. S
ami természetesen egészen mashonnan és
masképp gyalt fel, mint az eljatszott
figuraé. De végtére azért szinész, hogy
értse a modjat, hogyan bujjon bele a le-



jatekszin

vitézlett és U életre tamadt grofné béré-be.
Ez az 6 sokszor hisz éven & tartd
fiatalsiga:  képessege a mindennapos
Gjjasziletésre. (Pdlyi Andrés, SZINHAZ,
1983. jdlius)

Nem az utolso alakitasa, mégis mindig
esziinkbe fog jutni rola: Bors néni. Hiszen
megcsoddhattuk e kedves  anyoka
szerepében az Egyetemi Szinpadon, majd a
tévében, s lemezrél is élvezhetjik. ,Dajka
Bors nénijét nagyon kell szeretni - irja
Cséki Judit a hanglemez-rél -, hiszen
ismer6s, nem holmi légies mesecsoda.
Bors Jozsefné Balogh Bor-bdla itt lakik a
Béthori utca haromban, van egy Titilla
nevi macskéja, aki mindenféle
atalakulasokra képes; van egy kis barétja,
Lackd; futdbabot nevel csoddlatos
kertjében, és mesebeli utazasokra vezet
benniinket  Talla-Gallaba, ami a
megszolaldsig  hasonlit  Bors  néni
konyhgara. (Elet és lrodalom, 1984. II.
17) ,S ha ma gyonyorkddink, el-
kertilhetetlentl megfogalmazodik benniink
a kérdés: mik a (rejtett) forrasai Dajka
orokifja  temperamentuménak,  mitdl
csodaljuk meg Ujra s Ujra vardzd atossagat,
elbiivol§ szinészi személyiségét? Mitdl van
az, hogy ha Dagka Margit belép a
szinpadra, egyszerre wzinte
kézzelfoghatdan siiriibb lesz a levegs,
egyszerre Ugy érezzik, igazi emberi tor-
ténés tanli vagyunk, a mesébol élet lesz,
azaz val6sag." (Palyi Andrés, SZINHAZ,
1981. augusztus)

Itt ér véget ez a korantsem teljes és
minden jeles alakitdsra kiterjedé szem-
Iézés Dajka szerepeibdl, melyhez befeje-
zésil ide kivankozik egy kis részlet a Film
Szinhdz Muzsika egyik 1961-es szaméanak
irésabol: , ...van egy vissza-visszatérs
jatéka. Azt jatssza, hogy meg-halt. S
ilyenkor férjével a halott Dajka Margitrol
beszélget. Valahogy emigyen:

- Meghat? K& érte. JO szinész volt.
Lattam egyszer Szegeden valami ope-
rettben szubrettként. Ejnye, mi is volt a
cime? Mi is? Késbbb Pesten is lattam. Egy
fiatal nét jatszott. Piros sapkdban jott be a
swzinpadra. Kedves volt. Es akkor
megszélaltak a sziréndk. Ki irta azt a
darabot? Nem emlékszem ..."

Taldn komolyan igy képzelte az uto-
életét. Akkor a josszerepkdr az egyet-len,
amelyben nem valt be. Mert ennél sokkal-
sokkal tébbre fogunk emlékezni beléle.

NANAY ISTVAN

Gyerekeknek jatszanak

Az 1985808 kissé érdektelen, a

kommercializadédas jeleit mutatd - szin-
hézi szezonban a gyerekszinjétszés tel-
jesitményét viszonylag jonak lehet ming-
siteni. Nem arrél van sz6, hogy a pro-
dukciok nagy részében most kevesebb
pedagdgiai-pszichologia vagy miivészi
megoldatlansag lenne, mint a régebbi
évadok eldadasaiban. S arrdl sincs szo,
hogy az eléadésok szinvonala, gondola-
tishga, szemlélete ugrasszeriien meg-javult
volna. Am hatérozottan jelentés eredmény
az, hogy a gazdasagilag mind nehezebb
szezonokban nem csokkent a
gyerekbemutatok szdma - sét az elmdlt
évadban még nétt is -, nem volt olyan
fovéros szinhdz, amely a megel6z6
szezonhoz képest idén kevesebbet jatszott
volna a gyerekeknek, minden vidéki
szinhaz tartott legalabb egy be-mutatot -
Békéscsaban, Kaposvérott, Nyiregyhazan
és Zalaegerszegen kettét-kettét -, vagy
legaldbb a tavalyi elé-adasdt jéatszotta
tovabb (Gyér). Ez persze nem azt jelenti,
hogy a gyerekszinhazi ellatottsag terén az
orszagban minden rendben lenne, hiszen a
Népszinhaz, illetve az Allami Bébszinhaz
utazétérsulatai, valamint a  vidéki
szinhazak képtelenek €eleget tenni a
gyerekel6adésok iranti igényeknek, igy az
orszég jelen-tés részén a gyerekek nem
taldlkoznak é¢§ szinhazzal. S mivel a
keredet nagyobb a kindatndl, ezt a
helyzetet azonnal kihasznaljak a haknizok,
akiknek akar tisztességes szandékiak a
miisoraik, akér leplezetlen  Uzleti
véllalkozésok, egyetlen kdzds vonasuk az,
hogy létrehozdik és résztvevsik vami
keveset értenek a gyerekszinhdz specidlis
kovetelményeihez, esztétikgjahoz, azaz
szakmailag, mii-vészileg és pedagdgiailag
inkdbb karos, mint hasznos tevékenységet
folytatnak. Ennek a terlletnek az
ellenérzése, szabdlyozasa teljesen
hidnyzik, de a kozel-jévében aligha lehet
kitérni e feladat megoldésa elél.

A hivatasos szinhdzak gyerekel 6adasai
ebben a szezonban kiegyensilyozottabb
milvészi szinvonal tak voltak, mint a

megel6z6 években. A megszokott és
visszatér ,klasszikus' darabok mellett jo
pér Uj is szinre kerllt, szinesedett a miisor,
ugyanakkor az el6adasok tobbségében
joval kevéshé volt tetten érhetd az a
szinvonal csokkenés, gondol attal ansag,
olcsdsdg, amit a felnéttek-nek sz0l6
el6adasok z6ménél tapasztal hattunk.

A bemutatott darabok csaknem negyven
szézaléka magyar szerz§ miive, vagy
kozvetlendl, illetve kozvetve a magyar
népmesekincs szinpadi feldolgozasa. A
milvek kozel hatvan szézaléka epikus
alapy, mesék vagy koOzkedvelt ifjlsagi
regények adaptécidja (az €l6zére a
Hamupipske, a Pacauli palota, a Tébbsincs
kirdlyfi, az utébbira az Oz, a Micimacké, a
Dzsungel kényve, a Tom Sawyer, a Pan Péer,
az Alice, az Emil ésa detektivek sth. a példa).
Az epikus alapi szinmilvek évek Ota
hasonl6 aranya egyértelmiien azt mutatja,
hogy elenyészé az eleve a gyerekeknek ké-
szil6 drémai milvek szama itthon és
kllféldon egyarant. S ez nemcsak abbdl a
szempontbdl karos, hogy a szinhézak-nak
nincs mibdl véalasztaniuk, hanem amiatt is -
és ez tadan a lényegesebb -, hogy az
atdolgozasok mindig magukon viselik az
eredeti epikus mii mufai sajtosségait,
emiatt valédi drémai struktira nem johet
|étre az ilyen dramatizal asokban.

Bér a kovetkez6kben elsjsorban az €l
szinhazi  produkciokrol  esk sz6, a
gyerekszinhazi  struktUrdba  szervesen
beletartoznak a babszinhézak is. Az 1985-
86-0s szezonban hivatésossa lett az egri
Harlekin babegylittes, és a Gardonyi Géza
Szinhéz tagozataként harom bemutatot
tartott. EIs évadjuk magan viselte az
atéllas jeleit, a hivatasos korilmeények
megteremtése kdzben kellett produkciodkat
létrehozniuk, e produkcidkat elsésorban a
miifaji és stilaris sokszintiség jellemezte, s
az, hogy a profi miikddés kozben is
érzodott az €el6z6 amatér 1€t szdmos
pozitivuma, ezért a sorozateléadésok is
atlelkesiitebbek voltak, mint mondjuk az
Allami Bébszinhaz rutinprodukcioi.

Kilonben a sokaig hegemon helyzetet

dvezs s szenveds Allami Bébszinhaz
milkddésében  hatérozott  vélsagjelek

észlelhet6k: ebben a szezonban csupan egy
eredeti bemutatdt tartottak - A csodaszarvas
népét a serdiltebbeknek - s harom régebbi
produkcigjukat - erényeikkel, de féleg
hibdikkal egyutt - feldjitottak, erésen
lecsokkent az el6-



adasszamuk, romlik a régdta repertoaron
lev6é el6adasaik szinvonala stb. Ez a
szinhaz sokdig versenytars nélkil, egyedil
volt hivatdsos bdbszinhdz az orszagban,
am kozben megerésédtek az ama-tér
csoportok, a Bébita, illetve a Harlekin

egylittes  hivatdsossa  valasaval igazi

versenyhelyzet alakult ki. Ebben a szi-
tudciéban az Allami Babszinhaz - dgy

tinik - egyel6re nem tudott djitani, s régi
- sziamos vondsaban vitathaté - stilusat,
szemléletét konzervalta. Ez annal inkdbb
problematikus, mivel ez a szinhiz a
babszinészképzés gazdaja, ezért szemlélete
tébbszOrésen is érezteti a hatdsit: az
el6adisokon ¢és az 4j babos nemzedék
szemléletének alakitdsaban.

A babszinhazak mellett egyedil Le-
vente Péter ¢és kis tarsulata jatszik az
iskolds kortaknal kisebb gyerekeknek. A
Mikroszkép  Szinpad  gyerekel6adasai
rendkivil fontosak, megalapozo6i a gye-
rekek rendszeres és ért6 szinhaznézésé-
nek, pedagdgiailag, pszicholégiailag ¢és
muvészileg egyarant atgondoltak, kon-
zekvensek és tisztak. A tulajdonképpeni
gyerekszinjatszasnak - az 6ttSl tizenkét-
tizenhdrom éves kortaknak sz6l6 szin-
haznak e két elé6zményre, a babszin-
hazakra és Leventéék egységes szemléletd
él6  szinhdzi, radiés és televizids
soraira kellene épiilnie. Az egymadsra
épulésnek, egy egységes szemlélet érvé-
nyesilésének azonban ma még alig van
nyoma, s ha van, az elsésorban a
budapesti Arany Janos Szinhaz produk-
ciéiban észlelhetd.

mu-

Mint ismeretes, az 1985-86-0s

elején palyazat utjan 4j vezeték kertltek a

Gyermekszinhdz  élére:  Keleti  Istvan
igazgato és Korcsmaros Gyorgy
igazgatéhelyettes. Mivel a palyazat le-

zarasanak idején még az el6z6 igazgatd volt
kénytelen szerzédtetni, az 4j vezetbknek a
szokasosnal is kotéttebb fel-tételek koézott

kellett misorkoncepcidjukat kialakitaniuk.

Ennek ellenére mar az évad musortervében

s féleg az el6-addsok megvaldsitasaban jol
kirajzolédott a szinhaz 4j szemlélete ¢és
koncepcidja. S t6bb mint gesztusértékd

volt az a dontésiik, hogy a szinhdzat Arany

Janosrdl nevezték el.
Sematikus, didaktikus eléaddsok helyett

az Uj vezetSk valédi szinhazat igyekeznek

teremteni, olyan szinhazat, amely csak a
nézbk életkoriban kilonbo6zik a tobbitdl,
de nem tekinti a gyerekeket csupan
pedagdgiai alanynak, nem

szezon

mindendron és erészakosan akar nevel-ni,
nem kivan csak és kizardlag szérakoztatni
- a néz6k szellemi aktivitasara épitve -
jatszani akar.

Az 1985-86-0s szezonra tervezett Ot
bemutatébol harmat tartottak meg (A két
nyil cimd Vologyin-Keleti darabot és az
Oliver-musicalt a kévetkez6 szezonban
jatsszak), de a kies6 darabok helyett
Andersen-Keleti Pacsuli palotdjat kinaltdk az
alsé tagozatos nézdéiknek.

Az évad elsé bemutatéja Shakespeare A
két wveronai nemes volt,
Korcsmdros Gyorgy, rendezésében (az
eléadasrél a SZINHAZ 1986/3. szamaban
irtunk részletesen). A darab igen jo6
valasztasnak bizonyult, egyrészt, mert
hangvételében folytatta az el6z6 évadbeli
Scapin furfangj.ival fémjelzett klasszikus

cimd mive

dramavonulatot, masrészt olyan
problémakrdl  szo6l, amelyek a  kis-
kamaszokat éppen foglalkoztatjak, a

szerelemrdl, a bardtsagrdl, e ketté Ossze-
egyeztethetSségérbl vagy egymast kizard
voltardl, az érzelmek viltozékonysagarol
stb. Ennél a bemutaténal ¢érzédott
legjobban az, hogy a tarsulat és az 4j
szellemet képviselé rendezé kézott még
nem alakult ki &sszhang annak ellenére,
hogy Korcsmaros mar dolgozott a
szinhdzndl -, igy felemas el6adas szuletett,
amelyben inkabb egy 1j érték-rend
kialakitdsanak a vagya érzédott. Mar itt
feltint, mennyire eléregedett a tarsulat,
nincsenek fiatal

olyan szinészek  és
szinésznbk, akik a fiatal szerepeket
hitelesen ¢és illuzidkeltéen meg tudnik
jeleniteni, akikkel a néz6k azonosulni

tudnanak. Marpedig ez ennek a kor-

osztalynak jatszé szinhaznal elengedhe-
tetlen lenne.

Ezt a problémat a szinhdaz vezetéi is
érzik, s nyilvan ezért dontott ugy Keleti
Istvin, hogy a3y Emil é a detektivek
gyerekszerepeit a szinhdz stadidsaival
jatszatja. Az Otlet telitaldlat, ez az el6-adds
szinte maradéktalanul képviselte mindazt,
amit a szinhaz 4j vezetése fontosnak tart
a gyerckeknek szo6lé szin-jatszasban. A
kitiné el6adasban a ldtvanyvilag és a
zenei effektusok éppen ugy hozzédjarultak
a sikerhez, mint a kamasz-, illetve az
epizédszerepek alakitéinak teljesitménye.

(Az eladisrél a SZINHAZ 1986,7.
szamaban {rtunk.)
Ugyancsak Keleti Istvin rendezte a

maga irta Pacsuli palota cim@ mesejatékot,
amely igen egyszerl térténeti (Andersen
A kirdly meztelen cim(@ meséjébdl késziilt)
és dramaturgiaju md. Ezt az egyszertséget
a rendezdé a latvany és a zene, valamint a
szinészi stilizaci6é segitségével dusitja fel.
Pauer Gyula el-ragadé, szép, ugyanakkor
émelyitéen édeskés diszlete és jelmezei
adjak az alapot és keretet, amely lehetévé
teszi egy erésen stilizdlt szinészi jaték
kialakitasat. Ez nem mindenkinek megy
egy-forman  jél, emiatt az el6adas
szinészileg meglehetésen vegyes
szinvonalu. Ki-tiné s végig dramaturgiai
funkciéji - hol ellenpontozé, hol meg
erésité, hol jellemfests, hol jelenetatk6td
feladatot t6ltétt be a zenei kiséret.

Az évad egyértelmlen rossz eléadasa
az Oz volt, amelyet Orosz Gyérgy éllitott
szinre. Munkajiaban nyoma sincs
mindannak, ami a mdsik harom produk-

Jelenet az Arany Janos Szinhdz Emil és a detektivek-el6adasabdl. Kézépen a cimszereplé Gorog

Laszlé f. h. (MTI-Foto)
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Simorjay Emese és Peczkay Endre a Pacsuli palota cimii eléadasban (Arany Janos Szinhaz) (Farkas

Tamas felv.)

cidban tobbé vagy kevésbé megjelent a
szinhdz Uj torekvéseibsl. Atgondolatlan, a
darab dramaturgiai problémait nem
enyhits, s6t felerésits, enyhén szélva
vitathat izlésvildgu rendezés, a csiricsaré
l&vany, az operettes zenei betétek, a
koltGietlen dalszbvegek, a tévé-reklamok
szinvonalan  torténé  aktuaizdldas, a
szinészek korszertitlen, kifelé beszélo,
egymassal  kontaktust nem  tarto,
tilhangstlyoz6 jatékmddja, az epizo-
doknak, a szerepl6k cselekvéseinek belss
logikdtlansaga mintha egy tébb évvel
ezel6tti gyermekszinhézi dllapotot idéz-
ne.

Egészében véve mégis biztaté az U
vezetésii szinhdz elmdlt évadja, erre az
alapra épitve - egy fokozatosan meg-Gjulo
tarsulattal - a kovetkezé évadokban még
teljesebb eredmények érheték el, staldn a
szinh&z szakman belUli rang-ja, presztizse
is megvatozhat lassan.

Az Arany Janos Szinhéznak - s minden
gyerekeknek jétszd szinhaznak - az egyik
legégetébb gondja a korosztalyok

Osszemosodasa, illetve az, hogy a felsd
tagozatosok nem jarnak szinhazba. Ez
egyrészt szervezés kérdés, mert a szer-
vezék a legegyszertibb maddon igyekez-
nek telt hazat biztositani, s a
legkbnnyebben az asd tagozatosok
mozgosit-hatdk, igy azok nézik a nem
nekik, hanem a felsdsdknek szant
eléadasokat is. Méasrészt viszont olyan
obj ektiv helyzet, amelyhez a
szinhdzaknak kellene igazodniuk. A
felsdsok - érthetéen - nem szivesen
mennek a gyerekszinhdzba (még ha nem
is uUgy hividk mar) vagy a gye
rekeldadésokra. De nem is tudnak a
szokasos délutani eléadasokra elmenni,
mert a legtdbbjiknek annyi iskolan kivdili
elfoglaltsaga van, hogy ez az id§-pont
szamukra teljességgel alkamatlan. Eppen
ezért meggondolands, hogy a felsd
tagozatos kortaknak szant el6-adasokat
nem kellene-e késé délutan vagy a tobbi
szinhdzéval azonos kezdés idéponthan
tartani. Amugy is kérdés, hogy ennek a
korosztalynak nem inkdbb az Ugynevezett
»Telnétt" szinhdzakba

kellene-e jarniuk, hiszen azok a roman-
tikus és klasszikus eladéasok, amelyek
ezeknek a szinhazaknak a miisoran meg-
taldlhatok, korban nekik szélnanak, s
szédmos szinhézban ezeknek a darabok-nak
a tényleges kdzonsége - féleg vidéken -
Ugyis a kamaszkortakbdl tevé-

dik ki.

*

A szezon minden el6adasardl nem ohaj-
tok irni, csak azokrdl, amelyek vala-
milyen szempontbdl &ltaldnos érvényi
tanulsaggal birnak. A févaros eléadésok

kozil a Jozsef Attila Szinhdz A kis
hercegérol, illetve a Gropius Egyuttes
Tébbsines  kiralyfijarol mar  irtunk.

(SZINHAZ, 1986/3.) Mig az €lébbi a
meg-oldatlansdgaival  bosszantotta a
nézoket, az utobbi a népi szinjatszo
hagyomanyok, a commedia dell arte és a
bdb-szinhdz  elemeinek  Gtvozésével
kialakitott jatékstilusaval, a lirai és a
groteszk részeket ellenpontozd
technikgaval, gondolati tisztasdgaval, a
tokéletesen ki-dolgozott, mégis
improvizativnak tiing, fergeteges tempdja,
idézojelbe tett, de nem elidegenitett
szinészi megnyilvanulasaival, az &arcok
kitind hasznalatdval emelkedett ki a
gyerekszinhazi el6adésok sordhdl.

A Népszinhaz harom bemutatdja - Zelk
Zoltan Az ezemevii lany, Csukés lstvan
Gyalogcsillag és  A. Fauques-Tamassy
Zdenko-Vargha Balazs Toronydra lanccal -
kozil az utébbi érdemel figyelmet
igényessége, hatérozott stilusa miatt.
Meczner Janos erés kézzel tomoritette a
kissé terjengés és igen csekély dramai
feszlltséggel rendelkezd zenés darabot.
Az 6konomikusabb szerkezet felerésitette
ami drémaisagat, a dalok kevéshé dlitjak
meg a cselekményt, illetve a dalok egy
részét sikerllt szituacidba helyezni. Az
el6adas |avany-vildga érdekes. a diszlet
Origsi épitd-kockakbdl alithatd dssze, az
elemek  konnyen varidhaték, ami
praktikus, de egyben a gyerekek
fantézigdt is meg-mozgaté megoldas. A
szinészek élénk szinli  pamutparokat

hordanak, mozgasuk Kkicsit szogletes,
bébszerii, a figurak egy-egy
jellemvonasukat felergsitve polarizaltak,
mindez egyltt kikiszoboli a darab

didaktikussagat és szentimentalizmusét. A
szinészek fegyelmezetten s tobbnyire a
stilust érezve vagy tanulva, a rossz izii
gyerekszinjatsz6 sablonok csabitasainak
altaldban ellen-dlvajétszanak.

A szintén megujult vezetésii Radnati



Miklés Szinpad valtozatlanul tart gye-
rekbemutatét. Novak Janos  ezuttal
Tamko Siraté Karoly verseibdl, irasaibol
allitotta Gssze és rendezte a Meséld kert
cdmd  ,,zenés happeninget’. Ez a
happening valéban nem dramai md, de
nem is szinhazat tagad6 latvanyossag. A
versek Osszeszerkesztésének nincs  ki-
tapinthaté belsé rendje, az el6adasnak alig
koévethet6 a meséje, a gyerckek nehezen
igazodnak ki a szinészek szerep-valtasai
okozta zlrzavarban, nem tudnak a
f6szereplé Tengerecki Pallal azonosulni,
mert nem lehet kikdvetkeztetni: mit akar
a f6hés. A gyerekek altal jol ismert
verseket attételesebb, szirredlis
koltemények, s6t ropirat- és kialtvany-
sz6vegek is kovetik, s a néz6k hol egyttt
mondjak vagy szeretnék mondani -- a
szinészekkel az ismerds strofakat -- vagy
csupan a szétszedett versek Osszevissza
dobalt  sorait  hol  pedig teljes
értetlenséggel  hallgatjdk  a  szamukra
felfoghatatlan szovegeket. A szituaciok
csak 6nmagukban élnek, nem
kapcsolodnak 6ssze szinpadi folyamattd.
A szinjatékmd hianyat kilsédleges esz-
kozokkel igyekszik a rendezé-iré-zene-
szerz6 ellensilyozni. A kozonség egy
labirintuson s a szinpadon elhelyezett
jatszotéri csuszdan keresztil érkezik a
néz6térre, a labirintusban az eldadds
egyes helyszinei vannak jelezve, itt kez-
dédik el az ,egylitt jitszas', ami ez eset-
ben azt jelenti, hogy az egyes helyszine-
ken levé szinészek bugyuta kérdéseket
tesznek fel a gyerekeknek, s az el6adas
folyaman majd felhangzé dalrészleteket,
mondokakat ismertetnek velik. A labi-
rintus szegényes kiallitasa, valamint a
zsufoltsag, a szinészek improvizacios
készségének hidnya még a j6 elképzelést is
tonkreteszi, nem jon létre az a csoda, ami
ezt a megoldast indokolhatna, s ami
atvezethet az el6adasba. Az el6adason
szamos formaban bevonjak a gyerekeket
egyltt kiabalas, egyltt éneklés, néhany
gyerek konkrét feladatot kap vagy a
nézétéren, vagy a szinpadon aminek
eredménye tolakodas, az el6 adas élvezete
helyett  rossz  értelmt  versenyhelyzet
kialakulasa, a csalédds azért, mert nem
jutott valaki szerephez, nem kapott egy-egy
meg6rzendS targyat vagy ajandékot, vagy
azért, mert kidertl a gyerekek szamara is,
hogy alcselekvésekhez kérték a
részvételiket. Az akcidk az elSadast
szétszabdaljak, leallitjak, alkalmazasuk az
adott keretek kozott (beszoritva a szik
széksorok és a felnéttek kozé) s a valasztott
didaktikus mo-

don semmiképpen sem helyes megoldas. A
belsé aktivizalas helyett az 4laktivitas a
gyerekszinhazi problémak megkeriilését
jelenti. Egy szamitégépes video-program
amit kilénben egy gyerek készitett -- sem
teszi korszeribbé és el-fogadhatébba a
produkciét. A szinhaz-nak komolyan végig
kellene gondolnia, hogy érdemes-e ilyen
koéralmények  koézott  gyerekel6adasokat
tartani.

Kilénben Novak Janos metédusanak
masutt is megvannak a  problémai.
Miskolcon az elmult két évben a Dzsung®
konyvét és A farkas szempilléit rendezte
Novik - a szokott s az el6bb is-mertetett
médon.  Idén  Balogh  Géabor  korrekt
rendezésében Maeterlinck A kék madar
cimd dramajat jatszottak, s azon kivul,
hogy maga a csak  bizonyos
megszoritasokkal ~ nevezhet6  gyerek-
darabnak, az el6adas legf6bb problémaja
az volt, hogy az dlland6é aktivitasra
szoktatott gyerekek nem tudtak mit
kezdeni a hagyomanyos meséjd muvel, azt
is szétkiabaltak, szétmozogtak.

Az évad legriasztébb és félreértett
gyerckel6addsa a szolnoki Cindber volt,
amelyet Zoltan Gébor rendezett. E. T. A.
Hoffmann irasabol Karpati Péter készi-
tette a darabot, amely gyerekek szamara
szinte teljesen kovethetetlen cselekményt
rémtorténet  lett, tele  borzalmakkal,

mu

lenség és rutsag kap helyet, s a happy end
sem boldog vég, akkor a szorongisok
feler6s6dnek vagy agressziéba csap-nak
at, igy az ilyen el6adas egyértelmien
karos. A darab stlyos hibait a rendezés
hatvanyozottan felerésitette. Fertelmesen
z061d, rossz tértagolasu diszletben folyta

jaték, minden rémséget naturalista
hiséggel prezentdltak, s az a paradox
helyzet allt el6, hogy minél jobban

igyekezett egy szinész teljesiteni a ren-
dezés altal rarétt feladatot, annal nagyobb
rombolast vitt végbe a gyerekek érzelmi
életében. A nézék nem tudtik, mirdl sz6l
a darab, csupan a halmozott ¢és
valogatottan  gusztustalan effektusokat
»Elvezhették”. Nem volt egyetlen olyan
szerepl6, akivel szimpatizalhattak volna,
emiatt kivilrél, elidegenitetten nézték az
eléadast. Erthetetlen hogyan maradhatott
muasoron ez a kartékony, antihumanista
eléadas!

Nyiregyhazan 4j szerz6t avattak. Gabnai
Katalin t6bb magyar népmese elemeinek
felhasznalasaval {rt egy szép darabot. A
Tlsker6zsa legf6bb erénye gyonyord, izes
nyelve, valamint a olyan
értelm@  elmélyitése, amely a darabot
attételesebbé teszi, nemcsak gyerekeknek,
hanem feln6tteknek sz6lova is.
Dramaturgiailag tiszta szerkezet a darab,
bar az intrikus szerepe meglehetésen

szituaciok

kegyetlenséggel ¢és f6leg csufsiggal. A korvonalazatlan. A szinhazat dicséri, hogy
klasszikus mesék is b6velkednek kegyetlen felfedezte a md erényeit, &m az cseppet
szituaciokban, de azok végil mindig sem valik dicsGségére, hogy a darab
feloldédnak, igy johet létre egy mesén rendezésével Bariany Frigyes szinészt
belill egyszerre a gyerekek szorongdsainak biztak meg, akinek semmiféle affinitasa
kivetitése és a megnyugvas. Ha azonban a nem volt sem a darab stilusihoz. sem
szinmuben csak kegyet-

A mesél6 kert csiszdaja (Radnéti Miklés Szinpad) (MTI Fotd)




Lukats Andor és Igé Eva a kaposvari szinh4az Pan Péter-eléadasaban (Fabian Jozsef felv.)

Igy az eléadés minésithetetlenil més lett,
mint a darab. A mii szépségeibsl nem sok
mutatkozott meg a szinpadon, a szinészek
- tébbnyire a szinhdz mésod-
harmadvonalaban levé tagjai - a szoveget
torzitva, egyszeriisitve, rossz hang-
sulyokkal, magyartalan hanglejtéssel in-
terpretdltdk, ami ennél a népkoltészeti
anyagnd kulénosen zavard. A léatvany
szedett-vedettsége, a szituaciok kidolgo-
zatlansaga, a figurdk értelmezetlensége, a
rendezé izlésficamai bantd produkcidva
tették a jobb sorsra érdemes darab
el6adasdt. Ma mér egyre ritkébb az, hogy
a gyerekeldadasokat olyan mellékes
feladatnak tekintsék, amelyet az éppen
nem fogla koztatott szinészekkel,
segédszinészekkel s nem rendezd ir&
nyitésaval adhatnak €l6. Eppen ezért
érthetetlen, hogy a maskor és masban
igényes nyiregyhézi szinhaz ez esetben
miért igy tett?

Sok szemponthdl vitathatéd produkcié a
kaposvériak Pan Péter-eladasa, amelyet
Partos Géza rendezett - tobbnyire szintén
a szinhaz fiata szinészeivel, gya-
korlatosaival, de egy studiémunka zar6-

akkordjaként. Az eléadasrdl mér kozol-
tlnk kritikét (SZINHAZ, 1986/3.), még-is
réviden érdemes ra visszatérni. A regény
adaptécidja a csaadi  viszonyok és
kapcsolatok gyerekekre hatdé nyomasztd
élményeit fogalmazza dramava. Az adap-
tacio erénye az, hogy a fészereplé gye-
rekek mindennapos problémai Ugy veti-
tédnek egy furcsa domvilagbha s egy még
furcsabb figura, a gyermeki szabadsag-
vagy megtestesitsje, Pan Péter koré, hogy
e gondok és szorongasok nem vénak
tragikussd, inkdbb egy koltoi, sziirredlis
vilagba emelédnek &. Ennek az az ara,
hogy gyengul az eredeti torténet
fantasztikuma, és felerésddik benne a
parabolgelleg. Az el6adasnak ugyan van
cselekménye, mesée, mégis ennél
fontosabbak a latsz6lag 6ndllé vagy csak
egyméshoz lazan kapcsolodd domszerii
epizodok, amelyek mind egy-egy erés
hangulat, érzelmi vagy indulati reakcid
megnyilvanulasat, kilonbozé  vagyak
megfogalmazasét teszik lehetévé. Nem
hagyomanyos szerkezetii és jellegli tehét
az eladas, tobbek kozott ezért is
bizonytalanodott el sok néz4, no meg

azért, mert egy Kkicsit kiabranditébb,
komorabb lett a szinpadi vilag, mint amit a
gyerekek ebben a korban elfogadnak.

Ugyancsak nem szokvanyos mesetorté-
netek szinpadra alkalmazasara vallakozik
Jeney  Istvan, akinek az  Alice
Csodaorszégban cimii pécs el6adasardl a
SZINHAZ 1986/3. szaméban irtunk, s aki
az idel Agria Jatékokon Tankred Dorst
Amalka cimii darabjat mutatta be. Az Alice
is, meg az Amalka is vandorlastorténet,
azaz a fészerepl képzeletbeli vagy igazi
véndorldsa az a szervezéers, amely a
kiilénb6z6 egymassa alig Osszefliggd
epizodokat Osszetartja. Az ilyen szerkezetii
darabok jocskan eltérnek a ndlunk
legdltalanosabb mesejatékoktol, de ezek a
halmaz vagy korkords struktirgji mivek
éppen Ugy befogadhatok a gyerekek altal,
mint a linedris cselekményii mesék.
Csupan kell egy nagyon biztos
cselekményvaz - akarcsak az
improvizaciéknal -, hogy az ehhez tartozd
szituéciok kozotti asszociécios
kapcsolatokat a gyerekek  pontosan
kovethessék. A véndorldsmotivum lehet
ilyen vaz, an Jeney két rendezésében
eltéréen mikodik ez a megoldas, ennek
megfelel6en eltéré hatdsii a két elGadés. Az
Alice-ben a foszereplonek  mintegy
dmaban jelennek meg a torténet szerepl i,
és ragadjék valahova. De ez a véandorlas
csupén egyik helyzetbl a méasikba valo
atmenetek formdjaban valdsul meg, emiatt
nem kiléniinek e egymastdl az eltérd
helyszinii és jellegii epizodok, a torténet
kibogozhatatlan lesz. Ennek nemcsak
dramaturgiai okai  van-nak, hanem
elsdsorban szcenikaiak és rendezdiek. A
jaték a kozobnseg dtal harom oldalrdl
kordlllt, lényegében Ures téren folyik,
amelyben egy-két  targyon, egy
felfliggesztett kotélen kivil az egyetlen
hangsilyos elem Alice széke, melyen a
lany elaludt, s amelyen a keretjaték
lezérésaként az el6adas végén fel-éored, s
ami a két epizdd kozotti jelenetekben a
legkllonbdzébb  funkcidt tolti be. A
tizenhét szerepet nyolcan  jatsszék,
minimalis kilsé vagy belsd atalakuléssal,
ezért szinte megkllonboztethetetlenek a
figurdk. Sem a helyszinek, sem a
karakterek nem adnak tehdt fogddzot az
epizédok, az alombeli utazas stacidinak
szétvdlasztaséhoz, azaz a véz nem
funkcional megfeleléen. A torténet hang-
vétele is médosult, a regény fanyar humora
adramatizacidban eltiint, helyét



egyértelmlen a szorongatd, agressziv
események foglaltdk el. Ez bizonyos
szempontbél érthets, hiszen ebben a

felfogasban Alice akar egy mai lany is le-
hetne, akinek mindennapi problémai,
sziileivel, a vilaggal valé kapcsolatanak
megoldatlansagai jelennek meg mint-egy
rémalomként - a kiillénb6z6 epizédokban.
De ez a racionalis megkézelités szinte
mellékessé teszi a szdveget - amely
kiilénben alig érthets, részben mert
halandzsinak tlnik, részben mert az erds
fizikai aktivitast kivané szinészi
munkédban az akcidk elnyomjik a beszé-
det -, és csaknem kizarélagosan az in-
tenziv szinészi jelenlétre bizza a darab
koézvetitését. Rendkivil erds, gyerekelS-
adisokon szokatlanul intenziv a szinészi
jaték és jelenlét, azt is mondhatni, hogy
agresszivek a szinészek megnyilvinuldsai,
szinte lerohanjak a kézoénséget, amely a
kis térben fenyegetett allapotban érzi
magat. Részben nyilvan ez is a rendezd
célja, hogy ezaltal is létre-hozza annak a
vildgnak a mévészi lenyomatat, amelyben
a néz6 gyerekek is élnek. A vizid
vitathatatlanul hatdsos, Osszetevéi a
gyerekek szamara is ismerSsek, mégis az
agresszio, az események kévet-

hetetlensége a  gyerekek elsésorban
magukat az akcidkat, a kilénb6z6 targya-
kat, a torténést élvezik, s nem élik meg a
dramadt, mert a részletek nem dllnak 6ssze
egésszé, illetve csak utdlag, a keretjaték
lezardsakor lehet visszamenleg rendet
teremteni, de ez az epika, és nem a
szinjaték befogadastechnikija, a
nyomaszté dlom utani feloldas, felsza-
baditis elmaradasa problematikussa teszi

a kilénben igen szimpatikus kezde-
ményezést.
Sokkal jobban sikeriilt az Amalka

szinpadra allitasa, holott a rendezbelv
valtozatlan. Dorst egy hagyomanyos me-
seszerkezetet lazitott: fel egyrészt kilon-
b6z6 furcsa figurak szerepeltetésével -
Erett korte, Tk , mésrészt a realis-
irredlis hatar idénkénti elmosasaval. A
torténet lényegében egy Hamupipdke-
variacié, amelyben a mostoha ¢és a lanya
elkildi a sotét erd6be Amalkat, mézszer-
zés urigyével, hogy fgy tartsak tdvol 6t
egy kiraly varhaté latogatasatdl. A lany
Gtkozben taldlkozik a mar emlitett Erett
kortével, Tékkel meg a Héddal, Bagossal,
a kutydval és mindenekel6tt
Zavarkirallyal, akit tulajdonképpen a
mostohdék varnak. Ezek a szereplék ter-
mészetesen ember moédjara viselkednek -
az FErett korte kivanatos ndszemély, a
Hod félszeg férfi, Bagos mindig peches,

szerencsétlen ember stb. -, s szoévegik
allanddan kétértelmd, egyszerre értendd a
tényleges és az antropomorf lénytkre. A
darabnak tehit vékony cselekménye van,
annal to6bb benne az elmélkedés, a vagyak
és a lehet6ségek kozotti vivodas. Jeney a
szabadtér koévetelményeinek megfeleléen
az akcidkat er@sitette fel, de meghagyta a
filozofalgaté  részeket  is a  kettd
Osszhangjat, aranyait sikertlt
megteremtenie. Az el6adas a Népkert kis
tava korul jatszédott, amelynek partjin
egy stégszinpad szolgalt a legtébb jelenet
helyszinéil, de bejatszottak a szinészek az
egész belathaté parkot. Tavolabb egy kis
fahdz volt a mostohdék lakhelye, messze
a bokrok koézil tint el6 a Vizituindér aki
érthetetlen médon irtézott a viztél - , egy
kéhid aldl, a vizb8l emelkedett ki viszont
a Zavar-kiralyt kévetd Tanacsos;
oldalkocsis motoron szdguldoztak a
miniszterek, s valahol a tavolban egy
szemét pislogta-t6, egyszerre mulatsdgos
és rémiszté 6ridsbab volt a legy6zendd
Bagoly. A szereplék az  elbadast
végigrohangiljak, hol egymast kergetik,

>

hol wvala-kik el6l szaladnak. Ha nem
futkdaroz-nak, akkor az el6szinpadon
tartézkodnak, amelynek a kilénb6z6

helyszineket kellene jelentenie, de az csak
egy deszkastég. A jelenetek kozotti
kérbe-futas nem elegendé szinhazi jel a
vandorlads érzékeltetésére, a gyerekek ugy
érzik, a szerepl6k mindig ugyanoda ér-
keznek vissza, a tdrténet egy helyen
jatsz6dik, s ez a hely nem lényegill at a
darab semmilyen helyszinévé, megmarad
redlis valéjaban. A vazolt fizikai

Nagy Sandor Tamds mint Zavarkiraly az Amalkaban
(Agria Jatékszin) (MTI Foté - Ilovszky Béla felv. )

cselekvések kézben nemigen van méd
arra, hogy a szinészek kilénésképpen jel-
lemezzék figuraikat, bar egy-egy jellem-
vonas kiemelésével hatiarozott karaktert
adnak a szerepeknek. Nagy Siandor Ta-
mas Zavarkirdlya, Sipos Laszl6 Hodja,
Ujvari Zoltan Bagosa, Németh Janos
Tokje és Mihr Agi Erett kortéje jol
egyensulyoz a darab megkivanta két ja-
tékforma hatardn, mig Kiss Andrea a
cimszerepben természetes és erds jelen-
létével hat.

A gyerekszinjatszas elmult évadjardl
végil Osszegzésként elmondhaté, hogy a
darabvalasztds els6sorban biztonsagra
térekvs, ugyanakkor esetleges (mashol
mar jatszott darabokat mutatnak be, a
bemutaték semmilyen koncepcié szerint
nem ¢épllnek egymdsra); a szinhazak
dramaturgiai munkdjaban nem vagy alig
érvényesilnek a gyerekszinhdzi specialis
szempontok; a szikos anyagi lehets-
ségek a gyerckel6addsokon is éreztetik
hatasukat: a latvanyvildg egyre szegénye-
sebb; a tobbségében hagyomanyos elé-
addsok mellett feltiintek az 4j hangot ke-

res6, am esetenként szemléletiikben vagy
megvalésitasukban problematikus
eléadasok.

Az Arany Janos Szinhaz meguajulasa és
az évadban latott néhany kitind elé-adas
(Tébbsincs kiralyfi, Emil és a detektive)
vagy figyelemre méltd produkcié (Pacsuli
palota, Toronyéra lanccal, Pan Péter, Alice,
Amélka) mégis bizakodassal toltheti el a
gyerekszinjatszast figyel6ket: valtozéban
van a szinhdz e gyakran mostohaként
kezelt aga.




vilagszinhaz

TOMORY MARTA

Babos forum
Provence-ban

Pinkésd napjan rendezte meg a francia
UNIMA Kozpont provence-i szekcidja
Var terllet elsé regionalis babférumat, egy
Gareoult nevii kétezer lelkes kis faluban, a
kulturdlis decentralizéaci6 jegyében.

A véletlen segitett hozza, hogy mint a
magyar UNIMA tagja, vendégként részt
vegyek ezen a csdédias babtaldkozon.
Francia babosokkal mar tébb izben volt
alkamam taldkozni kilonbdzé fesztiva-
lokon, de el6szdr ennyire emberkdzel -ben.
E babtaldkozon tizennyolc bab-csoport
huszonnégy  eléadésdt  lathatta a
vendéglatd falu lakossdga. A babosok
rendelkezésére bocsatottédk a falu modern
Ovodgjat, ahol Francoise Maaval, algériai
sziletesii francia szobrasz és szinészno
maszk- és babkidlitasét, commedia dell
arte ihletésii bérmaszkjait, famaszkjait,

A fau mivelédés haza (modern,
technikailag igen jol felszerelt, a babosok
roppant kényes vilégitasi igényei-nek
tokéletesen megfelel6), egy cirkuszi sator,
atanacshéza épiilete, a helyi ifju-sagi klub,
afau temploma s az elétte [évé szabad tér
alt a bdbosok rendelkezésére.

Ezen a férumon részt vehetett min-
denki, aki csak ezen a terlleten & és
babozik. A fesztivddijas francia UNIMA

Massimo Schuster Macbeth-eléadasa

titk&r, Massimo Schuster, nem csak mint
az U kezdeményezés patrénusa az
UNIMA részér6l volt jelen, hanem be-
mutatta a drezdai bébfesztivalon magyar
babosok dltal is méltatott Macberh cimii, a
sziciliai marionett bébtechnikét és el6-
adoi tilust felidézs, azt a mai ember
kidbrandult, bolcs reflexidival persziflao
babhistorigjat. S jatszott az utcan is
rendkivil intenziv szinészi jelenléttel,
bevonva Theseus kelléen leegyszeriisitett
torténetébe a foldon Ul6 gyereknézoket és
a hédromnapos babprogramsorozatot egyre
gyermekibb nyiltsaggal kisér6 fel-nétteket
is. (Schuster egyébként évekig a Bread
and Puppet Theatre tagja volt. Egyedll
jészik, takards nélkll, sajd festési,
lapozhato textildiszlete mogott egy-szerre
két marionettet is mozgatva, |&-hatéan,
hallhatéan rendkivili  6rommel  |épve
egyik karakterbsl a masikba, egy-egy
félmondattal, szuggesztiv  ki-nézéssel
személyisegének varazsdba vonva a
nézét.) Intenziv jelenlétét latva, érzékelve,
a haromnapos férum idején etinédtem:
nem harany - s az utébbi évek francia
babos sikereinek nyilvén tényezéje - ha a
babosok Ugyeit ilyen fiatal, aktiv gyakorlo
és gyakorlatias személyiségek képviselik.
Meglepett, hogy ezen a férumon nem
volt szakmai értékelés, zsiiri, csak be-
mutatok és baréti beszélgetések az ebéd-
nél, a kavéhazak teraszan, két produkcio
kozotti kévézas sziineteiben. Jelen voltak
viszont a regiondlis kulturdlis iranyitas, a
megyel ifjusagi és sportvezetés, a Var
Matin cimii lap s aradié kép-visel6i, ezek
egy hitelbankkal egyiitt a taldkozo
koltségeihez is hozzgarultak. S e
menedzserek a produkciok alapjan

dontéttek arrdl is, melyik harom-négy
egyiittes kap a jovében tamogatast. A
kiemelt egyittesek  kozott  volt  a
szémunkra szintén Drezddbdl ismerds
Véo-Thédtre (Bringa Szinhaz), Charlot
Lemoine egyszemélyes babszinhaza,
mellyel a kozelmdltban bearta Dé-
Amerikdt, s ez 6szre meghivést kapott
Budapestre is. Szabadtéren ismét eljat-
szotta a Krokodil, krokodil cimii nézé-
bevond, lenyligdzé animéacios jatékot, egy
nilus.  krokodil Périzsha utazdsanak
mulatsagos torténetét. Ez a vasott, gye-
reklelkt langaléta mindig biciklin érkezik
a jaék szinhelyére, s a gyerekek ugy
kovetik, mint a hammelni patkanyfogot.
Kipakolja dobozait, tébbdimenziés bab-
vilagat. Jatszik a méretekkel. A kroko-
dilnak példaul nyolc-tiz megjelenési for-
méa van: személyesen biciklizik be kro-
kodilmaszkban, de megmutatja a jaték
vonaton utazd krokodilt is; a tengeri
utazast ekként jeleniti meg: kihiz egy
széritokotelet, az egyik nézé kezébe ad-ja,
kiterit rd egy nedves lepedét, s e mogott a
paravan mogott hizza el a tenyérnyi jaték
hajét, mely kdzben igazi fistot ereget, s az
idékozben kitoré tengeri vihart cipostil
lavorba ugréssal teszi  lefrocskold
élménnyé.

Masik produkcidja hasonléan varézs-
latos. Zért, rendkivil rafindltan bevi-
lagitott térben jatssza. A keret: az omi-
nozus biciklin ezlttal mint postas érkezik
a helyszinre, szdmos kisebb-nagyobb
csomagot szdllitva. Leparkol, és kezdi
szortirozni a csomagokat. Az egyik
csomag fustolni kezd. Nagy Ovatosan
kinyitja, s kibontja beléle a vilagot. Egy
6serdei  dzsungelt csorgd  patakkal,
fustolgd  tizhénydval, ,égbe toré
sziklakkal, a sziklan fiakolté griffmadar-
ral, terepj&rd autdn érkezé vadészokkal
stb. S megint csak utazunk, ezittal a
szabadsigra mené s a déltengeri szige-
teken furdéruhdban napozd, gyermekérsl
megfeledkezé griffmamét kovetve, uta-
zunk szérazon és vizen, viz aatt, ahol
tanGi lehetiink, hogy zabdlja fel a capa a
sell6t. (Erés elidegenité effekt; az alkotod
csattogtatja vérszomjasan a fogait.) Latunk
egy tenyérnyi cirkuszt ,lélegzet-elallitd
babos és cirkuszi kunsztokkal. Negyven
percig amulunk-bamulunk, és egy percre
sem engedhetjiik el magunkat a gyermeteg
illuziok, a sziporkazo 6tletek élvezetében.

A kozépkori legendék naiv bgja az
Arkétal csoport Az dllatok tirténete Cimi
produkcidja idézte fel: Michel Tournier
novell§at vitték babszinpadra. A ke-



rettérténetben egy jambor szerzetes allit-
ja fel a Betlehemet a jaszollal. De a koz-
ismert torténetet ezuttal az allatok, a
Jézus sziletésénél asszisztdlé szamar és
6kor  szemsz6gébdSl  latjuk. A kisded
imadasat nem a Haromkirdlyok, hanem az
allatok tisztelgé latogatisa helyettesiti,
ez sem kevésbé megindité (a tigrisek
példaul csal: messzirdl tisztelegnek, meg-
prébaltak felajanlani, hogy attérnek a ve-
getarianizmusra, de nem ment). Al bet-
lehemi gyermekgyilkossdgot pedig a futva
menekdlék  altal  hdtrahagyott  6kor
aldozata idézi fel.

A csoport masik produkciéja a Harom
testor marionettbdbokkal megjelenitett, jo
dramaturgiai  vdgasokkal  szerkesztett
torténete. Ezt a legtébb nézét befogadod
cirkuszsdtorban jatszottak. Tanuja lehet-
tem, mennyire Oriltek a gyereknézék e
klasszikus nemzeti példaképek megje-
lenésének a babszinpadon. A gyénydérien
kivitelezett babokat egyébként a cseh
babos iskola stilusiban orozgattik a
vivo- és a tomegjelenetekben, az intim
szcénak esetében viszont a japan kézvet-
len animdacids technikat alkalmaztik. (A
jatékos kerekes sdamlin dl, a bdb liba a
bokajahoz van erGsitve, tehat a bab
derékig egybeépil a jatékossal, a
torzsétSl felfelé a jatékos kozvetlenil
kézzel mozgatja a bab kezét és fejét.) Ez
a fiatal tarsulat egyrészt a Charleville
Méziéres-i babos kurzusokon tanulta a
szakmat Jan Dvofaktél, illetve a svéd
babrendez6 Meschke vezetésével hirom
hénapig  jartak Azsiat.  Nagyszerd
animdtorok. Mivel a tarsulat tébbsége
né, a Ha&rom testér-produkcié egyetlen
hidnyossaga, hogy a dinamikus jaték-
mo6dhoz nem alkalmazkodik a play back
felvétel.

Rendkivil szuggesztiv élményt jelen-
tett a Coatimundi kétszemélyes babszin-
haz két produkciéja is. A Jean Pierrot tojasa
cimd a komplex mimes jatékot a bab- és

targyjatékkal 6tv6z6  produkcidjat  a
Budapesti Tavaszi Fesztivalon a
mozgasszinhiazak soraban lathatta a

magyar kozoénség. A szilé-gyermek vi-
szony, az Orék pierrot-i vagy- ¢és fan-
taziavilag utkozik a praktikus élettel., a

fészekmeleget mindennél tébbre tartd
tyukanyodszeretettel. Az el6adds nyelve

annyira metaforikus, hogy szavakba alig
foglalhat6. A jaték és a latvany nagyon
koltbi, csupa szirrealitas.

Misik misoruk, a Fekete farkas alcime:
Eg kirdlyi haz végzete - fel-nétteknek szant
el6adas. A térténet kegyetlen
kévetkezetességgel halad a tragi-

Jean Pierrot tojadsa (a Coatimundi babszinhaz el6adasa)

kus vég felé, egyfajta Oidipusz-torténet,
ahol a végzetet nem tudja feloldani sem
az anyai szeretet, sem a nép j6-akarata,
az allatvilag térvénye érvényesiil, a nyers
Osztonok gybznek. (A (kiraly - nehogy
az ikrek vitdja veszélyeztesse a tront -
kitéteti egyik gyerekét, hogy felfaljal. az
allatok. A pasztor megkényoril a
kisdeden, nevelni kezdi. De eljén az
erd6bo6l a farkas, megoli a palotiban
lévé  6rokost, s elrabolja  a  kitett
gyereket, és farkassa neveli fel. A gyerek
felnéve széttépi apjat, s a farkas apja
lakomaasztalira hozza az &6t keresd
anyjat. Ezzel a pillanattal zdrul a darab.
A felvezetS jelenetben a lakomaasztalra
hordjik a kezdetben vendégként érkezd
allatokat, felfuvalkodott békat, a szama-
rat, a disznészakacsot stb.) A jaték mod-
ja ugynevezett asztali jaték, feketeszin-
haz-technikaval. . kézvetlentil mozga-
tott, egyszerd bunraku babukkal Cathe-
rine Kremer, a kivalé animitor rendkivul
finoman jatszik. Koncentralt figyelmd
arcat allandéan felsejleni latjuk a fény-
fliggdny mogott. Az el6addsnak nagyon
erés pillanatai vannak, példaul mar az
elébb emlitett Utolsé Vacsora, illetve az
anya haromszori rémédlma gyermeke
elvesztésének éjszakajan: hal-ként,
madarként hiaba kiizd a gyermekért, s
mikor felébred, a jatékosa sajit némdn
kialté arcat adja k6lcsén a bab-nak.

két Guignol-jaték emelkedett még ki a
mezénybSl Az egyik egy hagyomanyos

Guignol-jatékos mutatvanya volt,
klasszikus véasari Guignol-szinpadon.
Koérulottem a  gyerekek eksztazisban

egyutt szamoltak, drukkoltak Guignollal,
akar a magyar gyerekek Vitéz Laszloval.
Az el6adasméd is hasonldéan dinamikus
volt, kilin6sen a hangi részét tekintve.

A Théitre de la Massue A Vvilagtol
elvonult, azaz az embergyl616 Polichinelle
zsakbdbjatéka  volt a  masik. A
Franciaorszagban ¢l16 fiatal argentin
jatékos a zsakbabtradiciét, a commedia
dell'arte

babszinhdazi tovabbélését keresi. Az ak-
ciészinhdz hive, a Duranty-féle hagyo-
manyhoz csatlakozik. Jatékdban 6tvézi a
hagyomanyt egy mai fiatal szemszd&gével.

Ezek mellett a csoportok mellett lat-
tunk néhdny hagyomadnyos, illaziéra t6-
rekvé el6adast, néhdny igazi amatér
munkat. Ezek kézul a Théatre de 1'Arc
en Ciel csoport fiatal pedagégusokbdl
all, akik iskoliban alkalmazzik a bab-
jatékot. Kisérleteikrél videofilmeket is
mutattak, beszélgetést szerveztek a helyi
pedagégusokkal, kidllitva a gyerekek
altal készitett babukat, rajzokat, a gye-
rekek bdbos munkaftzeteit is. Ezekbdl a
kis naplékbdl betekintést nyerhettink az
egész ¢évi, fokozatosan ¢épitkez6 mun-
kdba, mely egy-egy témakér koré szerve-
z6dott, tartalmazta a gyerekek altal irt

szcenaridkat, ,rendezéi koényvet" is.
kedvesek, szinesek, jatékosak voltak.

Hasonléan tde volt a mgilia vakacigja
cimd, gyerekek altal kézosen kitaldlt és
elkészitett naiv el6adis az unatkozo6 bo-
szorkanyrél, aki bejarja a vilagot, és ba-
ratsagot leit a vilag kulénb6z6 szind
gyerckeivel.

A két és fél napos talalkozé igazi ba-
bos punkésdi kiralysag volt. A zaré-

dnnepséget bevezeté  produkcib, a
Cantagories a Théatre de la Fiéra, az
ifjasagi  korosztalyt is megmozdit

komplex produkciéja volt. Két remek

szinész, Patrive Favaro ¢és Francoise
Malaval (az & kiallitasarél lasd fent)

dudja az wutcai mivészek, az olasz
kabaré vilagat eleveniti fel: egy rock and
roll-kiraly karrierjének toérténetét, a
karrierért fel-aldozott szerelmének
kénnyes-vidaim megidézésével. Remek
zenei anyag, sok-sok 6nirénia, kevés, de

nagyon jokor alkalmazott bab
(marionettek, arnyjaték-sziluett,
maszkok).

Kicsit irigyeltem &ket, mert végul is
csak azt csinaljak, de azt a maximumon,
amit szeretnek.



MEZEI EVA

Szinhaz a nevelésben

Theatre-in-education

A nehézkesnek hangzd széosszetétel an-
golul is - Theatre-in-education - nehézkes,
mégis ament a koztudatba. Roviditését -
TIE - olyan természetesen ismeri és
hasznélja az egyszerii angol hon-polgar,
mint mi azt, hogy RTV vagy AHZ.

Az, hogy ,ament a koztudatba, kissé
angolos jelentéktelenités, ,understate-
ment", mert nem ment, hanem bele-
gyomoszolték, belepassziroztak azok, akik
hisz-huszonét évvel ezel6tt feleskiidtek
erre a szinhazi formara. Szerencséjikre, a
hatvanas-hetvenes években a Labour
kormanyozta kultUrintézmények szivesen
tamogattak Gket, megldtva ezek-ben az

eléadasokban egyrészt a hatranyos
helyzetiiek integrdasinak lehetéségét,

masrészt a tarsadami  érzékenység, a
kozéleti aktivités egyik emel6jét.

TIE: ez ma m& nemcsak eléadas
modot jelent - errél aldbb részletesen -,
hanem szervezeti format is. Igen sok TIE-
tarsulat miikodik Angliéban, a
legnagyobbak jelentés szinhazakon belll
(Coventry, Newcastle sth.). Vannak ok-
tatas intézmények daltal fenntartott tiz-
hisz fés stabil tarsulatok, és vannak
harom-négy személyes, sgjat szakdllukra
kisérletezé6 csapatok. A térsulatok tagjai
szinészek, tanarok, taniték, képzo-
milvészek. A csatlakozés nincs diplomé-
hoz kétve, még az alamilag fenntartott
TIE-k is par honapos kézés munka alapjan
veszik fel a jelentkezéket, nem kérnek
bizonyitvanyt.

A kérdésre, hogy mi ez a specidis
for™a, miben kilonbozik a hagyomanyos
vagy akéar a ndunk ismert avantgard
eldadésoktdl, vdlaszul dljon itt - elméleti
magyarazkodas helyett - két TIE-szinhéaz
két el6adésanak ismertetése.

A Curtain Theatre-t a londoni Aldgate
keriiletben a véros oktatési kdzpont-ja, az
ILEA  (Inner London  Educational
Authority) tartja fenn. Kis, tizenkét fés
tarsulat egy <szép nagy szinhdz- és
ugyancsak nagy prébateremmel, egy-két
oltozével, irodaval. Mint minden TIE-
tarsulat, nemcsak hazon belll, de isko-
|&kban vagy adott esetben kidllitési he

lyiségekben, mizeumokban is dolgoznak.
idén tavasszal bemutatott Labyrinth cimii
izgalmas mesdjiket ,otthon jatsszak
nyolc-kilenc éveseknek, egyszerre
legfeljebb két osztalynak.

Megérkeziink. A huszonhat harmadik
osztdlyos leteszi a kabatjét, és a proba-
teremben kordluli a rendezét, Rosemary
Linnelt, beszélgetnek. Rosemary
megtudakolja, ismerik-e a krétai labirintus
és a Minotaurusz torténetét, hozzafiizi,
hogy ez tulgjdonképpen az emberi
Ugyesség és hisiesség meséje. Tudjak-e,
mi az, hogy hés? Ki a hés? Hogyan
vélekednek, képesek lennének-e vala
milyen héstettre? A mai el6adason bizo-
nyithatnak, ma szikség lesz héstettekre.
Van-e valaki, aki ugy gondolja, hogy mar
véghezvitt valamilyen héstettet élete
sorén?

Az eddig pergd és lelkes vélaszok
lelassulnak, a gyerekek gondolkoznak,
majd beszamolnak héstetteikrol, kutyak,
macskék, madarak megmentésérdl, vakok
atkisérésérél az dton stb. A kor-ben
velilink egyitt 16, eddig néma fiatalember
megszolal, goromban lehordja a
tarsasgot, lekicsinyli a héstetteket, hen-
cegéssel, nagyképliskddéssel vadolja a
gyerekeket, kijelenti, hogy nem egy bi-
kafeji szornyet, de még egy tehenet se
tudnanak legy6zni. A vita azzal végzsdik,
hogy John - igy hividk a szinészt -
beszdlitja tarsat, Royt, aki egy bikaszarvat
tart a kezében. Ha ha olyan Ugyesek
vagytok - igy afelszolitas -, probdljatok a
szarvat  elkapni  és  Royt megfogni.
Segitséget is kap a vdlalkozd, egy
kétméteres kotelet.

Hat-nyolc gyerek is megprébakozik,
természetesen sikertelenil, de igen nagy
mulatsdg kozben. John elmagyarézza,
miért lehetetlen egy gyereknek egy
kotéllel megfogni a bikét, és hozzafizi:
»de ha a szabdly az, hogy mindenkinek
csak egy kotele lehet, akkor . . " A
fennhagyott mondatra a gyerekek véa
szolnak: a sikerhez tobb gyereknek kell
Osszefogni. Rovid sommézas utén, mi-
szerint a hostett rendszerint nem egy
ember egyedili, hanem sok ember
egymésra épiil tette, hosszabb tanulasi
periddus kovetkezik. Tébb mint fél dran
keresztill gyakoroljak, hogyan kell majd a
labirintusban a Minotauruszt elfogni. Egy
japan déardatrikkot tanit John, kotelekkel:
tizenkét gyerek hat kotéllel csapdat dlit a
bikafejiinek. Elprobaljk, hogyan fogjék
odacsalni, hogyan fogjak a figyelmét a
tobbiekrdl elterelni. Mire a proba véget ér,
mind a huszonhatan

testestiil-lelkestiil a feladat rabjai, a jaték
vérre megy. Ugy, hogy mikor Roy a
szarvval U(jbdl elgjon, csak a szerencse
menti meg: nekiesnek, de a csapdat €l-
tgyetlenkedik.

Most Ujabb tanulasi szakasz kovetkezik,
tajékozdédni kell majd a sotét labirintus-
ban. Egy koteg vékony sparga segitségé-
vel John megmutatja a moddszert: egy-
méshoz kotik magukat, és igy nem té
veszthetik e az utat visszafelé sem.
Indulunk a labirintus felé, a kijeldlt
tizenkét bikadlé harciasan csavarja darab-
kakra a csapdakotel eket.

A szinhdzterembe megylink. A le-
eresztett fiiggony elétt az elészinpadon
sotét lyuk, lejérat a siillyesztébe. Oda-lenn
is vaksotét. Félelmetes zene sz6l, mintha
hullamok csapkodnanak, alatok
bémbdinének. John megy le elsdnek a
keskeny Iépcsén, mad sorban vala-
mennyien, a béator huszonhatok. Egyen-
kéent szdlnak fel egymaésért, az egyik
kiséany falfehér, hangosan vacog a foga,
remeg az arca, de a hivasra habozéas nélkl
belép alyukba, és eltiinik a siillyesztében.

A ,labirintus’ visszavezet a szinpadra.
Kozéptgon jovunk fel, a fliggonyokkel
behatarolt térben lila és zold kodok go-
molyognak, a zene er6sodik. Suttogd
utasitasok, a csapdasok elfoglajak a
gyakorolt poziciot, és megelenik a
szorny, gyonyorii és félelmetes. V6ros bér-
sony dlatfeje avalabol né ki, szarva koze
legaddbb masfédl méter. Embertestét
combt6ig meztelen |abszéra hangsillyozza.
A sokat prébdt modszerrel - és John
erételjes segitségével - csapddba gtik,
ériobngve foldre teperik. A  zenében
vészesen morgjlik valami, John folkidt:
menekiljetek, beomlik a barlang! Sze-
rencsére valamennyien kijutunk.

A szinhazterembél - nagyon is szik-
séges - kis sziinet utan visszatérink a
prébaterembe, ismét lellink beszélgetni.
A gyerekek a kettds tudat mitkddését
prezentdljak. ,,Nagyon félelmetes volt, és
mitsl volt olyan zdld szine a fust-nek ?"
»Szépen bombolt a bika. Hol voltak a
hangszérok? Nem l&tam. ,A labirintus
volt a legjobb, annyira izgultam, mibdl
csindltak, mert volt fais, meg talan ko is,
meg valami sikos. Mi volt az?

John és Roy minden kérdésre vaa
szolnak, az ©nmagét legy6z6 kidéanyt,
mert észrevették, megdicsérik, aztan egy
nagy dossziét adnak &t a tanitd néni-nek,
aki egész id6 aatt veltink volt!



Jelenetek a greenwichi Fiatalok Szinhaza el6adaséabol

A dossziéban szines papirlapok. Az elsé
lapon utveszték, labirintusok, a maso-
dikon Knosszosz, a palota alaprajza, a
harmadik: szent dllatok régen és most, a
negyedik: allatlegy6z6 hésok, az 6tédik:
bikafejliek és mas szornyetegek,
valamennyihez elemzések, tanulsigok. A
dosszié utolsé lapjan feladatok: {rd le
vagy rajzold le a vilag legrémesebb
szérayetegét. Ird Ie, milyen volt talalko-
zasod a Minotaurusszal. 1rj egy gyézelmi
indulét a labirintusb6l val6é kiszaba-
duldsodrél. Tervezz egy jelvényt mind-
azok szamara, akik kiszabadultak a la-
birintusbé6l. Ez a dosszié adja a szin-
hazlatogatast kévetd 6ra anyagat, a tanitéd
néni t6bb példianyt is véasarolhat a
gyerekek szamara.

A GYPT - Greenwich Young Peoples
Theatre , a greenwichi fiatalok szinhaza
nagyobb villalkozas, mint a Curtain, mds
a célzott korosztaly is. A tarsulat 4altal
atalakitott régi templomban két részleg
mukoédik, két vezetdvel: egy hivatdsos
TIE, mely rendszeresen tart eléadasokat a
délkeleti  kérzet iskolai-nak, és  egy
,mivészeti mihely", amelyik esténként
kulénb6z6 kora és célu csoportokkal
dolgozik: improvizaciék, szerepjatékok,
6nismereti  tréningek, kommunikaciés
gyakorlatok jelentik az anyagat. A két
részlegben Osszesen huszonegyen
dolgoznak, szinészek, rendez6k, tervezok,
tanarok, nyaranként

kilfoldre mennek bemutatot tartani, két
éve éppen Cscehszlovakidba.

Harom fenntartéjuk a Brit Mdvészeti
Tanacs, a greenwichi képvisel6i kerilet
és a Curtainnél mar emlitett ILEA. Sok
pénzt kapnak, nagyjabdl kétszazezer fon-
tot évente, és sokat dolgoznak. Minden
héten kétszer van egész napos eléadis a
délkeleti varosrész iskoldi szamara, mar
amelyik megrendeli azt a szezon elején
kiktaldott éves program alapjan. Ugyan-
csak rendelésre bizonyos témakorokkel
foglalkozé  el6adécsoportjaik hdzhoz,
azaz iskoldhoz mennek jatszani.
Hetenként harom-négy este van
mihelygyakorlat:  hétfé6n  jonnek a
munkanélkili fiatalok, szerdan a
mentdlisan visszamaradottak, pénteken a
szinhiaz ¢és a drama irant érdekl6dd
tizenkét-huszonkét évesek. Majusban
szombaton is probalnak, a kertlet nagy
junialisara készul a mivészeti muhely
Osszes csoportja.

1986. aprilis 26-4n a TIE részleg Eg a
tiz cimi egész napos elSaddsit egy
hetedikes lanyosztilynak tartottdk. (Ez a
szinhdaz sem fogad tébbet egyszerre két
osztalynal. Ez a munka sikerének egyik
feltétele.) Pontban tiz 6rakor egy tancja-
ték kezdodik, oOten tiancolnak wvalami
jazzbalettfélét a szines bériek megalaz-
tatdsair6l, kuzdelmeir6l. A produkciéd
végeztével  az  egyik  szereplé @ a
kézénséghez fordul: ,,Emlékeztek még
eléadasunk jeleneteire-képeire?
Megprébalna-

tok beallitani az dltalatok legfontosabb-
nak vélteket?” Kis kapacitialds utdna
legbatrabbak nekilatnak, és a szereplék
szinte észrevehetetlen segitségével, a ma-
guk modjin ,,ujrakoreografiljak" a tor-
ténetet. A lanyok mivéb6l hianyzik az

eredeti  tancképek  szenvedélyessége,
ugyanis nem emlékeznek - elfelejtették,
térolték ? -- a megalazkodas poézaira.

Tizenegy Orakor ér véget ez a fazis:
szinet, uzsonna.

Szinet utan négyen lépnek be az
arénaszerien kiképzett terembe, melynek
egyik oldala egy erdsen lejté emelvény-
rendszer, tetején fehér mellszobor, a dél-
afrikai miniszterelnok, Pieter Botha szob-
ra. A lejt6 aljaban egy pad, rajta tabla:
»whites only", azaz csak fehérek
szamara. Mindez vilagosan jelzi: Dél-
Afrikaban vagyunk. A. szereplék: két
sotétfekete néger fia, egy csudaszép hin-
du lany ¢és egy magas, szeplSs,
vorosessz6ke angol tur, aki szerepébdl
ki-kilépve néha kommentalja is az
eseményeket. Bemutatja a darab figurait,
6nmagit, azaz Peter Pooleyt, aki egy
joravalé, amolyan reformer fehér telepes.
A néger fiuk kozul az egyik Bobby, aki a
fehér ember birtokdn aldzattal, csondes
szolgalatkészséggel igyekszik elSrejutni,
a masik Charley, aki nem birja elviselni
fajtija semmiféle megalazasat. A. negye-
dik szereplé a hindu lany, Valide,



aki feketék és fehérek kozott vergddve
keres élete megoldasat.

~Keressiik a megoldést”" - hangsulyozza
a kommentédtor. ,Utakat mutatunk be,
vgjon melyiken lehet elérni a cét?
Szerepldink mind mas Uton keresik
boldogulasukat - majd meglatjuk a végeén,
mit érnek el. Figyeljétek meg, hogyan
prébalnak valtoztatni a sorsukon." Még
megtudjuk, hogy a darab minden szerepét
6k négyen jatssz&k majd darcok
segitségével, és elkezdsdik a jaték. (A
torténet elég bonyolult, egyszeriibb az
»utakon" végigmenni.)

Az es Ut: Pooley, a fehér telepes
bumfordi, nyers parasztember, ,szigor(,
de galamblelkii, apja szeretne lenni
tudatlan szolga-gyermekeinek. , Csak las-
san, tirelmesen” - ez a jelszava -, ,ajové
ugyanis a tietek lesz." ,Ez a pad is a
tietek" - suttogja a kozeledtére riadtan a
fehérek padja ala bljo szerelmesparnak -,
»ha elmentem, Uljetek vissza. Egy napon
aztan valaki feljelenti uszitasért, és a
rendérség keményen megfenyegeti: ki kell
adja szamukra egy nyomorék oOreg
munkésat, a forradalmér Charley apjat.
Pooley az irott térvényekre hivatkozik, de
hi&ba, nem-csak a rendérség, a tobbi fehér
telepes is dlene fordul. Kiadja ha a
szerencsét-len, artatlan éregembert, ekkor
munkésai fellazadnak, és bar Bobby meg
akarja menteni, megolik.

A masodik (t: Charley, afeketék fekete
orszéganak dmoddja - akit dreg apja mar
a darab elgjén megver, kidob a hézabol --
bortonbe keril mint ellen-allé. Félholtra
kinozzék. Kapcsolatot taldl a SWAPO
bebortonzott tagjaival, akik megszoktetik.
Gytlolettel telve, el-vakultan tér vissza
késsbb a telepre. Bardtjdt, Bobbyt
csaknem megoli, amiért az hindu lanyt
szeret, hiszen csak az az ember, akinek a
bére fekete. Szenvedélyes tettvaggya a8l a
lézadok élére, elssnek ront be a
telepeshez, és Pooley rémiiletében I€ldvi.

A harmadik Gt: Bobby szelid és kedves
fid, Vaide irdnt feltdmadd szerelmétsl
még megaddbba valik. Csaladot szeretne
adlapitani  a hindu lannyal,  aki
viszontszereti. Hidba tiltja a lany apja,
hidba 6rjong bardtja, Charley, 6k ketten
kitartanak, egyitt akarnak éni. Pooley
sokat segit nekik, konyveket hoz.
Bobbynak, tanitja, szerelmiket is pértfo-
golja. Ezek utan természetes, hogy Bobby
meg szeretné menteni a tdbbiek dihétsl,
de emberségére iszonylian ra-fizet. Pooley
haldla utén 6t is meglin

cseli, elevenen égeti € a fekete tdmeg,
mint arulét, afehérek talpnyal 6j&t.

A negyedik at: Vaide, a hindu lany
szende fruskdbdl vélik Ontudatos, bétor
néveé ajatek soran. O (il le elészor atiltott
padra, 6 mer megszOkni bigottan
mohamedan apjétdl, és csak ¢ tudja
Bobbyt igazan bétoritani azzal, hogy nem
kell eré6szak, nem kel vér: ,de
monstranunk kell, tintetniink. Ossze kell
fogni mindenkinek, hindunak, néger-nek,
arabnak, hogy végre rend legyen a
vilagon .

Az olvasd elétt bizonyéara nyilvanvalo,
hogy az eléadas Valide Utjat ajéanlja az
erészakmentes tintetést, a fajok tsszefo-
gasét, az Ontudatos fellépést. A hallga
tosag szaméra mégsem ez tiint a legko-
vetenddbbnek. Kézenfekvé okbdl : a hall-
gatésag tizenharom-tizennégy éves ka-
masz lanyokbdl dlt, a fekete fidk pedig
igen csinosak voltak, és nagyon-nagyon jo
szinészek. A GYPT szinészei nemcsak a
szakma  akrobatikus  részét  tudjak
mesterien, de azt az emelvény-rél valo
lezuhanasoknal és kaszkadoroket
megszégyenité verekedéseknél nagyobb
csodat is, hogy hogyan kell a nyilvanos
maganyt, a szinészi jatékhoz szikséges
elszigeteltséget - karnyUjtésnyira a
kdzonségtél - megteremteni, meg azt is,
hogy hogy lehet ki-be ugralni egy-egy
szerepbe, karaktereket valtani, egyik
pillanatban az &élés izz6 héfokén égni, a
maésik pillanatban a gyerekekkel vitazni.

A l&ott eldadast ugyanis, béar tula-
donképpen hagyoméanyos szinpadi pro-
dukcio volt, néhanyszor mégis ledllasok,
beszélgetések tarkitottdk. ,Megoriiltél,
egy hindu lanyt szeretsz?' - ordit Charley.
»Miért ne szerethetném, szép, j6, okos
lany" - igy Bobby. ,De nem fekete!
Mindenki csak a maga fajtgaval! - és az
egyik aton belép a Vaide-ot jaszo
Sareen Hopkins. ,igy van ez? - kérdi
dtaldban a nézoteret - igy van jol?
Mindenki a maga fajtajaval?

Minden szinész a gyerekekhez fordul
érdeklédve - mi a véleményik. Lehet
vagy nem lehet keveredni? J6 vagy rossz a
vegyeshazassag?

A zdmmel szines bdrii osztdly zavar-tan
vihog, senki se szdl. Te hogy vélasztana ?
- kérdi Sareen az egyiket. Ki-ki a
magééval? A lanyok nevetve, kacagva
helyeselnek, mert Sareennak sikertlt
kivalasztani egy olyan negroid kislanyt,
aki éppenséggel egy negroid fiaval jar.

Percek alatt kiderll, hogy nem ez az
dtaldanos, hogy se fekete, se fehér
kisanyoknak nem okozott ez a kérdés
még gondot. Mindenki véassza azt, akit
szeret - mondja az egyik bolcsen, és
tovabbgordil az el6adas.

Mikor a jatéknak vége, a harom halottat
ésValide-ot, aki szerelmét gyaszolja, négy
fejgép vilagitia meg. Ezutan generdfény,
valamennyien felkelnek, és a négyszektoru
nézétér egy-egy csoportjahoz Ulve halkan
beszélgetni kezdenek. Vajon melyik Gt a
jo6, milyen cselek-vés lehetéségeik voltak
a szerepl 6k-nek, nekiink milyenek vannak,
hogyan tud az ember valtoztatni a sorsan?

Nehezen indul a beszélgetés. A lanyok
féradtnak, kelletlennek tiinnek, csak egy-
kett6 akad, akit aktivizdni lehet.
Hamarosan abba is hagyjak a
nydgvenyelés vitat, Gjbol tettekre Kerdil
sor. A szereplék megismételnek egy-egy
rovid jelenetet az el6adasbdl. A lanyok
dolga, hogy hanggal-kézzel jelezzék, ha
olyan szituéci6t taldinak, amit rosszallnak,
amin vatoztatni akarnanak-tudnanak.

Indul a jelenet. Pooley éppen elzavar-ja
Bobbyt valami csdkanyért, szokasos ,hé,
te fil"-s modordban. Neem! - kidlt fel egy
szbke kislany. Hanem? - kérdik rogton a
szinészek. ,Nem lehet egy emberrel igy
beszélni. Kérje meg. Egyik ember kérje
meg a masikat. Akkor is, ha az a
munkasa." ,, Gyere" - mondja Sareen - ,,all]
be helyette, csinald.

Ujbdl elindul a jelenet. ,Te Bobby -
mondja a gazda a kisanynak, eredj és
hozd ide az (j csakanyt, szedd alédbad . . ."
Kérlek! -- flizi hozza figyel-meztetén a
kidany, és dl. A Pooleyt jatsz6 Clark
Sergeant rabamul, mintha nem j6l hallotta
volna, és megismétli: , eredj a csakanyért,
futésl" ,Kérlek!" - figyelmeztet most méar
hangosabban a kis-lany. ,Takarodj !" -
mondja a gazda. ,Nem megyek, csak ha
megkér. Pooley 6rokért ordit, jon a két
fiu, éskidobjék akidanyt.

A nézétér felhordil - vége a passzivi-
tasnak. Diszndsag, konnyl nekik, pfuj, le
vele -- és enndl joval nagyobb gorom-
basagok ropkodnek a levegében. A kis-
lany is csatlakozik, egyedil nem megy, ne
Pooleyt segitsék a tdbbi szereplok,
segitsenek neki. ,Tessék - hangzik a va-
lasz, gy6zd meg 6ket, hogy segitse-nek."

Ezt egy méasik kidéany is vdlalja, érez-
hetéen szenvedélyes agitécio kezdsdik.
(Erezhets, de a szapora kel et-londoni



cockney csak bennfentesek szamara ért-
hetd.) A kdzonségtol is segitséget kér-nek
és kapnak, igy mikor Ujra kezdédik a
jelenet, kisebb tomeg &l a lejtés szinpad
aljan, és zengi a ,kérlek'-et. Pooley
provokal, fegyverét is rgjuk szegzi, ekkor
nekirontanak, és belathatatlan vége lenne
a dolognak, ha a tobbiek ,freeze’-t nem
kidltananak. (Minden munkaba vett
jelenet indit6 vezényszava az ,action!” -
akcid!, lezar6 vezényszava pedig a
.freezel” megfagyni! Ez az iskolai
dramadrakon is pontosan igy hangzik, a
beidegzettség allitotta meg a lanyokat.)

A zéardbeszélgetésben, délutan négy
ora-kor, a féaradt, de igen éles szemi
lanyokat nem lehetett eltériteni attdl a
véleményiktél, hogy fegyver és eré-szak
nélkiul semmire se mennek a dél-afrikai
feketék. Bizonyitékul tobbek kozott a
darab harom halottjat hozték fel: ha mar
igy is, gy is meg kell hal-ni, akkor jobb
harcban, értelmesen meg-halni. A
szinészek el égedetl enkedtek: csak
fegyverrel tehet az ember valamit a dél-
afrikaiak sorsanak javitasaért? Ti példaul
mit tesztek ? , Tuntetiink
felelték engedelmesen a lanyok -, és
pénzt is gyiijtink nekik.” De egy eddig
meg se mukkand szigoru kis fekete azt
mondta: ,ha egyszer elmegyek oda, fegy-
vert is viszek magammal”.

Két TIE-el6adas, kétféle korosztaly-
nak, szogesen eltéré témakrol, szélsésége-
sen kilonbdzé eszkozokkel. Mégis észre-
vehet6 a f6 pontokban valdé azonossag.
Ezek:

a szinhazi és dramai technikak sza-
bad kezel ése,

az aktiv és a befogad6i nézéma-
gatartas szervezett valtogatasa,
- kozéleti-moralis tartal mak

feldolgozasa.

A GYPT miusorflizete szerint: ,,minden
TIE-eldadés feladata, hogy a szin-hazi-
dramai technikakat a nevelés, tagabban a
tarsadalmi feladatvallalas szolgalataba
allitsa. A k0zonség nem pusztan
megfigyel 6, de adott esetben partner, akit
arra biztatnak, hogy ko&zbe-szdljon,
kérdezzen, magyarazzon, véleményezzen
és egylitt jatsszon. Mindez mint tanulési
modszer, eredményességé-ben semmihez
sem hasonlithatd. Egy ilyen eléadas fiatal
emberek nevel ésé-nek fontos allomasa, és
nem  valami kiuldnleges  szinhazi
esemény.’

Talan ez az oka annak, hogy sok-sok
évi kuzdelem ellenére se tud nalunk ldbra

kapni.

GABNAI KATALIN

Gyerekszinjatszok
Daniaban

1986 juliusdban tizendt orszag gyerekei
taldlkoztak egymassal a harmadik Euré-
pai Gyermekszinjatszé6 Miihely alkalma-
bol egy Koppenhagéatél szaz kilométerre
délre fekvo dan kisvarosban,
Vordingborgban. Egy-egy  orszaghdl
altaldban tiz 11-13 év kozotti gyerek ér-
kezett, akiknek a kiirds szerint nem
kellett kilénbsebb szinjatszégyakorlattal
rendelkeznilik (bar a munka soran Kkitiint,
hogy a legtobb orszagbdl valogatott
csapat jelent meg), az alapfeltétel
minddssze az volt, hogy a gyerekek
képesek legyenek magukat megértetni
angolul vagy franciaul. A szervezdk

a dan amatérszinhdzi  szdvetség
négytagl teamje - nem kértek kész
produkcidkat sem, tehat nem
fesztivéljelleggel szervezédott a
taldlkoz6. Az volt a cél, hogy a
kulonbdzd orszagokbdl jott gyerekek
valamilyen dramatikus Gton,
dramaj atékok, rogténzések segitségével
fejezzék ki mindazt a tapasztalatot, ame-
lyet eddigi életiik soran megszereztek, s
ugyanilyen moédon képesek legyenek a
tobbiek altal kdzvetitett Uzeneteket venni
S megérteni.

A rendezvényt a dan amatérszinhazi
szbvetség szervezte a dan kulturdlis
minisztérium, Vordingborg vérosa és az
Eurdpa Tanacs anyagi tamogatasaval.

A gyerekek mellé orszagonként harom
felnéttet kértek. Elséként egy dra-
matanart, olyan valakit, aki a szinhazi
szakmaban legalabb olyan jaratos, mint a
kamaszokkal val6é foglalkozasok leveze-
tésében. Masodikként szakkorvezetot, aki
a nemzetk6zi gyerekseregletnek is képes
magas szinten atadni azt, amit otthon
tanit, igy voltak babosok, arny-szinhazzal

foglalkozOok, zenészek, jazz-balettet,
akrobatikat, bohocpantomimot taniték,
sét  sajtécsoport is alakult 0j-

sagirépalantaknak. A magyarokat kép-
visel6.  .workshop-leader ~ Neuwirth
Annaméria volt, aki ellendllhatatlan eré-
vel és bgjjal s olyan hatalmas gyakorlat-
tal, magaval ragad6 konnyedséggel
tanitott magyar néptancot az
egybegyiilteknek - minden korosztalynak
-, hogy hazéankat, amely az egyetlen szo-
cialista orszag volt a mezényben, osz

tatlan lelkesedés és rokonszenv vette
kordl. A harmadik felnétt az Ugynevezett
szabadidés tanar volt, akinek az
el6készit6 hadmiiveletek sorén ugyan-
olyan szigoruan elgirtdk a nyelvtudast,
mint a masik kettének, s taldh még pon-
tosabban meghatdroztak, mi a teendgje
annak érdekében, hogy a rébizott csoport
- életkoranak megfeleléen - a lehetd
legnyitottabb legyen, s készen alljon
minden (j élmény befogadasara; emellett
persze a gyerekeknek apjuk helyett
apjuknak, anyjuk helyett anyjuk-nak is
kellett lennie. A magyar szabad-id6-
felelés Trencsényi Léaszl6 volt.

A szakkorvezetdknek és a dramata-
naroknak egy héttel elébb ott kellett
lennitik, mint a gyerekeknek. En drama-
tanarként néptancos kollégammal egyutt
érkeztem meg a varoska fantasztikusan
modern, emberi |éptékii, mégis hatal mas
nevelési  kdzpontjdba, amely gim-
naziumot, miivel6dési kdzpontot, uszodat
és egyéb sportlétesitményeket foglalt
magadba. Egy hetink volt arra, hogy
kidolgozzuk a munkarendet. Meg-
allapodtunk abban, hogy a jatékok, a
majdani improvizaciék és a nagykdzon-
ség elétti bemutatdk téméja a hétkdznapi
élet lesz, melybe az utca képeitsl kezdve a

csaladi és az iskolai élet jeleneteiig
minden belefér, és amely minden-féle
technikaval megj elenithets, panto-

mimmal, tanccal, bohécjatékkal, dallal,
némajatékkal és arnyjatékkal. A szervezé
team azt javasolta, hogy az orszagonkénti
tiz gyereket két csoportra bontva
alakitsunk harom otvenfds nagycsoportot,
amelyek végig egyutt dolgoznak 6t
drématanérral, Ot szakkorvezetével és a
koordindtor dan vezetével. Az els§ hét
déleléttjein a dramatanarok dolgoz-nak
majd egyiutt az Otven résztvevivel,
délutdn pedig a szakkorvezetoket ki-
vansag szerint latogathatjak a gyerekek.
A masodik hét terve bizonytalan volt.
Nekink, dramatanaroknak a workshop-
leaderekkel egyitt ki kellett talalnunk,
hogyan lehet 6tvenfényi, tiz nemzetiségii
gyereket Ugy foglalkoztatni, hogy a kaosz
ne azonnal kdvetkezzék be, vagy legal abb
hamar lekliizdheté legyen. Ez - elére
lathaté volt - nemigen kecsegtetett sok
sikerrel, tobbek kozott azért sem, mert
rendkivil heterogén volt az oktatokar:
Eurdpa, a mindennapi élet, sé6t a szakma
nagyon-nagyon eltéré terlleteirél és
lépcsofokairdl  érkeztiink, de tele jo6
szandékkal és tisztességes indulatokkal.
Volt, akinek a pedagégiaban, volt, akinek
a szinh&zi munkéaban,



a dramaturgia  tevékenységben volt
gyakorlata, volt, aki okos volt, s volt, aki
csak egyszeriien élvezte afelfordul ast.

Es megjottek a gyerekek. A hattér-
szervezés lenyiigozéen gondos és szere-
tetteljes volt. Am a szakmai foglalkoza-
sokon hamar kider(lt, hogy nem ok nélkil
tartottunk néhanyan a tdlzottan liberdis
munkagyakorlat szétzildlo hatésatol. Az
egyre unottabb vagy az alig leplezetten
diuhods gyerekek is rgottek arra, hogy
céltalanul 16dorognek  foglalkozésokon,
amelyeken a kamaszok-nak szant jéatékok
és gyakorlatok  harom-négy  évvel
fiatalabbaknak  szdltak, nem helyes
sorrendben  kovették egy-mést, és nem
optimalisideig tartottak.

Engem pedig bosszantott, hogy az €lso
hétnek nem volt - a kdz akarata szerint -,
nem lehetett erételjesebb gondolati magja,
mondvan: hatha ,, meg-art, hatha elveszi a
jaték jO izét ... S bar kbzOsen hatéroztuk €,
hogy a gyerekekkel végzett kéthetes
munka utolsd napjan el adast
produkdlunk,  engem  mindannyiszor
lehurrogtak, ami-kor az elfecsérelt idot
emlegettem, s erdsitgettem, amit aztén
vérrel-vergjtekkel  mégiscsak  sikertilt
megvalésitanunk, hogy tapasztalatom
szerint a gyerekek, mint dtaldban az
emberek, célt és meg-szervezett izgalmas
munkét akarnak, mert az a tétova jéindul at,
amellyel korulvettik 6ket, elébb-utébb
rafagyaszt-ja a mosolyt mindannyiunk
arcéra.

A kazalba hordott el6készits jatékokat
végul is megprobatam valamelyes rendbe
szedni, s a finn, osztrédk, majd kataldn
kollégam segitségével a kovetkezd renddé
alakitani:

Napi téma cél Technika
Teésén egymas kontaktus-
megismerése  gyakorlatok
szavakkal
és szavak
nékul
Valésag és kooperacié  improviza-
fantazia els szinten  ci6 targyak-
kal
Helyzetek megjelenités tematikus
6sérzések  az érzések improviza-
pontos cio
kifejezésével
Kudarcok  akezdet, szocio-
éssikerek avég, dramatikus

afordul 6- improviza-
pontok cio
észlelése,

iy kidolgozas

Torténetek a cselekmény cselek-
Uzenetének  ményépités
ellenérzése  kildnbozo

mabdon

igy az €lsd napok kaotikus tomeg-
jelenetei utan Ossze lehetett hangolni s
nagyjabél azonos szintre hozni a vellink
dolgoz6 6tven gyereket. Azok a kollégak
is, akik nem akartak erételjesebb szinhazi
formé& adni a meglevé gondolatoknak,
|&thattak, hogyan j6n izgalomba mindegyik
gyerek, amikor azt, amire éppen r§j6ttiink
a jaékok és a beszélgetések sorén,
megprobdltuk  kdzosen és  pontosan
kifejezni.

Reggelenként &taldban otven fével
kezdtiink dolgozni, ami szemfényvesztés
és dramatechnikai tiizijaték volt. De
paratlan élményt is adott. Mint példaul a
nemzeti nyelveken imitélt piacjelenetek
sorét, amikor a résztvevoknek ki kellett
tadniuk, mit é&rulnak a piacon, s
megjelent mindannyiunk elétt a lat-
hatatlan, de gyonyori izlandi szérme, a
nehezen kitaldhatd ir tézeg, a magyar
hagyma, no meg a spanyol szényeg-piac
temperamentumos alkuszertartasa.

Dél koril aztdn kiscsoportok alakul-
hattak, két-két nemzet képviselGibol.
Nekem elészorre a fele magyar csoport
mellé a fele spanyol jutott (a delegaciok
masik fele egy masik 6tvenfés tarsasag-
ban mas dramatandrokkal dolgozott). A
spanyolok - akik igen rosszul beszéltek
angolul, s ez megnehezitette a munkat -
Osszeszokott csoport tagjai voltak, olyan
szinpadi  jelenléttel, amely semmi-féle
gyerektél  idegen  technikdb6l  nem
taplakozott, mégis démoni ergjii volt. A
gyonyoérii, barna, szép testi spanyol
gyerekek csak megdlltak a jatéktér egy
pontjdn (mindig oda néztek, ahova épp
kellett), s mikdzben talan kissé lassabban
mozdultak, s testik is feszesebb volt a
tobbiekéndl, gy figyeltek egymasra, hogy
kapcsolatuk erésségétsl folszik-rézott a
tér.

El6szér anyanyelven improvizdt je-
lenetet mindkét csoport az ajindék hivo
sz0Ora, aztan a spanyol és a magyar jelenet
legerésebb  motivumaibdl kozos jaték
szilletett, ami ugyan a tormelék kozé
soportetett, azaz nem kerllt be a
zaromiisorba, de megtudtuk bel6le példaul
azt, hogy karacsony tgan a kataén
gyerekek gjandékai zoknikba kertlnek,

s ezeket a zoknikat 6k Ugy készitgetik elg,
mint ahogy Mikuldskor mi a cipsket
tisztitjuk. A jelenet a titkok €szakgjan
jétszodott, amikor kilesik az gjandékokat,
mindenki kivalasztja a maganak reméltet,
de reggel nem azt kapja meg a szuleitél. A
gyerekek megszerették egy-mast, mégis

blcsizniuk  kellett, Uj  Osszetételii
csoporttal  folytatddott a munka, az

angolul remekil beszé6, nyihogva mutélo
dan nagykamasz fidkkal és lanyokkal.
Oket az €626 nagy kozos jatszadozasok
meglehetésen szkeptikussa tették. Az
lesz itt is, mint eddig volt?' - faggattak.

,Utdlod? - kérdeztem vissza.
Folnyeritettek. ,Mi az, amit € tudnal
viselni, ami fontos, amirdl szivesen
beszélndl ?' A szeredlem" - mondték

megkap0 6szinteséggel és tisztasaggal.

Mar a dan csoportnal fol lehetett va-
zolni azokat a problémakoéroket, amiket az
adott korosztallyal foglalkozva itthon is
pontosan tudhat az ember, s amelyek a
tizenegy-tizenharom éves ifju eurdpaiakat
éppoly erével foglalkoztatjdk, mint az
Oregeket. Ezek szituaciokban vald
felmutatdsa olyan izgalomba hozta pél-
daul éppen a danokat, hogy kérésiikre
mésnap is egyitt maradhattunk. Az indité
improvizacidkhoz kis cédulakra irtam a
begyiijtott javaslatokat, s ezekbél hlztunk
eljatszésra, megmutatasra egyet. Példaul:
szerelem, bizalom, siker, kudarc, remény,
meglepetés, biin, buntetés, akarni valamit,
amodni, félni, pénz nélkdl lenni, valamit
elvesziteni, idegen-nek lenni, elutasitva
lenni, csinosnak lenni, egyedil lenni stb.
A kihizott és eljatszott alaptémak mellé
késsbb egy mésikat is kellett valasztani, s
a kett6bdl jelenetet acsolni. Szinezésiil
targyakat-helyszineket, helyzeteket
ganlottam, minimdlis  dramaturgiai
segitséggel, amely mér sokszor menet
kozben felroptette, konnyebbé tette a
jétékot. Példaul: valamit tilos megtenned,
haszndld a telefont, szerepeljen egy kics
dlat a torténetben, torténjék az egész egy
sziletés-napi zstron stb.

Foglalkozésainkon ekkor mar egyre
tobb volt a vendég, s6t visszakéredzkeds
gyerekek is akadtak. Ez nem csak a
maroknyi magyar csoport (a Csirgdsipka
cimi tévémiisor angolul beszél6 szerep-
[6i) személyes vardzsa miatt tortént igy,
hanem elsésorban azért, mert naunk
vaamirdl szé volt.

Utoljara az ir gyerekekkel keriiltiink
egy kis csoportba, velik mér torténeteket
alkottunk. Tehetségiik, szerénysé-



guk és érzékenységiik elblvolte a nehezen
behédolé magyarokat is. Az el-jatszott
jelenetben egy elszabadult kandri egy
szerelmespar  Osszekertilését  és  egy
megesuszé  O6regember  haldlit  okozta.
Ragaszkodtak a haldlhoz, ezért rakér-
deztem: ,,Mit akartok vele kifejezni Kell
ez ?" Kell - vilaszolta egy tizen-egy éves
lany -, mert gy latszik, hogy kilénb6z6
embereknek ugyanaz a dolog egy idében
okozhat jot és rosszat."

igy tanultuk a vilagot tizendt nyelven,
de féként a szinhdz nyelvét beszélve.
Voltak persze furcsasigok is. Szorongva
gondolok példaul a franciak aszketikus
életet €16 ,,gyerekszinjatsz6" csoportjara,
akik egy kis telepulésr6l jottek, szép
koponyaju, kopaszra borotvalt szinész-né
vezetSjukkel, s afféle ,,szamurdj-képzs"
koncentraciés gyakorlatokat mutattak be.
Csuklottak, kialtottak, dobogtak,
veszettil koncentrdltak, gondolom, hogy
ha majd egyszer lesz valami
kifejeznivaléjuk, készen alljon ra testik és
lelkiik. Koran keltek, egyiitt ettek,
zarkézottak voltak és megejtéen szere-
tetre mélték, ahogy gyermekségiiket
tanaruk  irdnti  ragaszkodasbol
prébaltak hozzaigazitani a felndtt
nésztréning-szertartishoz.

A mi 6tvenfds tarsasagunk végul is
majdnem féloras rogzitett improvizacié--
sort mutatott be utca, ahol élek cimmel. Az

meg-
szi-

clfogadhaté régténzésekhez ki-talaltunk
egy éppen hogy megtartd 6
cselekményszalat, miszerint az utcédba,

ahol ,,a" lany ¢él a szileivel, bek6ltézik egy
népes cirkuszos familia. A cirkuszosoknal
taldlkozik a liny ,a" fiuval, meg-szeretik
egymast, a lany megigéri a fid-nak, hogy
felhivja telefonon, de ezt a cirkuszosokat

lenéz6 szulék, valamint az elszabadult
kanari koriali bonyodalmak
megakadalyozzak. Taz keletkezik az

utcaban a nagy fidkat utinzé kisebbek
dohanyzasa miatt. A tGzbdl az egyik ar-
tista menti ki az 6slakosok kisgyerekét.
Helyreall a béke, befogadjak a cirkuszo-
sokat, s végil a telefon is megcsorren,
hogy a szerelmesek elmondhassak: hall6 ..
hallé. Es megszdlal a zardzene.

A hatalmas, mindent tudé szinpadon is
6rias  sokadalom Otven gyerek. A be-
mutaténak ,szervezdje" lettem a lyngeni
Sabinaval egyitt. Az el6adas -- Gszintén
sz6lva - inkabb istenkisértés, trukk,
tornamutatvany  volt, mint
mivészi esemény.

Ilyen multilingvalis szinhazi élményt
elképzelni sem tudtam. jémagam a sze-
relmi szalon, a telefonszitudcién dol

bravuros

goztam a spanyol, ir, izlandi, német, dan,
osztrak tészereplékkel. A pillérszovegek,
a f6 dialégusok angolul hangzottak el,
am amikor diahkitérésre vagy lel-
kendezé monolégra volt sziikség, nagy
izlandi tirdddk széktek az égre, vagy épp
németil sziszegte lanyanak a mama: ,,Was
machts du ! ?" Sabina kolléganém a
cirkuszi jeleneteket fésiilgette, a smin-
keket készitette véglegesre. Riitva, a finn
Ujsagiréoné a hangstudié és a szin-pad
kézott  rohangalt  igyel6ként. Bent
Jacobsen, a didn csoportvezeté a kamasz
fiuk eréfitogtaté és a cigarettdzds, tlz,
tlzoltas jelenetsort allitotta be, Carlos a
kisfiuk jatékat és a portugdl kislanyuk
utcai kortancat gondozta, Geri az arny-
szinhdzat készitette el6, Gida a jazz-
balettbetéten és a szomoru sziiletésnap
jora valtoztatasin dolgozott, Magnus a
svéd nagylanyokat beszélte rd, hogy
legyenek az utca Gslakéi. A spanyolok-
nak pedig kézzel-labbal forditott min-
denki, hogy hova faroljanak a cirkusz-
kocsival, s hogy a kis irt ki szedje le a
tlzoltélétrardl. Az elbadas el6tti meg-
beszélés a magyarokkal afféle focimeccs-
indité eligazitasnak hathatott: ,Hozd be
Xavért, és 16kj rajta egyet, mert sose
hozza id6ben a telefont”, ,,vegyél virdgot
a szOkébbik osztriktél, ha mais nem
venne téle", ,lehetSleg ott djuldozz, ahol
ki kell tolteni a teret, mert Ures lett a

szinpad ..."
Az el6addsnak nagy sikere volt. A vég-
eredmény - dgy tint benniinket,

Lprogressziveket” igazolt. S mikor lattuk,
mennyire O6rilnek mdsok is a mi
er6feszitéseinknek, igazolédni latszott a
szandékunk, hogy megprébaltunk ki-
fejezni valamit, hiszen értik. Kifejezni
kortdl és képességtSl, no meg a koril-
ményektSl sujtva és emelve azt, hogy
milyen is tizenhdrom ¢évesnek lenni
Eurépaban, az orszdgban, a virosban,
»az utcaban, ahol ¢élunk", dadogva,
nybgve, pérdgve, bukfencet vetve ... s
olykor igazi szinhazat csindlva.

N. L.

Gyerekszinhazi fesztival
Sibenikben

Minden év juniusdval; utolsé hetében a
gyerekeké a jugoszlav tengerpart egyik
legkedvesebb, leghangulatosabb varosa,
Sibenik, ahol 1958 6ta rendezik meg a
jugoszlav  gyerekszinhazak nemzetkdzi
rangl fesztivaljat. Kezdetben csupan a
hazai egytttesek vettek részt a talalko-
z0kon, de 1963-t61 mair minden alka-
lommal bemutatkoztak kilféldi muévé-
szek is. Valamennyi féldrész képvisel-
tette mar magat a fesztivalokon: harminc
orszdag kilencven egylittese lépett fel a
szigoru  és  halas  Sibeniki  gyerek-
kézonség elbtt.

Ez a fesztival ugyanis elsGsorban ne-
kik, a helyi és az elészezonban oda-
latogaté gyerekeknek, a ko6zonség-nek
szOl, de természetesen részt vesznek az
eseményeken a  jugoszlav  szinhazi,
irodalmi, képzémutvészeti, zenei élet ve-
zetbi, neves képvisel6i éppen gy, mint a
kritikusok, valamint a kilféldi meghi-
vottak. A fesztivdl ugyan elsésorban
szinhazi, de a napi két-hirom szinhazi
produkcié mellett szamtalan mds prog-

ram is varja az érdeklédéket: zenei,
folklér- és tancel6adasok, videoprog-
ramok, filmvetitések, képzémivészeti

tarlatok, kényvkiallitas, ko6lt6i-iréi estek-
délutanok s a szakembereknek kiillon-
b6z6 témaju  kerekasztal-beszélgetések,
vitdk. A vitak legfontosabbika az
el6adasokat értékel6 két-harom napon-
ként rendezett sajtékonferencia, ami nem
mas, mint igen kemény hangu, mégsem
személyeskedd, elvi szintd és célratdrd
beszélgetés, amelyen az egyes muvészeti
agak a bab- és az ¢él6 szin-hazi -
valogatdinak tébbnyire meg kell
indokolniuk, hogy miért valasztottak az
igen széles kinalatbél az adott produk-
ciét, a tébbiek pedig szétszedik az el6-
addsokat. Ezeken a beszélgetéseken a
kilfoldi csoportok el6adasait is megbiral-
jak - udvariasan, de keményen.

A gyerekek nemcsak nézdéi az esemé-
nyeknek, hanem szamos program aktiv
résztvevdi is. Utcakon, tereken, udvarok-
ban telepszik meg egy-egy zenész, aki
k6z6s éneklésre vagy egyiitt muzsikdlds-
ra invitdlja az arra haladdkat, gyerekeket
és felnétteket egyarant. Maishol
képzémi-



vészek dolgoznak nap mint nap az ér-
dekl6do gyerekekkel, festenek, rajzol-nak,
happeningeket krealnak. A  naponta
megjelend fesztivalljsagban sem a felnét-
tek kritikdl olvashatok az €l6z6 esti
programokrol, hanem a gyerekekéi, akik
témoren és egyértelmilen fogal maznak.

Az eldadasok este hétkor és fé tiz-kor
kezdédnek, de ez természetesen az ottani
kozonség szamara egydtaan nem jelent
késsi idépontot, a majd éfélig tartd
mésodik eléadds is zsifolaésig van
gyerekekkel, Két helyszinen folyik a hiva

Brazil babos a Sibeniki fesztivalon

talos program: a véroska szinhazédban és a
csodalatos sibeniki dom l&bandl feldllitott
szabadtéri szinpadon. Emel-lett
déluténonként a varoska legkiildnbdzsbb
helyein bukkannak fel a tarsulatok révid,
utcai programjaikkal.

Az idel kéthetes rendezvényen hat-hat
haza bab-, illetve él6 szinhédzi produkcid
mellett  egy-egy  szlovak, bolgér,
egyiptomi, francia, NSZK-bdli, brazil

egylttes, valamint egy norveég korus
mutatkozott be. En hat napot toltottem
Sibenikben, s ezalatt tizenkét

produkci6t lathattam. Bar a fesztivalnak
rendkivil magas nemzetkdzi rangja van, s
az elmilt negyedszézad alatt Eurdpa
legnevesebb gyerekszinhdzai és babszin-
hézai megfordultak - legtobbjik nem is
egyszer - a varosban, az idel kulfoldi
kindlat - legaldbbis az, amit I&ttam - igen
gyér volt. A kair6i El-Sham Balett Klub
tulajdonképpen egy magan-tanciskola,
amely a klasszikus orosz balettstilust
oktatja. Eléadésuk lényegé-ben egy
vizsgabemutatd volt. Mint ilyen, nagyon
kedves. Pazar kidlitds, U és
jelmezkoltemények mutatték: aig-ha a
szegények iskolgja lehet ez a tanc-tanoda.
Az a néhany balettelem, amit viszont a
legjobbaktol a leglgyetlenebbekig
bemutattak, arrdl biztositotta a nézéket,
hogy a tancosok kozil aligha lesz bérki is
vilagklasszis.

A Hamburgi Gyerekszinhdz a Varézs-
fuvold adta el6 - alig mingsithetd
szinvonalon. Schikaneder szdvegkonyvét
mint drémai miivet jtszottak, de idén-
ként hol szintetizdtoron szdlat meg
Mozart zenéje, hol énekelték is az ariakat.
Giccses diszlet, miikedvel6 szintli szinészi
jaték, a zene szépségének killigozasa,
statikus ~ rendezés  tette  nehezen
elviselhetévé a nyugatnémetek el6-adasat.

A legérdekesebb kilfoldi egylttes a Sio
Paolébol  érkezett XPTO-csoport valt,
amely a Buster Keaton harca az érzelmesség
ragélya ellen cimii kollektiv akotasaval
mutatkozott be. A hérom-tagl egydttes
csupan ké éve dolgozik egydtt, s
miisoranak két része két kilon stilusvilag,
am egy gondolatkor meg-nyilvanulasa. Az
elsd részhen foleg kesztyiis babokkal
dolgoztak a szinészek, de idénként
kiléptek a természetes anyagokbdl,
ruhakbdl, haszndl ati targyakbol
Osszetékolt paravan mogll, s €l szinész-
ként vagy bébbal a kezilkdn tancoltak,
énekeltek, jatszottak tovabb. A harom-
szogtorténet az igazi érzelmek és az dl-
lizletiesedd kapcsolatok ellentétét vézolta
fel, természetesen happy endde. A
mésodik részben a modern idék elember-
telenitd, elidegenité hatésa ellen kivantak
protestalni. VAatozatlanul babos tech-
nikdval adtdk elé a kissé kozhelyes tor-
ténetet, de ezlttal absztrakt siklapokkal
jétszottak, azok hol Osszedlltak egy-egy
harmonikus forméva, hol széttdredeztek,
kizdottek egyméssal. Ebben a produk-
cidban is feltiint, ami aztdn a jugoszlév
el 6adasokban altaldnos tapasztalatom volt,
hogy elmosddnak a hatérok a babszinhazi
ésaz él6 szinhazi jaték-



mo6d kozott. A babosok kilépnek a para-
van mogil, leplezetlenil felvallaljdk ba-
bos mivoltukat, azaz nem prébalnak
kilénb6z6 technikiakkal lithatatlanna"
vilni, az él6 szinhdzban viszont szimos
babos effektust hasznalnak fel.

A gyerekszinhazak koézul a ljubljanai
Szlovén  Ifjusagi  Szinhaz  Pinokkié-
eléaddasa magatdl értet6dben élt a babos
technikaval, hiszen a fészerepldt
egyértelmien babnak jatszottak. Ennek a
produkciénak az érdekessége az volt,
hogy nem szokvanyos mesejatékot
csindltak a regénybdl, hanem a torténetet

ugy tekintették, mint egy commedia
dell'arte canavacciét. A hitrafelé erdsen
emelkedé és szlkulé ures, kétoldalt

ajtésorokkal szegélyezett szinpadtérben
latvany-szinhazi effektusok keveredtek a
commedia dell'arte jatékelemeivel, va-
lamint egyfajta stilizalt babszinhazi jaték-
moddal. A torténet vaza ugyan hasonli-
tott a Pinokkiééra, de a lényeg inkibb a
kulonb6z6 hatisokon volt, emiatt kissé
szétesb, lassu elbadas lett a ljubljanaiaké.

A Zagrabi Ifjusigi Szinhaz eldadasit
viszont éppen a feszes tempé jellemezte.
aszinhaz diadala cim@ zenés jiték amolyan
beavatdszinhiaz-féle el6adas; két csoport
- egy lanyokbél meg egy fiukbdl all6
beszabadul egy szinhdz-épiletbe. A
lanyok neve egy-egy szin, s 6k képviselik
a szépséget, a poézist, mig a fidk
zenészek, talan wutcai, talan allastalan
zenekari muzsikusok. Mind-egyik
csoport maganak akarja a termet,
hiboruskodis kezdédik kozottuk, amit
,a" szinész okitd boles szavai
csendesitenek le. A teljes megbékélést a
k6z6s ,ellenség” megjelenése, illetve a
vele szemben kialakitand6é kéz6s front
létrejotte hozza el, s végil a hatésig
rendszabélyokat betartaté emberét is meg-
szeliditik, 6 lesz a mar kozos akarattal
mikoédtets szinhdz portdsa. A nem tal
nagyigényid és fordulatos térténetet ked-
féleg a szdveget hattérbe
szoritva vérbeli szinhdzi eszk6zokkel
jatszottak a temperamentumos szinészek.

Bar a fesztivalon lényegében azonos
szamu bdbszinhdz és gyerekszinhdz 1ép
fel, ugy alakult, hogy én féleg bab-
cl6adasokat lathattam. A mar eddig is
emlitett jatékmoédbeli hatarok elmoséda-
san kivil az volt feltind, hogy milyen

vesen ¢és

gazdag folklérhagyoméanyokra tiamasz-
kodnak a béabel6addsok témavalaszta-

sukban éppen ugy, mint jatékstilusukban,
szemléletiikben.

A mostani Babszinhdz Aranyszarvi
bakkecske cim@ el6adisa két testvér ko-
z6tti harcot dbrazol, a harc célja a cim-
ben szereplé kecske megszerzése, ami a
gazdagsagot, a boldogsagot jelenti an-
nak, aki azt birtokolja. A balladai
hangulatd torténetet jobbdra nagy fa-
babokkal adtik el6, ezek egy része pélcds
bab, mads tésze sziciliai marionettszerd
volt. A térténetet népdalok sz6tték 4at, a
fékonfliktust  idénként  egy  falusi
kunyhéban jitsz6ddé jelenetsor ellen-
pontozta, ezekben a jelenetekben a szi-
nészek babokkal vagy anélkil, él6 szi-
nész mivoltukban jdtszottak.

Az eszéki Gyerekszinhaz babosai szin-
tén egy mondai hangulatdi mesét mu-
tattak be. Az Ural bonyolult utalisokkal és

sejtelmes jelenetekkel teli torténetét
nehéz volt kévetnie a szerbil nem tu-
déknak, de mindenképpen lenyiligé6zé

volt az, ahogy a méteres, silyos babok-
kal dolgozott az egylttes. Az egy fabodl
faragott, kis méretik ellenére is monu-
mentalitast sugarz6 babok mozgatéasa
kezdetben nehézkesnek tdnik annak, aki
megszokta, hogy a babok mindenféle, a
fold vonzaserejének fittyet hidnydé moz-
gasra képesek. De késébb egyre inkabb
megfogta a néz6t a jaték keménysége,
komorsaga, 6si ereje, ami egyértelmten a
babok anyagabol, jellegébdl,
mozgatasabol kovetkezett.

A braviros és az el6bb hidnyolt sza-
bad, féktelen mozgalmassig jellemezte
viszont a zemuni Pinokkié Babszinhidz
Egy liba a holdon cimi el6ad4sat. Atarsulat
nem hasznalt paravant, néhany disz-
letelem szolgalt amolyan paravanfélének,
de leginkdbb szabadon, a szinészt is
lattatva mozgattak a babokat, valtoztat-
tak a helyiket a diszletelemek k6z6tt. Ez
a kotetlenség persze nem egyértelmien
elény, kénnyen vissza lehet élni vele, és
oncéld  bravarszamok el6adasira  is
alkalmat ad. Az egyittes azonban
altalaban elkerilte ezeket a veszélyeket,
és az igen egyszerli mesét bamulatos és
braviros babmozgatdssal s babos és fény-
effektusokkal adtik elé.

A fesztival legjobb elbéadisa - a zren-
janini Nemzeti Szinhdz babtagozatanak a
Mese a kofferbdl cim@ produkciéja volt.
Ebben éreztem meg leginkdbb, milyen
oriasi lehet8ség van a babos és az ¢él6
szinhdzi  eszk6zO6k  varialdsaban. A
szinészek a nézGtérre rohannak be, mint
a vandorkomédidsok csinalnak hangulatot
az el6adasukhoz. Felmennek a szinpadra,
ahol egy 6riasi utazékoffer

all. Felnyitjak, és el6vardzsolnak beléle
néhany rendkivil karakteres, kicsit gro-
teszk babot: kirdlyt, hadvezért, kiraly-
fit, tandcsost, tudét, doktort és egy
egyszerd leanykat. S elkezdddik a jaték,
amely a tanulni nem akaré kirdly-fi
megjavuldsarél, a kirdlyfi és a kislany
taldlkozdsardl, szerelmukrdl, a fiunak a
lanynak tett fogadalmardl szo6l sok-sok
bonyodalommal. Természetesen a végén
minden jéra fordul, legalabbis remélhet-
juk. Ugyanis ennek a mesének nincs
egyértelmd boldog vége, csak sejtjik és
reméljik, hogy a bonyodalmakban
megbetegedett kislany a kiralyfi megja-
vuldasa utan meggyoégyul. A babok csak-
nem ember nagysaguak, a karjukba bele-
buajtatjak a szinészek a keziket, dgy

mozgatjadk  6ket, de lehet  félig
marionettként is banni veluk.
Tulajdonképpen  olyan  elSadds ez,
amelyben egyszerre jatszanak a

szinészek és a babok. A szinészek hol
mint él6 emberek, hol mint a babok
mozgatoi léteznek a szinen, de kettejik,
a szinész és a bab szétbogoz-hatatlanul
egy figurat testesit meg. Hol a bab
hangsilyos, hol a szinész. Amikor
példaul elalszik a kislany az el6adas
végén, és finoman lefektetik a babot, az
6t mozgaté szinészné folytatja a figura
életét, az 6 mozgasa, mozdulatai,
arcjatéka fejezi ki mindazt, amit mar a
babbal nem lehet megmutatni. Ezt a sok
jugoszlav  és  kulféldi  fesztivalon
szereplé és sikert araté egyiittest j6 len-
ne nalunk is latni, s 6k is nagyon sze-
retnének dllandé munkakapcsolatot ki-
épiteni magyar szinhdzakkal.

S ha miar az egyluttmikodésrél esett
sz6, a fesztival igazgatdja, Drago
Putnikovi¢ kifejezte azon o6hajat, hogy
nagyon szeretné, ha magyar egyiittesek is
szerepelnének a Sibeniki taldlkozén. A
cseh, a lengyel, a bolgar szinhazi életet
jol ismerik, majd minden évben meghiv-
nak ezekbdl az orszagokbdl csoportokat,
de Magyarorszaggal nem sikerilt eddig
tartés kapcsolatot kialakitaniuk. Csak az
Allami Béabszinhaz szerepelt Sibenikben,
de mar t6bb mint egy évtizeddel ezelStt.
Erdemes lenne a magyar szinhazaknak
egy kicsit Sibenikre figyel-ni, hiszen ez a
fesztival az egyik legrangosabb
seregszemle, ahol tanulni is, fellépni is
lehetne.
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Nemzetek Szinhaza, 1986

Baltimore-i tudésitas

Elészor Eszak-Amerikaban

Hajdani népligeti majus elsgékre, jo-
kedvii majalisokra emlékeztetett az 1986-
0s Nemzetek Szinhdza megnyitéja. Bal-
timore-ban ezen a judniusi vasarnapon
hétdgra sitétt a nap. A szinhdzakban e
tdon mér tavasszal is elengedhetetlen a
|égkondiciondlas. Ezlttal azonban - alig-
hanem a Nemzetek Szinhéza torténetében
elészor - az Unnepélyes aktusra szabad-
téren kerllt sor. Bordd barsonyzsollyék
helyett fapadok, estélyi ruhas holgyek és

urak  helyett  polétrikés  fiatalok,
gyerekkocsit tol6 kismamék és apro,
Osszecsukhaté  vadaszszékeket  cipeld

nyugdijasok. A szinhely: a baltimore-i
kikoté egy forgalmas, mégis kies cslicske,
egy 6don bdjja rendelkezé part menti
zenepavilon  és  pézsitos  kérnyéke.
Kulisszdnak velink szemben ott a kéklé
tenger, amelynek sima tiikrén kicsit tavo-
labb a varos hires - és a Nemzetek
Szinhaza plakétjan is szereplé - koz-
lekedési eszkdzbdl turisztikai 1atvanyos-
sagga lett ,magas hgjéi" sorakoznak. A
deriis képet sok-sok tirkizkék feszti-
vatrikd és rengeteg tarka, s6t fényes
Iuftballon szinezi.
A pavilon arnyékaban jobbara a meg-

hivottak tilnek; a helybeliek karéban

aljék kordl az Unnepség szinhelyét, de
ahogy felhangzik a zene, egyre tobben
telepednek |le szemben a pazsiton. A meg-
nyitora jegyeket nem arultak, meghivott
az egész varos. Am  akarmilyen
formabonté  merészséggel, joékedvvel
szervezte meg a rendezéség a megnyitét, a
legtapasztalatlanabb vendég is sejti, hogy
Unnepi beszédek nélkil nem nyil-hat meg
egy ilyen méretii és rangl nemzetkozi
fesztival.

A szénokok azonban - T. Edward
Hambleton vérosatya és neves szinhazi
személyisdg, a fesztivdl hézigazdgja és
Wole Soyinka, nigériai ir6, alTI elndke --
jo lélektani érzékkel akalmazkodnak a
rendhagyé  korilményekhez.  Rokon-
szenves kozvetlenséggel és szokatlanul
réviden beszélnek. Wole Soyinka azt
emeli ki, amire a hazigazddk joggal
bliszkék: a Nemzetek Szinhdza harminc-
esztendés torténetében elészor vallalkozik
észak-amerikal varos a nagyszabasl és
nagy hagyomanya taldkozé megren-
dezésére. Ez a gesztus nemcsak a varos
ddozatkészségét, valalkozokedvét, de a
kordbbi elszigetel6dés szemlélettel sza-
kit nyitottsagat, az értékek befogadasara
val6 készségét is mutatja.

Sem a szinhely, sem az idépont (déli egy
6ra) nem akamas valamiféle ,gélaestre.
A megnyitd stilusos szin-hazi programjat
a taldkozéra meghivott svéd Jordcircus
ifi tarsulata prezentdlja. A mozgalmas
zenés produkcié a kozonséggel vald
kapcsolatra épits, vidam jéték. Tobb koze
van a nép-Unnepélyhez, mint barmiféle
draméhoz. De ne akadékoskodjunk, hiszen
anyari

Balek Polivka és Chantal Pollain A kiralyné és a bolondja cim( eléadasban

karneval, a maszkos, trombitas, gélyalabas
figurdk  felvonuldsa, az  Orddgarcu
szimbolikus szornyalak garazddkodasa és
a nyiltszini lanyrablast koveté csifos
veresége alighanem egy dtalunk nem is-
mert helyi néphagyomany tedtrdlis meg-
jelenitése.

Szerényebb keretek

A taldkozé méretel - és ezt eldljardban el
kell mondanom - a ,legek orszagdban"
valamivel szerényebbek, mint kordbban.
Kisebb a részt vevé orszédgok széma,
kevesebb atérsulat és a produkcié. Két hét
alatt tizenegy kilfoldi tarsulat és az USA
nyolc szinhdza el6-adasaban huszonhét
kulonbdzé szinhézi produkcié szerepelt.
Es ami a résztvevék szamand is inkabb
meghatarozza egy fesztivd méretelt,
rangjét: ezittal eléggé kevés a nagy hirt
és foként nagy |é-szamU, sajét hazdjaban
valéban reprezentativnak szamito
egylttes. Tobb a nemzetkdzi mezényben
most jelentkez6 vagy hosszabbideje
kilféldon turnézo kamara-egyiittes, egy-
6s kétszemélyes tarsulat. Az adott,
szerényebb kereteken belll azonban az
idén sem szenvedett csorba a taldkozo
internacionalizmusa, sot in-
terkontinentalizmusa. A mifgjilag rend-
kivil valtozatos, széles skdlau program
hérom foldrész szinhdzmiivészeinek te-
hetségét dicseéri.

Ha egy fesztivdli programban amerikai
balett és svéd avantgard szinhaz, olasz
improvizaciés miisor és ir  doku-
mentummontazs koveti egymast, rend-
kivil nehéz vaamiféle kozos nevezét
taldni. Ezt - szervezok helyett - a kritikus
sem teheti meg. Am ha a t§ékoz-tatashoz
mullhatatlanul  szikséges lenne  egy
kozponti gondolat megnevezése, azt
mondanam, hogy az identitas keresése és
felmutatésa és az elveszett, meg-gyenglt
emberi kapcsolatok helyredllitasa az a 6
téma, amely igy vagy Ugy minden
»Zenekar versenydarabjaban fel-hangzott.

Ahhoz, hogy e taldkozon el6térbe ke
riltek a kis létszamu tarsulatok, nem kel
magyarazat. A nem szakmabeliek szdmara
is evidens, hogy Badtimore - bér
Washingtontdl még egy kurta oOranyira
sincs - a vilagszinhaz térképén mégis-csak
az isten hdta mogoétt van. Igaz, Ujabban
divat a foldrajzi tavol sagokat
megkérdéjelezni:  vgjon honnan van
messze egy varos, egy foldrajzi egység? -
a tapasztalat mégis azt igazolja, hogy a
legnagyobb érdeklédéssel véart nemzet-
kozi hirii egylttesek tébbnyire eurdpai



honosak, ¢és az utazasi koltségek egy
masik féldrészre a tarsulat létszamaval
aranyosan nének. Ezudttal azonban és ezt
a fesztivalt zaré Nyilt férumon az ITI
USA-beli igazgatéja, Martha Coigney
tette széva - a vilagszinhazban helyet
kér6 latin-amerikai és afrikai szin-haz
sem volt megfeleléen képviselve a
talalkozén. Tetézi a mindenkori szerve-
z6k gondjat az is, hogy a vilagszin-
hazban szdmon tartott ,nagyokat" anyagi
és szervezési okokbdl is sokkal nehe-
zebb ma mar megszerezni és meg-fizetni!
-, mint a Nemzetek Szinhaza
megindulasa idején.

A Philippe Arnault rendezé és szinigaz-
gat6é dltal Osszehivott baltimore-i szer-
vezébizottsdg igy is imponaldéan komoly
munkat végzett. Egy szinhazi
hagyomanyokkal alig rendelkez8, mind-
Ossze tiz-tizenkét éves kulturalis
fellendiilés tapasztalatait magaénak
mondhaté viros el6szor is kiharcolta,
kijarta polgarainak a talalkozé
megrendezésének jogat, mdsodszor is
cléteremtette az ITI segitségével az
ahhoz szitkséges anyagiakat, nem
kevesebb, mint 1,2 millié dollart.
Biztositotta, hogy a rendez8-bizottsag
tagjai nagyrészt a helyszinen
ismerkedjenek meg a meghivandé tarsu-
latokkal és el6adasaikkal. Philippe Ar-
nault, a Theatre Project igazgaté-rende-
z6je, ez a Hemingway-kilsejd, koran
megoregedett szinhdzi fenegyerek, min-
denki szerint faradhatatlannak bizonyult.
Jelen volt szinte minden el6addson, ren-
dezvényen, hazigazdaja volt a legki-
16nb6z6bb  taldlkozdknak, ugyanakkor
egyetlen nemzetkézi premieren sem mu-
lasztotta el, hogy megfelel6 propagandat

ne csindljon sajat népszerd befogadd
szinhazanak, az curdépai kultiara
letéteményesének is megismert balti-

more-i Theatre Projectnek.

A vialogatas - mint minden valogatds
ezuttal is vitathaté volt. De vitathatatlan
az az ugybuzgalom és odaadds, amely a
helybéli szinhazi embereket és az G&ket
tamogatd partfogdkat ¢és aktivistakat
jellemezte. Bar az USA sajtéja is olyan
figyelemmel kisérte volna a Nemzetek
Szinhazanak rendezvényeit, mint amilyet a
program és a baltimore-iak eré-feszitése
megérdemelt volna. Mira  Trailovié,
amikor példaul a New York Times
tuddsitéjanak részvételét, kritikai tamo-
gatdasat hidnyolta, azt is hozzdtette: kir,
hogy az USA nem olyan biszke erre az
észak-amerikai foldrészen jorészt amerikai
polgarok és cégek tamogatasaval, amerikai
tarsulatok soranak ven

Berlin. Jeruzsalem és a hold (Theatre Pardes)

dégjatékaval rendezett vildgeseményre,
mint amilyen lehetne! Mintha figyelmen
kivil hagynak, hogy a Nemzetek Szin-
hizianak megrendezése is, eseménysoro-
zata is évtizedekre érvényes, értékes eré-
forrasa lehet a befogadé orszig sajat
szinhazanak.

Mar a legutébbi Nemzetek Szinhéaza-
ban, Nancyban is meglepett, hogy a
kéz6nség, ha érdeklédott is egy-egy hire-
sebb tarsulat bemutatéja irant, kordnt-
sem ostromolta meg olyan vehemencia-
val a szinhdzi pénztarakat, mint ahogy
azt egy magamfajta szinhdzi konjunk-
tarahoz szokott magyar kritikus elképzel-
né. Baltimore-ban hasonlé tapasztalato-
kat szereztem. Holott az egymilliés, am
az agglomeraciéval egytitt akar kétmil-
liésnak is tekintheté metropolisnak
mind6ssze harom alland6 professziona-
lista szinhdza van, és ezek kozul is kettd
befogaddé szinhaz. Ezen kivil persze
tucatnyi amatér, félprofi és félig-

meddig szérakozoéhelynek tekintheté din-
ner-theatre is mdkoédik a varosban. Ezek
azonban korantsem nyudjthatnak olyan
élményt, mint amire a fesztivilk6z6nség
joggal szamithat.

Az ember tehdt azt hinné, hogy a
szenzaciéra fogékony baltimore-iak a
nyari holtszezonban témegesen élnek a
soha vagy csak sokara visszatéré alka-
lommal, hogy sajat varosukban lat-hatjak
India, Japan, Olasz- vagy Svéd-orszig
szinhazi nagykoveteit. Ehelyett csak egy-
egy kivételes alkalommal, példaul Dario
Fo szb6lbestjén vagy a japan
Klutaiinnésztranal  telt zsufolasig a
néz6tér, mas alkalmakkor j6 haznak sza-
mitott a hetven-nyolcvan szazalékos teli-
tettség. (Itt emlitem, hogy Marké Ivanék
eléaddsain, az Essex College szinhazanak
hatalmas néz8terén minden alkalommal
kis hijan telt haz volt.)

A Nemzetek Szinhdza kéz6nségfogad-
tatasardl, illetve ennek okardl a Balti-



more Sun kritikusa azt fejtegette, hogy a
varos egy évtizeddel ezelétt még a
partvidék kulturdlis sivatagjanak szamitott.
Az €els nagyobb szabasi szinhazi
rendezvényre csak 1g977.0en @ €lS6 nem-
zetkdzi seregszemlére 1981-ben keriilt sor.
A véros polgéari kozonsége koré-ben szinte
csak az utébbi évtizedben valt szokéssa a
szinhdzba jérés. A fizetdképes kdzonség
azonban valtozatlanul a  kdnnyebb
fgsilyq, szorakoztatd  programokhoz
szokott, és izlésében eléggé konzervativ.
Ugyanakkor a fesztival kindlata sem tiint
eléggé vonzonak ah-hoz, hogy megfeleld
propaganda nélkil is azonnal felkeltse az
érdeklédeést. Elészor: hianyoztak a nagy
nevek! Maésodszor: hidnyzott az a fajta
hirverés, amelyhez az amerikai kdzénség,
a tévén felntt nemzedék régdta
hozzaszokott.

Baltimore-ban tdbben is nehezményez-
ték (nehezményeztiik), hogy az idén a
Nemzetek Szinhaza nem jelentetett meg
olyan album jellegii, reprezentativ prog-
ramflzetet, amely a kritikusoknak for-
résmunka, a vendégeknek emlék, a szak-
manak dokumentum lehet. Valéjdban a
fesztival egyetlen kommunikaciés eszkdze
a heti Playbill volt. Ez a mi Pesti
Miisorunkra emlékezteté miisorlapocska
minden szaméban ((jra) kozolte a
Nemzetek Szinhédza résztvevdinek és ve-
zérkardnak teljes névsorat, idérél idére
nyilatkozatait is. A lapszam gerince
alando és véltozatlan maradt, de el6ada
sonként mégis Ujra meg Ujra elfogadtam,
hazavittem az ingyen kinalt lapot.

Songok és sorsok (Charabanc egyiittes)

Hiszen rendszerint az ide behlzott pot-
oldalak, szérolapok tartalmazték az adott
el 6adashoz nélkul6zhetetlen infor-
méciokat. A kozonség - a helyi lapon
kivil - a Playbillbsl informdddott a
rendezvény tanacsaddinak és tamogatdi-
nak névsordrdl is. A tanacsadok kozott
olvashattuk a musicalvilag csaszaranak,
Harold Prince koreogréfusnak és a New
York-i La Mamma megteremtsjének,
Ellen Stewartnak a nevét. Mind-ketten
részt vettek afesztival idejen miikodo , 1Tl
egyetem ndvendékeinek oktatasdban is.

A mecénasok divatosabb  szdval
sponsorok - list§an a Nemzetkozi
Szinhézi Intézeten kivil dlami és magan-
intézmények, bankok, luxusszallodék, aa-
pitvanyok és baltimore-i notabilitasok is
szerepeltek. Meg islepett, hogy afesztival
reprezentativ nyitofogadasat is
maganhézban - a silécgyaros milliomos,
Mr. Head kertes, s6t parkos, zOldovezeti
(UszOmedencével, teniszpalyaval,
gyermekjatszétérrel  ellatott) tdbbszintes
villgjdban rendezték. Nem ide tartozik, de
megemlitem: a miivészetpartold6 mil-
liomos otthondban egy csoddatos Cha-
gal-olakép é  Toulouse-Lautrectsl
Miréig, egész sor, muzeumokbol is-mert
mesterek miihelyébsl kikerllt grafika
dokumentdlta, hogy Headék nem-csak a
szinhazra figyelnek. Nagy kilonbség

azonban, hogy mig a képzémiivészet
tamogatésa manapsdg a legjobb befek-
tetés, a szinhdzra vagy akar a Nemzetek
Szinhézéra forditott dsszeg leg-

jobb esetben is csak az addalapot mér-
sekli. Ez utdbbi viszont rendkivil fontos
tényez. Az addreform ezért lett a szin-
hézi szakménak is beliigye. Baltimore-
ban is attdl tartanak, hogy ha a reform
mérseékli a kulturalis tAmogatas dtal kivi-
vott adékedvezményt, elapad vagy csok-
ken a tdmogatasok forrésa.

Magyarnak lenni

Magyarnak lenni kivételesen kellemes
volt ezen a fesztivdlon. Az ITI elnok-
ségében Lengyel Gyorgy, az 1Tl egye-
temén ezlttal két foiskolai rendezé-
hallgaté (Timar Béla, a Madach Szin-haz
szinésze és Kamar Péter) képviselték
Magyarorszagot.

Orszagunk igazi nagykdvete azonban
természetesen Markd Ivan és a Gyéri
Balett volt ezen a taldkozon. Szereplé-
sik, és ezt efogultsdg nélkil tandsit-
hatom, a taldkozd egyik fénypontjanak
szémitott. Az AICT nemzetkdzi kritikus-
delegaciojanak kozreadott értékelése is
elsé helyen emelte ki A csodalatos man-
darin bemutatéjat. Szivbsl sagjndtam,
hogy a Kritikusok Nagydija, a minden
kommercializmus veszélyét magaban
rejité6 versenytél idegenkedd szervezék
dontése folytan az idén -- amikor esé-
lyesek lettink volna - nem kerilt ki-
osztasra. De Markoék elvi-eszmei helye-
zése igy is megbecsilends eredmény,
aminek alighanem nyoma lesz a vilag-
sgjtébanis.

A taldkozé Nyilt Féruman Andre
Zurowski lengyel kritikus azt emelte ki,
hogy a gyériek eléadasaban nemcsak
Markd Ivan vizigja, de filozéfiga is
megfogalmazddik. A Nap szerettei meta-
for§a, A csoddlatos mandarin Kkortarsi
Uzenete és a tancosok egyéni arcat is
megorzé tarsulat kollektiv szellemisége -
Ugy tetszik -- Baltimore-ban is &toért a
rivaldan.

Ugyanakkor (és ezt Mark6é a BBC-nek
adott interjlja tolmacsaként és ttbb
kilfoldi  kritikuskolléga oOnkéntes in-
formétoraként is fgjlaltam) megbocsat-
hatatlan hiba volt, hogy a gyéri tarsulat
néhany hirtelenében xeroxozott mi-
sorlapon kivil nem rendelkezett semmi-
féle t§ékoztatd anyaggal, programmal.
Szomorllan  forgattam a  rangban
Markdékhoz semmiképpen sem hason-
lithatd lengyel egylttes kivaldan szer-
kesztett - angol nyelvii nemzetkozi
sajtészemlét is kindd - taékoztatd ki-
advanyét vagy az indiaiak elegans, album
formadtuml  képeskonyvét. Az ilyen
ingyenes vagy akér valutéért arusitott



kiadvanyok még nemzeti propaganda-
anyagként is megérik a raforditast.
Hianyuk viszont bizonyos értelemben
gétolja, korlatozza a miivészi teljesitmény
visszhangjét is.

A hazai ITI-kdzponrot dicsérte ugyan
néhany, a premieren rendelkezésre allé
angol nyelvii kiadvany, de nem Kkell
j6jjon: a Gyéri Balett eladasanak szi-
netében a szakmat is, a kdzonséget is
jobban érdekelte volna a magyar szin-
hdz mualtjandl és (tavalyi) jelenénél a
gydri  térsulat hétesztendds torténete,
Marko lvan személye, az egyittes hazai
és kulfoldi szerepléseinek sajtévissz-
hangja.

Egyszemélyes szinhaz

Az egyszemélyes szinhaz, hazai fogal mak
szerint, altaldban irodalmi eléado-estet,
illetve monodramat jelent. Baltimore-ban
a szol6szinhaznak joval  szélesebb
skdlgjaval taldkoztunk. De a mi-faji
valtozatossag sem valtoztatott azon, hogy
a ,one-man-show’ minden eset-ben az
egyéniség megméretése: igazi sikert itt is
csak a nagy egyéniségek arathattak.

A legnagyobbnak a baltimore-i mii-
sorban -- és nemcsak ott -- az olasz iré6-
rendezd, szinigazgatd, szinész és clown,
Dario Fo mutatkozott. Kéztudott, hogy a
szinhdzak 4éltaldban a hazai palyan
nyGjtjdk a legjobb teljesitményt. En
viszont bevallom, hogy Baltimore-ban
még jobban élveztem a nagy komeédiassal
val6 taldlkozast, mint tavaly R4-maban.
Ennek egyik oka, hogy R&maban
bebizonyosodott: a tarsulat teljesitménye
elmarad a mesterétél. A szllb-esten

viszont minden pillanatot Dario Fo
mivészete toltott ki. A masik ok mér
személyes: olasz nyelvtudas hijan a

musornak rengeteg értéke, verbdlis hu-
mora elsikkadt szamomra. Baltimore-ban
viszont egy szinészi vénaval, kivalo rit-
musérzékkel is rendelkezé tolmécs koz
vetitett Dario Fo és a kdzonség kozott.-
Ahol pedig végképp zavaré lett volna egy
masodik személy jelenléte, szbvege, ott a
képernyére vetitett, tomoritett angol
forditas segitette a hallgatdsagot.

Zefirelli korunk utolsé nagy clownja-
nak nevezte Dario Fot. Ez a besoroléas
nem teljesen pontos: Baltimore-ban is
lattuk a mesterség ifjabb évjarati miveé-
szeit. Tény az is, hogy Dario Fo
(tudtommal) nem teremtett egyetlen
szimbolikus tartalmat hordozé figurét,
mint Chaplin vagy Marceau. O a
commedia

Ljubomir Kabakcsiev a szo6fiai lvan Vazov Nemzeti Szinhdz Retro-eléadasaban

dell'arte hagyomanyét folytatva, szerke-
zetét kitagitva komponélta meg a maga
show-miisorait, de ezekben is mind-
végig 6nmaga, Dario Fo maradt. Jelmez
és maszk nélkuli atvaltozé mivész, aki
gatlas és eréfeszités nélkil elhiteti ve-
lunk, hogy éhezé olasz paraszt, agya-furt
angol Ugyvéd vagy éppen isten foldi
helytart6ja, Bonifac papa. Szavakkal és
gesztusokkal képes helyettesiteni egy
egész tarsulatot, de legfébb eréssége
mégis a vilag dolgaihoz fiuzétt friss,
személyes kommentérja. Ami persze nem
mindig és nem mindenkinek kellemes.
Nem lehet véletlen, hogy Dario Fo -
ahogy miisordban elmondta évekig hiaba
kért beutazasi vizumot az USA-ba. Most
méar, hogy megjarta Amerikat, a
visszautasitasért is hdlas Mr. Reagan-
nek: ennek kdszénheti, hogy az ameri-
kaiak megérkezésekor nem azt kérdez-
ték, hogy kicsoda az a Dario Fo, ha-nem
azzal fogadtak: biztosan nagyon fontos
ember lehet, ha ennyire félunk télel
Dario Fo személyiségének varazsa, ez
a megkophatatlan deriis férfibgj, szinészi
attributum. Jé latni, hogy a mar nem
fiatal komédids a szemével, kezével,
tartasaval is jatszik, s bar szinpadon
kival 14atni a korét, a rivalda elétt tan-
colni, dalolni sem restell. Igazi sUlyt
komédiastehetségének azonban elsé-
sorban az ir6 intellektudlis vértezettsége
ad. Dario Fo szOvegét nem a poénok
éltetik, hanem a gondolat. Baltimore-ban
bemutatott Bxf misztériuma nem dréma és
nem is show-misor, inkdbb aktudlis
politikai kompozicié. i\ rutinos
improvizator szoévegében még a napi
hirekhez is kapcsolédik. Ugyanakkor
mondanival6janak  Iényege iddallé:
szemben al minden olyan erével, hata-
lommal, amely az ember, az egyén bol-
dogsagét gétolja. Olasz |étére meglepd

merészséggel gunyolja az egyhézat, s6t
a papét is, am féként a vallasi hipok-
rizist. Irénija sajatos - egyéni és nem-
zeti - oniréniaval parosul. Oriasi sikert
aratott Dario Foénak az alkaomhoz
kivaléan ill6 nyelvi parédiga, a nem

létezs ,Gramellot” nyelven eléadott,
mindenki szaméara érthetd halandzsa-
monol 6g.

Dario Fo héaroméras misora alatt
egyszer-egyszer azért érzodott: talan ha
a mester csak iroja lenne sajat szinha-
zénak, nem dramaturgja, szinésze, ren-
dezdje és vezetdje is -- nagyobb szerepet
kaphatott volna a prébdk sordn a
szerkesztéi oll6. Némi kurtitas, tomori-
tés pedig bizonyara javéra szolgélt volna
a produkcionak.

Ez a sejtésem meggy6zédéssé szilar-
dult, s néha mar-mar bosszUsagga kese-
redett Dario Fo feleségének, Franca Ra-
ménak terjengés asszonyi monolégokbdl
komponalt szdéldestjén. Franca Rame
nemcsak férje szinhdzénak vezeté szi-
nészndje, de (bemutatott miisoranak ta-
ndsaga szerint is) a nék Ugyének harcos
sz0sz6l6ja. Feminista a feminizmus
tllzasai nélkil, néparti, de anélkil, hogy
gyilélné, elutasitana vagy akar csak
sértené is a szeretett férfiakat. Egy-
személyes draméi feszil6 indulatokbol
fakadé védiratok. Teljes miisora (ami
egyébként egy tizenkét monologbol al-16
sorozat része) a személyes vallomasok és
szociogréafiai hitelességi dokumentu-
mok, valamint melodramatikusan fogal-
mazott, agyonkoptatott kdzhelyek kok-
télja.

Sz6 sincs réla, Franca Rame is kivalo,
rutinos szinészng; kellemesen, kdnnye-
dén cseveg, és ugyanakkor érzelmeit,
fajdalmat nagy elhitetderével mutatja
fel. Van humora, 6niréniaja, és képes a
tragikus felhangok természetes ki-
fejezésére. Az agyonterhelt dolgozé né



hajnali hajszdjat, az egész napja ma-
ganyban tolt6 héziasszonynak az Ures
s&ggel vivott kizdelmét, az abortuszra
kényszerilé anya megaldzd kiszolgédlta-
tottsagat széles skdlan tolmécsolja. Am
ahogy a koznapi igazsagokat felsorakoz-
tatd monoldgokbdl hianyzik a drama,
Franca Rame szinpadi tudasabol, ru-
tinjdbdl is hidnyzik az egész estét berilts
szinészegyéniseg elengedhetetlen  szug-
gesztivitasa.

Dario Fo a k6zonség meggyszésére,
Franca Rame pedig a meginditasara
torekedett, mig az amerika Freddie
Curchack palyafutasanak hetedik sz6l6-
estjével inkdbb provokdni akarta a nézé-
ket. Freddie, ahogy Amerika-szerte ne-
vezik, szinpadra |épése el6tt mér az el6-
csarnokban széba elegyedett a varako-
zokkal, frappans, merész, sét kihivo kér-
désekkel cserkészte be a nézétérre tartd
vendégeit, majd a szinpadra érve sorra
.Kiadta ismeretlen partnereit. Ily médon a
kontaktusnak egészen sgjatos formdjat
hozta | étre: kiilonds |élektani kisérlete dtal
egyszer csak nem szolgdja, hanem hirgja
lett a maga kozonségének. S hogy ne
maradjon az ezerfejli ellenében maganyos,
személyes folényét is megsokszorozta
milvészi és technikai eszk6zok-kel:
sz6loesten még soha nem latott
eszkoztérral, technikai, akusztikal és vi-
zudis trikkokkel, maszkokkal, jelme-
zekkel és magnora vett géphanggal.

A szinészi szerepkorét szolOszinhdzza
tagité amerikal mivész ugyanolyan lelkes
hive és mestere is az improvizacionak,
mint Dario Fo, csakhogy nem rendelkezik
iroi  erényekkel. A misord kovetd
informacios beszélgetésen ugyan még
bonyolult, mi sztikumba haj-16
filozéfigéardl is vallott, de produkcigja
nem a gondolkodd, hanem a szinész
képességeir6l  adott szamot.  Ezekrol
azonban nagyon is meggydzden! Freddie
profizmusa minden gesztusaban meg-
mutatkozik. Mozgaskultirgja, kontaktus-
teremt6 készsége, évaltozo- és utdnzo-
milvészete egyarant lenyligdz6. Mind-
ezekkel kozonségét mar az elsd félordban
meghoditia. A  mésodikban  azonban
lassanként kiderll, hogy az eszkdzok
ismétlédnek, s a sok-sok trikk, a feltu-
pirozott j&ték - eszkdzbol céla lett. Mert
Freddie Curchack tisztességes, humanus
mondanivalgja - a manipulécié és a
kiszolgdltatottsag elleni tiltakozas, az élet
igazi  értékeinek  emberhez  méto
rangsorolasa - nem a <zlrredis
latvanyeffektusokban, arnyképekben jut
kifejezésre. A szinész latvanyszinhaza,
nyilvan

a szOveg kozhelyessége kovetkeztében,
lassanként el-elszakad  attdl, aminek
kimondésat pedig - nyilatkozatai szerint -
oly fontosnak érzi.

A lavany és a gondolat, a jaték és az
Uzenet szerves és harmonikus egysége
csak a csehszlovdk Bolek  Polivka
szinhazaban valésult meg maradéktalanul.
A kirdlynd és a bolondja |&tsz0lag értatlan
mese: tanmese a hatalomnak
kiszolgdltatott mitvész sorsérdl, a minden
maganyos alkotora leselkeds veszélyekrol.
Ez még a szovegben is benne van. Am aki
a Polivka és a hozza tartoz6 Chantal
Pollain francia szinészn6 &tal el6adott,
kevéssé verbdlis drama lényegéig hatol, az
megérzi a mondanivald egyetemességét,
azt, hogy az emberi méltdsag védelme a
téma.

A torténet szerint az udvari bolondot
sorsa mindenkor arra itéli, hogy kedvétdl,
hangulatétdl  flggetlendl, fogfgjosan,
betegen vagy nekikeseredetten is jatsszon,
gazd§ga akarata szerint mokazzon. Ki van
téve parancsoldja szeszélyeinek és a
hatalom csdbitasanak is.  Egyarant
fenyegeti az ostor és a manipulacio, a
Judés-pénz. A filozofikus ko-
médialényegét, mely a milvész személyes,
lirai valloméasa, Polivka egyszerre tobb si-
kon és sokféle eszkozzel tolmacsolja
Karinthy Cirkuszénak hése minden ar-
tistabravurjaval, lélegzeteldlitdé merészsé-
gével, hegedijatékdhoz teremti meg a
feltételeket. Polivka rogtonzései, tréfa,
poénokat Osszefiiz6 konferansziészdvege,
a kozépkori torténetet tudatosan idézsjelbe
helyez6 anakronisztikus jaték-mozzanatai
- afilozdfus kolt6 vallomasét keretezik. E
paradox szituacié ma mar magaban hordja
a nagyképiiség, a lilasag veszélyét is.
Polivka azonban isten-4dotta humoréval,
irnigjaval és onirénijaval még ezt is
elkerlli. Szuggesztiv jatéka aighanem
minden nyelven é&ttorte volna a korlatokat.
De skeréhez kétségtelenil hozzgjarult,
hogy szerepé 6 maga angolul, partnere
pedig franciaul tolmacsolta. A furcsa paros
|&tszdlagos kdnnyedsége mogott érzédik a
nagyon is kidolgozott tudatossdg és az
eldre végig-gondolt, taldn még variaciokra
is megtervezett, hatasos improvizacio.

Ké ember szinhdza, kilondsen, ha
kett6jik kozul az egyik zsenidlis, teljes és
komplex szinhazi éményt adhat. Ez
azonban nem jelenti azt, hogy a két-
harom-6t tagl, még kamaraegyiittesnek
sem nagyon nevezhet6 szinhazi térsulasok
teljesitményben, rangban  minden-kor
versenyezhetnének a nagyobb |étsza

mu, teljes tarsulatokkal. Nem lehet vélet-
len, hogy a legtébb miniegyittes sajét
szinhdzi miifaj kialakitasaval kisérletezik.
Az €els5 vagy legaldbbis baltimore-i
tapasztalatom szerint a leggyakoribb alo-
més ezen az Uton valamiféle zenés doku-
mentummontazs kialakitdsa. A miifaji je-
gyeket az Utkeresok rendszerint Brechttol
lesték €l: nagyon sok a song, a
dialégusokat tarkitdé énekbetét. De a
brechti forma még nem jelent brechti
tartalmat, még kevésbé szinvonal at!

A legérdekesebb dokumentummontézs a
San Francisco-i hires utazd zsid6-szinhéz
utéddban, a Theater Pardesban sziletett.
A produkcié cime: Ber/in, Jeruzsdlem és a
hold. A bizarr cégér mér sgteti: a
vérosnevek  torténelmi  korszakokat,
esemeényeket is idéznek. Csak a hold
emlitése nem sugall semmit. Azaz mégis:
ebbdl sejthetd, hogy az antifasiszta sztorit
dlengi, szinezi a szerelem. A hosdk
torténete akar egy tobbkotetes regény
szinopszisa is lehetne: a korokat és
helyszineket mindenkor az eléadott
songok kerekitik a dialégusok mogeé.
Dramaturgiai trouvaille, hogy a torténet
nem reked meg a fasizmus Utétte sebek
felmutatasandl; a jaték igazi témdja a
Berlinben elvesztett és Jeruzsalemben is
reménytelentll keresett zsido-német iden-
titds. A brechti eszkézok célja ezdttal nem
az elidegenités, hanem az érzelmi hatas: a
méasodik  vilaghédboru poklat, a
menekilést, a holocaustot csak tavolrdl,
konyvekbél, filmekbél ismeré kozonség
megrenditése. Csakhogy ehhez a torténet,
a szinész-ir6 szerddmespar fordulatos
histéorigia tlulsdgosan lekerekitett, az
identitasdrama pedig nem elég mély. A
hérom kdzremiikdds szinész kozll igazan
csak egynek hiszem el, hogy testben vagy
|élekben végigjarta a poklok Utjét.

Ha nem is dramaibbnak, mégis hitele-
sebbnek tiint az a mask tarsadami
l&tlelet, amit az északir Charabanc térsulat
hozott el Eszak-Amerikdba. A Charabanc
hagyomanyok nélklli sajétos tarsulat:
még tiz éve sincs, hogy Ot, sorsaval,
szerepeivel elégedetlen dublini és belfasti
szinésznd  Gsszefogott, hogy 6n-alo
szinhézat teremtsen. M{isorukon &ltaldban
nem dramak, hanem sgjé feldolgozasu,
megzenésitett kompoziciok szerepelnek.
Az Arany az utcan - amit szabad forditasban
inkdbb Aranyasoknak mondanék - irorszag
legstilyosabb szocidlis problémgét, a
kényszerii emigréciot alitja
reflektorfénybe. Az 1912-ben, 195°-ben
6és 1985-ben jatsz6do harom tor-



ténet hdrom dramatizdlt riport, amelynek
azonban kilénés dramaisagot kdleséndz a
probléma feszitéerején kivil a jellemek és
helyzetek  eredetisége, a  személyes
Osszelitkbzések  intenzitdsa. A jaték
héfoka voltaképpen magasabb, mint
szakmai szinvonala: a Charabanc egye-16re
hivatdsos mulvészek hivatott amatér
egylttesének tdnt, és éppen ezért, bar
rokonszenvet ébresztett, nem aratott
tulsagosan nagy sikert. Mert a szandék, a
szinésznb6k indulata vonzdn tisztességes,
és a  dokumentumokbdl  szerkesztett
térténet is mindvégig lekoti figyelminket,
a songok el6addsa tehetségre vall, mégis, a
Nemzetek Szinhidzaban ennél kiérleltebb
produkcidkra, igényesebb szinhazi
teljesitményekre szomjazunk.

A jelesebb el6adasokrél mindig kénnyd
volt megtudni, hogy ki hivta meg, ki
ajanlotta a fesztivalra. De 616k titok
marad példaul, hogy kinek készoénhetjik a
Mansamentet, a brazilok kétszemélyes
babszinhazat, amely (véleményem szerint)
talan csak a békéscsabai babfesztivalon
ébresztett volna igazi érdekl6dést. Ez nem
irénia, hanem tapasztalat! Biztos vagyok
benne, hogy Rachel és Marcos Caetano
Ribas palyatarsait nagyon 1is érdekelte
volna, hogy vajon jarhaté-e az
melyen 6k ketten el-indultak: érdemes-e
nyilt szinen, esz-k6z6k, drétok nélkil,
csak kézzel mozgatni a babukat, fekete
trikéba budjva a szinpadon lopakodni
ahhoz, hogy a maguk készitette két figura
6r6kés par-beszédébdl drama alakuljon ki.
A technikai  bravirok  korszakaban
bizonyiara megvan ennek a szandékolt
egyszeriség-nek, naivitdsnak is a vardzsa.
Amde a nemzeti és vallisi mitolégia
terjengds és szimpla torténetei ebben a
szinte mindenfajta koltéi attételt
nélkil6zao, bébos valtozatban
megmaradtak valami-féle néprajzi
produkcié szintjén. A kézdnséget ez a
szinhazpétlék is megosztotta: néhanyan,
igaz, kevesen, rajongva tapsoltak, a
tobbség azonban - s ezittal magamat is
kézéjik sorolom - enyhén unatkozott.

az ut,

Régi és 1j dramak

Alig hihets, de a musornaptarral igazol-
hatom: legkevesebbet dramat lattunk
Baltimore-ban. Szinte teljesen hidnyoztak
példaul a klasszikusok, Szophoklésztol
Shakespeare-ig és Shaw-ig. Pontosabban,
lattunk egy g6rég dramafantizidt, a nagy
hird, vilagot jart togdi japan Suzuki
Tarsulat el6adasdban, de ez a kulonos

A gyoényorok kertje (Martha Clarke tancszinhaza)

Klataimnésztra sokkal japanabb annal,
semmint hogy gérégnek, bizarrabb, mo-
dernebb, semmint hogy klasszikusnak mi-
nésitsik. Az eléadasban - amennyire meg
tudtam {télni jelen wvan Aiszkhilosz,
Szophoklész és Euripidész is, de az
Atreusz-haz tagjainak tragédiajat,
Tadashi Suzuki nyilatkozata szerint is,
csak kiindulépontnak tartotta ahhoz a
kortarsi dramahoz, amelyben a jelen
emberének valésigos ¢és intellektualis
izolalédasardl, a hagyomdnyos csalad-
modell felbomldsarél vall. A gérog 1élek
harmoniaja, s6t a gérog tragédia fensége
is szemmel ldthatéan idegen a madsfajta
hagyomanyokon felnétt, hatalmas
energidkat robbanté és lefojtd
nészektSl. A tarsulat tagjai - egyetlen
kivétellel - szinte csak a hihetetlen ér-
zelmi intenzitdssal jatszdé, csupa szenve-
dély Kavoko Shiraishinak statisztdlnak. A
kivétel: a tarsulat egyetlen nem japan

szi-

mivésze, az amerikai Tom Hewitt, aki-
nek angol nyelven megszdélaltatott Oresz-
tésze - az idegen nyelvd kézbénség eltt

bizonyos értelemben a narrdtor szere-
pét is betélti. Az el6adas nagyvonalibb
és szuggesztivebb is volt anndl, semmint
hogy a rendezének valéban sziiksége lett
volna a modernség hangsulyozott kil-
séségeire, {régépre vagy a Marlboro
cigaretta reklamaira. Mar-mar arra kel-
lett gondolnom, hogy ezeket a rekvi-
zitumokat a hazajaban és a vilagszinhaz-
ban is nagyra értékelt rendezd csak az
egzotikumokat ¢és fogddzot is keresd
kulfoldiek kedvéért iktatta az eléaddsba.

Kulonds atalakulison ment keresztil
az az €16 klasszikus is, akinek mivét a
svéd Jordcircus tolmacsolta Baltimore-
ban. Ezuttal, megvallom, én nemcsak a
produkciét, de a darabvélasztast is
megkérdGjeleznem. Gabriel Garcia
Marquez Sgdz év maginya kétségkiviil
remek-



mii, de a benne hdmpdlygs torténet
méretével, szovevényes szdlainak ka-
nyargasaval még aregény kereteit is szinte
szétfesziti. Prozai eposz, sorsenciklopédia
és nemzeti legendafiizér fonddik itt dssze,
de mindez a lehetd legtavolabb van a
dramatol! Még filmre is konnyebben el
tudnam képzelni a S iz év magany VildgaL,
torténetét, mint szinpadraa De a
meghokkentés szandékét is tisztelni illik.
Hiszen a hazai és kulféldi fiatalokbdl,
autodidakta és képzett szinészekbol
szervezett fiatal tarsulat nagyon is magasra
helyezte 6nmaga el6tt a mércét. vér és
pezsgs  cimi, angol ul prezentélt
adaptacigjuk amatdr lelkesedésrél és profi
mozgas-, illetve jéték-kultarardl
tanGskodott. Az egytittes rengeteg Otlettel,
irbniaval tolmécsolta a mesé, illetve
annak néhany kiragadott szélét. Allitdlag
szerepe volt ajatékban az improvizacionak
is, ezt azonban, Ugy latszik, olyan tokélyre
emelték, hogy minden gesztus, minden
mozdulat megtervezettnek tiint. Nemis|ett
volna semmi ba] a szinpadon, ha nem
Marquez lobogoja alatt folyik ajaték. Mert
a remekmii patosza, poézise és szirrealiz-
musénak varézsa menthetetlenlll elsikkadt.
Igaz, ebben az egyidejiileg tobb szerepet is
megjelenité robbanékony és erés szinekkel
karikirozo fiatal szinészek személy szerint
is, kollektivan is artatlanok. Az adaptécio
szegényitette €l a témat, hangolta & a
szirrealista atmoszférat némileg abszurd,
groteszk jelenet-sorra, s a rendez felelés
azért, hogy még a tragikomikus jelenetek
is tobbnyire komikusra egyszerisodtek. A
mii  filozoéfi§abol  voltaképpen  annyi
maradt meg, amennyi az abszurd dramak
torténetébe (felszinére!) elfér.

Amikor egy Marquezt személyesen is
jol ismerd, Baltimore-ban vendégeskeds
chilei ir6tél megkérdeztem, hogy vajon
mit szélna« Sziz & maginy irdjaehhez az
eldadashoz, a kérdezett elmosolyodott, és
azt felelte: Marquez nagyon is tudja, hogy
hany eurépai akotast hamisitottak meg,
torzitottak e nalunk, aka& a legjobb
széndékkal  Latin-Amerikaban,  tehédt
bolcsen viselné el miive ifjusagi kiadasét a
szinpadon. Es hiztos, hogy nem haragudna
a svédek bosszijaért.

Nemzetkozi fesztivalon a rendkiviiliség,
a meghtkkentés szandéka magéatdl
értetédik. A vilagszinhdz piacan, kulo-
ndsen mostandban, és kildndsen kiilfol-
don, nincs kuldnlegesebb, nehezebben el-
adhat6 &u a hagyoményos el6adasndl.
Ezért vette akdzOnség is, aszakmais

csodalkozva tudomésul, hogy a széfia
Nemzeti Szinhaz a szovjet Alekszander
Galin Retro cimii dramdjaval szerepelt a
Nemzetek Szinhazaban. A Szovjetunié-
szerte nagy feltiinést keltett, napjainkban
jétsz6do, érzelmes és elgondolkodtato
komédia a csehovi  dramaturgian
nevelkedett szerz$ lira jétéka, a szélso-
segektsl bolcsen tartdzkodd, nagyon is
aktudlis tragikomédia, amelynek csak
szinhelye, vildga orosz, témgja - a felesle-
gesség tudata, a régi értékek devava-
l6dasa, az emberi kapcsolatok valsaga -
nagyon is egyetemes.

A nyugdijas kurszki badogos szomoru
komédigéanak egy-egy szine, figurga
Orkény Macskajatékat is idézi. A maganyos
hés szdméra csaladilag kiszemelt, hirdetés
alapjan toborzott harom feleség-jeldlt,
hérom teljes emberi sorsot siirit a maga
jelenetébe. Galin darabja nem korszakos
akotés, de friss és hiteles emberi
dokumentum, és nem utolsdsorban
nagyszerii szerepeket kindl a szinészeknek.
Ertékét, vardzsit azonban elss-sorban a
dialogusok hordozzak. Eppen ezért volt
meglepd, hogy a széfiai Nemzeti Szinhaz
el6adasdt a bolgdr nyelven mit sem ért6
amerikai |Tl-igazgatd, Martha Coigney
vélasztotta a fesztival-ra. Es merészsége
voltaképpen igazolédott: a szovjet darab
cselekmeényérsl jobbara  csak a
szinopszisbdl  informdodé  kdzbnség
figyelmes és kitartd  érdeklédéssel,
érzékenységgel fogadta és figyel-te a
szovegeentrikus, realista el6adast, és
haldsan tapsolt a mesterség hagyomanyét
és titkait kivddan ismer6 bolgér
szinészeknek.

Miifajok és miivészetek keresztitjan

A vilagszerte hadité neokonzervativ hul-
Idm egyel6re nem minden szinhézat ért el.
Kulonosen a fesztivAok misorrendjén
vétozatlanul nagy slllyal vannak jelen a
sikerllt és sikeriiletlen posztavantgard
kisérletek. Az egyik Ut, amerre - évtizedek
Ota - viszonylag sokan indulnak e, a
miifaji diszciplinak és skatulyék felrigasa,
a miivészetek kozt fellazuld véaszfalakat
ledonts komplexitas.

A skeres véllalkozdsok mellél vi-
szonylag hamar lekopik az érdemkeént
hasznélt, mentséget kindld kisérlet. A bal-
timore-i szlletésli, kivdé Martha Clarke
tancszinhdza mar nemzetkozileg is dis
mert eredmény. Ezlttal a varos sziilttte
egy sajatos, képzémiveészeti ihletési
tanckompoziciéval, 4 gyonyorok kert-jével
bizonyitott,

Az elbadés elsd perceiben gomolygo,
tomjénillati és mégis fojtogatd fist
egyszerre fenyegette érzékszerviinket és
jo izlésinket. A ndunk is oly divatos
fogas - bennem legalabbis - ellenérzét,
bizalmatlansagot ébresztett. De azutan,
ahogy a levegd és a latvény feltisztult,
egyre érzékletesebb lett a szinpadon a
kompoziciét ihleté Hieronymus Bosch
képvilaga. Vilagossa vdlik, hogy Martha
Clarke nem éd6képet jelenit meg a szin-
padon; s nem is csupan a festéi latvanyt,
hanem az ihlet6 gondolatot teremti Ujja,
mindenekel6tt  az  emberi testek
megjelenitése, megvildgitasa és fantéa
ziadUs mozgatasa dltal.

Adéam és Eva kapcsolatanak naiv eroti-
kda, az erények égi harméniga, az
emberi kiszolgéltatottsg, a biintket fe-
nyegeté megtorlés szornyiisége, a tanc és
a zene eszkozével egyszerre ébreszt
koltsi, festéi és drémai hatést. A szin-pad
és a nézétér kozott szinte megsziinik a
vélaszfal: a téncegyiittes bejatssza - sbt
kaprazatos kdnnyedséggel , be-replli” - a
hatalmas terem teljes légterét. Mintha
megelevenednének nem is a csodék,
hanem a viziok! Martha Clarke poétikus
szinhaza technika dolgaban sem marad €l
a leggazdagabb egytittesektél. De amivel
megragad, az tobb, mint technika: fantézia
és a mozgas koltészete. Es még egy
egészen ritka erény: A gyonyorok kertie
egyetlen perccel sem hosszabb, mint
amennyit a szinpadi mi gondolata és
formédja megkovetel.

A festmény utan kovetkezzék a fests: a
New York-i Shaliko tarsulat 4 sarga
hézrdl, Van Gogh életérél prezentét
valamiféle szinh&zi kompoziciét. A szerzé
és a rendezd ezdttal is azonos személy:
Leonardo Shapiro. S a produkcio
fémjelzésére ott szerepel az is, hogy ere-
detileg a La Mamma szinhdz miihely-
munk§ja alapjan késziilt, s6t késziil. Csak
az eléadéds utdn jutott eszembe, hogy
bizony nem artott ez a program-fiizetben
kozzétett mentség: a szilet6 (de
mindenesetre mér kézonség elétt, pénzért
jétszott) kompozicio az a fajta kisérlet,
amely nem sok eredeti eredménnyel
kecsegtet.

Mert attol, hogy a XIX. szazadi han-
gulatl és berendezésii nagyteremben csu-
pa vastraverz, fémdlvany és emelvény
jelzi a modernséget, attdl, hogy a nézék
korbelllik a szinpadot, és eléttik, mogot-
tik, sot folottik is zajlik ajaték, még nem
gy6zott a modern szinhéz. Ha egyet-len
Van Gogh helyett hdrom mozog, agdl, fest
és 6rjong a szinen, még nem



érezzik a zseni jelenlétét, szellemi sugar-
zasat. S6t, ellenkezbleg, a drama mintha
ezzel a lathatéva tett skizofréniaval meg is
kérdbjelezné a zseni személyiségé-nek
egyszeriségét. A sikeres  életrajzi
bestsellereknek az ismeretterjeszté kiad-
vanyokkal megegyez6 szinopszisa a kro-
nolégia  felboritasa  altal, szerepekre
tagolva sem valik irodalomma. Shapiro
részben Van Gogh leveleib6l szerkesztett
dramajanak a legnagyobb hibaja, hogy
nem irtak meg: Van Gogh életének dramai
és idegborzol6 momentumai, kozismert
fordulatai mégiil ki kellett volna 4sni, meg
kellett volna formalni a dramat.

A rendez6 Shapiro mintha csak érezte
volna a darab gyengeségét, mindent be-
dobott a jatékba, és ezer 6tlettel, féleg az
ismert Van Gogh-képekrél kopirozott
vizualis kompozicidkkal probalta
feltupirozni a darab egyes jeleneteit, és
nem is mindig eredménytelenil. Van
Gogh és Gauguin baratsaga, Van Gogh-
nak a hatalommal szemben val6 kiszol-
galtatottsdga, nyomorusaga, betegsége
néhany jelenetben, ha nem is megrenditd,
de legalabb sokkolé. A gy6trelmes el-
megyogyintézeti vizsgalat, a kihallgatas
kegyetlenebb annal, semmint hogy a nézé
k6z6mbos maradjon. Akire viszont még
ez sem hat, az nem mindig tudta
visszatartani a nézétéren a nevetését.

A drama és a rendezés szinvonalat csak
a harom Van Gogh szinészi jatéka haladta
meg. Az ,igazi" fest6t idézé szinész
lobogé és meggyotrott tekintetébdl szinte
tébbet kaptunk a Van Gogh-i tragédiabodl,
mint a  Shaliko  egylttes  egész
produkciéjabdl.

Esztend6k o6ta bérelt helye van a nem-
zetkGzi seregszemléken a lengyel szin-
haznak. Az eurdpai és amerikai turnéjan is
sikerrel  szereplé Gardzience tarsulat
ezattal a lengyel folklér és mitologia
kincseibdl készitett a nemzetkdzi piacon
jol eladhat6, szinvonalas produkciot.

Remekul vilasztottak, alakitottak ki az
eléadas korulményeit is: a Gardzience
nem szinhazban, hanem templomban jat-
szott, a nézék az ecléadas kezdetéig egy
silany kiviteld, de annal gazdagabb tar-
talma tdjékoztatd fizetbdl késziilhettek
fel a rajuk var6 élményre. Majd szokatlan,
szinte ritualis korulmények kozott tértént
a ,,bevonulds” is. De még mindig nem
kezd6dott meg a szinhaz. A Gytlekezés -
az eléadas elsé,része, a lengyel népi ritualé
szerint zajlik. Eszre sem vesszik, és mar
részesei vagyunk a

szertartasnak. Gyertyafény mellett a £6ld-
re telepedtiink a templom alagsoraban, és
a misztikus hangulatban gépzene ¢és
eleven koérus is keretezte az egyszerre két
vaszonra vetitett latvanyt. A malt és a
jelen képei peregnek : el6ttiink a szépséges
és a mostoha lengyel tdj és a sor-sokat
hordozé, barazdalt arcok premier planja.
A narrator angol szévege altal mind
belekapcsolédunk, belesodrédunk a mai
lengyel falvakban is még fellelhet6 &si
szertartdsokba. A tarsulat tagjai altal tiz év
alatt Osszegyijtott fotédokumentacio, a
népi ihletést zenekisérettel

egylitt taldn talsigosan is magasra csigzta
a varakozasunkat.

Az igazi el6adas, Avvakum fSesperes-
nek a templomban celebralt torténete,
legendak Ovezte életrajza és martiriuma
azonban nem igazi tragédia, csak annak
vazlata. A megiratlan, de indulatokban
sisterg6 Osszecsapasban a legfontosabb az
er6k, szenvedélyek, hitek és parancsok
kavalkadja, mérkézése, ami a szinpadon a
sorsok és testek sokszor ki-prébalt
konfrontaciéjaban jelenik meg. Amit
litunk, nem mas, mint a Grotowskin
feln6tt amatSrszinhaz professzionalis-

Vér és pezsg6 (a Jordcircus Szaz év magany-adaptaciéja)
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ta show-miisora. Lobognak a gyertyak,
fel-felcsapnak a szenvedélyek, a tiiz fe-
nyeget, és a megkinzottak kidltasa a
velékig hat. A hitéért halni kész hds
meghurcoltatdsa és martiriuma  éppen
olyan, mint amilyennek az ilyenfajta,
sokkol6nak szant szinhézban lennie kell.

A fiatal szinészek kidolgozott testérdl
valéban 6mlik a vergjték. Ego tekinte-
tikon, fékezhetetlen gesztusaikon is lat-
szik, hogy o6k valdéban eksztatikus ala-
potba jutottak. Csakhogy ez a felfokozott,
emociondlis allapot, az 6szintén at-élt
megrendilés  megrekedt a  jaszo
személyek korében, és nem nagyon ke-
ritette hatalmaba a kozonséget. A meg-
hokkentéen, kurtdn-furcsan véget ért
templomi jaték utan tébbedmagammal
toprengtem rajta: mi lehet a magyarézata
annak, hogy ezdtta a Grotowskiért
hajdan lelkesedbk és az amatérszinhdzban
isoly sok éményt taldl6 néz6k nagyobbik
része is kivil maradt a drdman. Csak
taldlgatni mertem, hogy talan az ismétlés
koptatta konvenciéva a szinhazat hajdan
forradamasitd  eszk6zoket, vagy a
kozremitk6dok tehetsége, egyénisége nem
elég szuggesztiv ahhoz, hogy a
kozonségre  kényszeritse a maga
lélekdllapotat. Bar az sem lehetetlen,
hogy a hiba a mi késziilékiinkben volt:
egy naivabb, jératlanabb kozép-eurdpai
kozonség talan készségesebben kovette
volna a Gardzience tagjait a mennybe ésa
pokolbais.

Kilonds kontrasztként ide kivankozik
az a batimore-i éményem, ami -
mesélve még halvany visszfénye sem le-
het a megélt szinhaznak, és aminek |énye-
ge, kulcsa egyetlen név: Ellen Stewart.

Elére kell bocsatanom, hogy sajnos
egyetlen produkcidjd sem lattam az
immaron legendas La Mammaéanak. Mé&
sodlagos informéciokbdl tudom azt is,

hogy a téarsulatot megteremt6 és mozgatd
nagyszerii fekete szinészné  sokak
szemében tuljutott a fénykoran, ellen-
ségei szerint sokkal jobb menedzser, mint
rendezé. Az ITI baltimore-i egyetemén is
hallatszottak az dtada  vezetett
mithelymunkéaval szemben ellenvetések,
ellenérvek, a tanér-rendezé maximaliz-
muséat kikezdé tiltakozasok. Mindennek
megitélésére semmiképpen nem érzem
magam illetékesnek.

En csak azt tudom, hogy a fesztival
utolsd elétti napjan elterjedt a hir: Ellen
Stewart misoron kivili eléadast rendez
az egyetem hallgatéival és sgjat, New
York-i stidiéjanak meghivott névendé-
keivel valahol az isten hdta mogott, a
természetben. Amig a taxi orgja ketye-
gett, eldkoztam Ellen Stewart otletét.
Amikor a dombos, fas Gsparkban duz-
zasztott vizesést megpillantottam, meg-
bocsétottam: a Robert E. Lee park festéi
kornyezete szebb volt minden tervezett
kulisszandl.

Azutan megjelent az idésen is impo-
zéns, parductermetii fekete szinészné,
6sziil6 haja rengeteg aprd fonatban,
sportos  Oltozékével kidtd ellentétben
lévé csorgé ékszerekkel, s nyomdéban
érkezett a csapat. A két stadio széke,
barna, indidn és néger tagjai, fidk és
lanyok, akik lathatd ahitattal csiiggtek a
mesteren.

A ,drama, ami eléadasrakertilt, csak
idézojelben az. Abarat és a hohér lanya
Ambrose Bierce, XIX. szézadi amerikai
regényiré novellganak adaptacidja, za
varos, romantikus mese, amelyben akasz-
tast6l a megerészakolasig, afoldi és siron
tlli  szerdlemtél a csaldrd birdsagi
targyaldsig minden (és mindennek az el-
lenkezéje) megesik. A szerepek - véz-
latok, a szinészek - igyekvé novendékek,
s a rendezd6 madnem minden kon-
venciondlis eszkdzrél lemondott. Csak a

jelzésszerii jelmezek segitenek
valamennyire a torténet
megel evenitésében, meg-j el enitésében,

illetve nekiink a fordulatok kovetésében.

Miért vallom, hogy mégis émény volt
ez a szombat délutéan? Azért, mert tandi
lehettiink ezdttal valdban a szilletésnek:
egy soha nem wvolt, inkdbb csak
mega modott, elékészitett produkcio, egy
kollektiv szinhézi akotés |étrejottének.
Ellen Stewart legfrappansabb otlete az
volt, hogy nem szinpadra, hanem tucatnyi
helyre, més és mas kornyezetbe
kompondlta, rogténozte a jatékot. Harsany
hivd szavé&ra, de néha csak intésére,
kovették 6t nemcsak a téarsulat tagjai, de
azok is, akik kdzonségnek szegbdtek. Hol
sétélva, hol futva, tapsolva vagy messzirdl
hallgatozva kovettik valamennyien a
szinészek csapatat, és Ellen Stewart
intésére hol korulultik, hol koruldltuk a
szerepléket. A mi  népesebb téborunk
eleven részévé lett a sztorinek és a
szinpadnak is. Voltak, akik azt alitottak,
Ellen  Stewart hangos  szavéaval,
ellentmondédst nem tir6 gesztusaival
manipuldt benniinket. En inkdbb azt
éreztem, hogy a természetbe koltoztetett,
hihetetlenll véltozatos jaték részeseiként
beavatott egy titokba. A szervezett és
rogténzott jaték kombinéci 6janak
tantiként részesei lehettink egyfajta
szinhazi szuggesztionak. Egy szinhaz
szillletésének, ami biztos, hogy nem fog-ja
megvdtani Thaliat, de a mizsanak olyan
nyari kalandja, amiért sem a részt-
vevéknek, sem atandknak nem kell utélag
sem szégyenkezniok.

Szélhatnék még  roévidebben-hosszabban
egész sor Baltimore-ban l4tott el§-adésrdl -
l&tvanyos indiai melodraméardl és gospel
jellegii fekete szinhazrdl -, de a hasabok
befogaddképessége és az olvasd tirelme is
véges. Biztos vagyok ben-ne, hogy a

kimagasl6 teljesitményekben nem
bévelkeds, de |&okortégitd, gazdag
nemzetkdzi  seregszemle  nem  egy

tapasztalata maskor és méas Osszefliggés-
ben még eldkerll, akar a SZINHAZ
cikkeibenis.

Az els észak-amerikai foldrészen ren-
dezett Nemzetek Szinhéza nem nyitott
lapot sem a szinhdz, sem a feszti-valok
torténetében. De megérizte a torekvések
folyamatossagét, és Ujra bhizonyitotta a
nemzetek  kozotti megértést szolgald
szinhdzi taldlkozék gondolaténak és
intézmeényének életképessagét.
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Valtozatok
a donquijotizmusra

Holland Fesztival '86

Miutan kifltyulték sajat hazgjaban, fre-
netikus sikert aratott a Holland Fesztival
székhelyén. Amszterdam viharos tapssal
Unnepelte Ruth Berghaus merg4-ben
Ujszeri  Mozart-rendezését  (Frankfurti
Opera: Szoktetés a szerdjbol). A bukott,
elutasitott avantgard megdicséilése -
korantsem szokatlan jelenség a nagy
multa holland seregszemle torténetében.
Itt estek at a tiizkeresztségen ma mar
kikezdhetetlen nevek, tekintélyek,
Véaratlan eseményekkel az idei rendez-
vény is szolgalt. Alatottak nyoman ugyan
bajosan vazolhatnank f6l az europai
avantgard térképét. Talan azért is, mert a
musorrend tdlontdl tarkanak bizonyult. A
fesztivdl egy hijan negyvenedik
alkalommal Osszeseregl 6 vendég-
szinhédzai - mintha csak a sors szeszélye
és nem egy zslri véalogatta volna -, mi-
néség, miifaj és szellem dolgaban igen-
csak eltéré produkcidkkal |éptek fol a
négyhetes jatékszemlén. A korabbi igény,
az egymasbdl sarjado, egymast
keresztez6, egyméssal felesels, tengernyi
torekveés folsorakoztatasa hovatovabb hiu
abrandnak bizonyult. Eletképesnek
pusztan a ,szemelgetés" modszere ta-
|altatott, az avantgard mivészet (tanc,
zene, plasztika, mi tdbb, video) Uj hata-
sainak csaknem otletszerii szdmbavétele a
legeredetibbnek itélt alkotasok képvise-
letében. Utodbb pedig egy-egy orszag friss
|atasmodra vallo produkci6inak
seregszemléje. Az olasz, latin-amerikai
stb. mivészet utan, az idei fesztivdl a
francia kultara hirndkeit vezette a ko-
zbnség elé (a svéd, belga, német, angol,
s6t arab-torok egyittesek alkalmi tarsa-
sagéaban).

A megitélés meglehetésen viszonyla-
gosnak mondhaté: egyik-masik térsulat
jocskan tulndtte mar avantgard ifju-koraét,
S ma ma beérett-beérkezett , demi-
conservatif -ként jegyzik a szakmaban;
masok, ezzel szemben, bizonytalan
mondanival6val, alig bontakoz6
miivészetszemlélettel, am anna vehe-
mensebb ambicidkkal ostromoljak az
avantgardnak vélt szellemi légvarakat. A
maratoni  fesztivdlokon edzett, gya-
korlott nézé-kritikus-hirlapiro tirelme

végll is meghozta jutalmét: idénként
igazi remeklések szemtanuja | ehetett.

Kézuluk valé volt a frankfurtiak
minden izében eredeti Szoktetés a
szerdjbol-produkcidja. Ruth Berghaus, a

rég-6ta  avatott Brecht-rendezéként
jegyzett tekintély, brechti kanonokat
Kimeritdg, szokatlan hangvételi

koncepcidja revel acioként hatott. Puritan
szinpadan a fehér-fekete szinre bontott
latvany szigoru osszhangja a mozarti
muzsika belsé harmonigjabdl fakadt.
Furcsa-mod, az expressziv koreografia
révén, a barokk vigopera modern
tartalomra tett szert, anélkidl hogy az
eredeti mii szelleme csorbat szenvedett

volna. A ,modernizélas’ ezittal nem
lesziikitést, redukciot, nem egyfajta
iranyzatossagot hozott - mint az

erdltetett, formalis Ujitasok esetében -,
hanem a mi szellemi-gondol ati
kiteljesedését eredményezte. Vald igaz,
mozzanatrol mozzanatra pontosan
indokolt elgondolashél fakadt. S ha
nélkildzte is a szokvanyos operaszinpadi
beidegzédéseket, korant-sem mingsilt a
miifaj puszta parodigjanak. Mélyebb,
igényesebb, tartalmasabb volt ennél:
Mozart szellemében fogant vizio. A
rendezénd, mint Brecht-tanitvany,
nyilvan demonstral: toérténelmi tavlatot
teremt a meseszerii szokvany-nyal
jatszott dalmii szinpadan. (Gyokereit a
spanyol-mér idék, azaz az ,ElI Cid"
korszakaban leli fol, a hajdani hédoltsag
periédusdban.) Vakitéan fehér, négy fal
zarta-hatarolta Ures szinpaddn nem a
képzeletbeli, mesés szin-

A Frankfurti Opera Szoktetés a szerajbol-el6adasa

hely elevenedik meg, hanem a hajdan
muzulman vildg, a kincses Kelet, az
6rok fény orszégdba zart nyugati sze-
repl6k borténe. A pasa palotdga nem
selyemparnas harem, és nem is a keleti
pompa képrazatos paradicsoma, ha-nem
(hangsulyozottan!) sivar-behatérolt
szinpadi térség, « ,szerd]” véglethelyzetbe
kényszerilt, verg6dé héseinek jaték-
tere. Ahova begoérdilnek, beereszked-
nek, illetve eltiinnek, magasba emel-
kednek maguk a diszletelemek is.
Latvanyos elidegenitd attrakciokkal.
példaul, levegébe emelkedik egy fekete
zongora. Oldalanak tédmaszkodva ,dallta
el" ugyanis érzelmes, amugy ,funk-
ciétlan tenorérigjat a dalias termetii hés-
szerelmes. A rendezdi éle és lelemény a
libretté dramaturgiai gyongéjére is talalt
szellemes megoldast. A vérbd vig-opera

egyébként Berghaus keze nyoman
groteszk  felhangokkal és tragikus
arnyal attal gazdagodott.

Korszertiségének tartal massagéra vallott
az az elgondolés is, hogy a csalddott
szerelmes, am nemes lelkii nagydr
szimpldbb jellemé-nek féldusitasara,
Szelim pasa személyében a nyugati
milveltség és a muzulman tradiciok
ellentmondésaitél szenvedé, modern
szellem konfliktusat tkoztette. Az
opera egyetlen prozai szerepldjének
karakterét a rendezéng  folottébb
gondosan motivalta. A kétfelé tartozas
kesertien modern kozérzetével ruhazta

foél. (Jelmeze sem hagyomanyos: diszes
kaftan helyett nyugati szabasu,




fekete oltozék, fehér ,mozarti" pardka) febér labirintus (tveszté magaba zérja és

Kilonds gonddal, mondhatni, gyongéd-
s8ggel dolgozta ki a pasa Constanze iranti
vigasztalan szerelmét ... De kulcsot taldlt a
rendezéi céltudatossag valahany szerepld
karakterének  motivdlaséhoz. A mi
Csongor és  Tinde, IIma-Balga
parhuzamunkat asszocidta a Belmonte-
Constanze, Pedro-Blonde né-gyes
jelenetének humoros bedllitasa. Mig a pori
pa géléstalanabb, erotikddl - fiitott
kapcsolata a két fé  szabados
mozdulataiban, vaskos testiségében is
megnyilvanult, a féuri szerelmesek foj-
tottabb, UGgymond, pallérozott, etikett
szabta modorban, a ,turbékolas’ stilizalt
gesztusaival mertek csak  egymashoz
kozeledni.

Az igazi szellemi izgalmat azonban a
.Vizualizat zene, a lavany ny(jtotta: a
vérbd énekesek modfelett eredeti, harsany
mozgatdsa. A pdzokba mereviilt énekes
babok helyét atveszik a hisvér
karakterek, beleértve a szép szamu kérus
tagjait is. A findé modern kozérzetet és
kortars pesszimizmust sugall. Hidba a
nemes lelkii pasa félmentd gesztusa - a
boldogsagot a tiszta szerelemben kutato-
remélé fiatalok jovoje kildastalan. A
l&vany megrendité: a fehér lepelbe
burkolt, fekete kereszt-pantos-kardos
janicsarok tomott  sor-falai  félelmetes
labirintust  képeznek  kordlottik. S
mikdzben a reményt kelts, harmonikus
zene a magasha szarnyalna, a
megtévesztéen tiszta képzeteket idéz6

Savannah Bay (a Renaud-Barrault tarsulat eléadasa)

elnyeli a szerelmeseket. Utbpia nincs.
Még haMozart sugdlljais.

*

Gomolygé fust és hasité fénycsbva
Stilizaélt mozgas, |atvanyos tdmegek, festsi
csoportosulasok. A képek percenként
véltoznak. Korantsem éneeél tan.
Vaoszinitlen és szorongat6é latvany. A
lélek mélyébsl felkddls, sejtelmes viziok.
Sziirrealizmus a javabdl. Philippe Adrien,
a parizs Théétre de la Tempete rendezéje
voltaképp régi konvenciét elevenit fol,
amikor az dom és a szinjaték fogalmat
rokonitja. Kafka almainak szinrevitelével
azonban (Enzo Cormann: Réves de Kafka)
tobbre vélalkozik: korunk kozérzetére
kivdn villan-tani. Kiméetlen, éles
megvil agitasban, korantsem az
~aomjaékok szokvanyos liraisagaval. A
»Szorongasiroda-lom mesterének
megidézése - a Nap-/ik és levéltoredékek
drdmai montirozasval - az &domléto,
egyszersmind -néz6 Kafka és alteregdja,
Josef K. Kettds szerepeltetése révén
torténik. Az  dom-lads meg az
.aomlogika, a képzettarsitdsok szabad
aramlasara ad akamat a szinpad (és
néz6tér) hatalmassa tagitott jatékterén.
Mintha csak Kafka napléféljegyzéseit
kovetné a drdmai montézs rendezéje:
» regnapelétt dmodtam. Minden csupa
szinhdz, és hol fenn, a karzaton, hol a
szinpadon ...

Az egyik felvonashan akkora volt a
diszlet, hogy semmi mas nem léatszott,
sem szinpad, sem nézék, sem sotétség,
sem rivaldafény: nagy témegekben min-
den néz6 a diszletek kdzott volt, amelyek
az Alstédter Ringet jelenitették meg. A
vilagitast sotét, észies felhdk hatéroztak
meg . . . Eldadasra ... egy csaszéri
Unnepély és egy forradalom kerdlt. A
forradalom olyan nagy volt, a téren fol-le
kil ddzgetett tomegekkel, amilyen
Pragaban valésziniileg soha nem tortént;
nyilvanvaléan csak a diszletek miatt
helyeztek Pragaba, egyébkent Parizsban
lett volna a helye. Eppen rengeteg ember
O0zonlott ki mellettem a  térre,
tdinyomoreszt nezok, akiket ismertem az
utcankbdl.  (1911. november 9.) Es
valdban: a Frascati szinhdz é&rkédos-
emeletes, tégas nézéterén talpalatnyi
helyet sem hagynak kihaszndlatlanul a
virtudz szinészek. Adott esetben az
erkély parkanyat sem. A témeges ,,csor-
tetések mégsem tiinnek mivi dinamiz-
musnak, az dlom kavargédsa jécskan in-
dokolja. No meg az daomlét6-nézé
Kafkanak is e kel vegyilnie a széksorok
témegében, hogy alteregdjanak meghur-
coltatdsdt maga is szorongva szemld-
hesse. A rendezé a lidércesen nyomaszté
jelenetek bevetésétél sem kiméli a ko-
zO0nséget, de szemmel |éthatélag, Ova-
kodik az elkoptatott haborus jelképektsl.
Az Ures podiumon mamoros tiszti-bal ok
kavarognak - a nézétéren titkos-rendérok
nylzsognek, hogy szétriasszdk a
csoportosulasokat; az erkély ar-kédjai
datt parlamenti szénoklatok groteszk
frézisai pufognak - odalent gyanus férfiak
tépik ki a konyvet a kamasz Kafka
kezébobl; a széksorok koérul el-csigazott
menekiltek vanszorognak - mig a
reflektor fénypaszmé a paholy-fulkék
(6rémhazi) szeparéiban vetkszo tiszt urak
szérakozasit kovetik: bizarr ellentétezés
fokozza a hédborls atmoszférakeltés
|dtomaserejét. A publikum a vizié
érzékeny részeseként, végletes érzelmek
kozott  hanyodik. A kisértetiesen
groteszk, fényes tisztibdlok s a prégai
zsidé menekiiltek cstiggedt kdr-menetétsl
karnyUjtasnyira - mintha a néz6 maga is
szenved6 danya volna a monarchia
végvonagladsdnak. Mintha maga is
felelsséget érezne Josef K. védte-
lensége miatt. A sotétbsl el6gomolygo,
szuggesztiv témegjelenetek pedig 6nnén
védtelenségét is sugdljdk. Immar
jelenink, a szézadvég politikai rém-
tetteinek arnyékaban.



A katona torténete (Backa Szinhaz, Géteborg)

Nem a szinpadra allitas - korantsem
Ujszerd - jelrendszere ragadta meg a
nézo6t a parizsi Barrault-tarsulat Sarannah
Bay cimi el6adasian, hanem a paratlanul
csiszolt, kifinomult stilus. Marguerite
Duras maga vitte szinre a legendas hir
Madeleine Renaud szamara irt
kétszemélyes dramajat. (Mivel részletes
beszamolét a folydirat mar publikalt a
produkciérol, pusztan a ,,Duras-Renaud-
jelenség” érintésére szoritkozunk.) A
latvany teljesen redukalt: a szinjatékot a
szoveg dramaisiga s a két szinészné
megjelenitSereje élteti,. Am mégsem a
nyolcvanas éveit taposé Madame Renaud
jutalomjatékar6l van szé; a rendezsns
bravarosan, finom athajlasokkal valtja a
cselekménysikokat. Az emlékezés
szférdjarél a mult ,jelen idejébe”, a
multidézésbdl pedig a képzelet szokells
asszociacidéinak nyomaba szegédik a
néz6. Eszmélése érzelmi természeti:
milyen védtelen is a szellem, milyen t6-
rékeny is a lélek! A rendez6 6vakodik a
hatdsos fényektdl, er6s hangsulyoktdl,

az érzelg6sség buktatéitol. Nem ok
nélkal, mert a szinpadi atmoszférit a
tragikus szerelmi torténet bagyadt han-
gulata lengi be. S az emlékezés tiszta
melankoliaja.

hangulatdban az ellenkezé végletet
képviselte a goteborgi Backa Theater
Sztravinszkij-féldolgozasa. Az egyetlen
produkcié, mely a vasari komédia hang-
vételéhen fogant. a Katona tsreenetenek
kézismert sztorija hajlékonyan simult a
harsany, vaskos jiték, a vasirisig szel-
leméhez. Am a buffodtletek halmozasa
nélkulézte a gondolati fedezetet. A ki-
sebb méretd arénaszinhiz, a De Krake-
ling cséppnyi pédiuma kéril a popzene-
kar tagjai szolgaltattak az elektronikus
zenévé hangszerelt Sztravinszkij-muzsi-
kat; idénként ,,bele-beleartottak magu-
kat" a szédiletes tempdju cselekmény-
be. A leleményes fizikai akciésorozat
mar-mar  groteszk  tornamutatvannya
redukalédott; a dinamikus jaték soran a
lirai térténet elvesztette tragikus him-
porat. Aldozatul esett a didaktikus le-

egyszerusitésnek a ballada szimbolizmusa
is. Az 6rdog erészakos - vasari babjatékok
képzeteit keltd - figuraja hidba vicsorgatta
félelmetes agyarat, a  modernizalt
Sztravinszkij-md  teljességgel hatastalan
maradt. A rendez6é Eva Bergman ugyanis
(apja  szellemétSl igen-csak eltéréen),
szemmel lathatélag, nem a mély értelmt
jelképek sugallasara térekedett, hanem a
felszini cselekmény Stletes
megkomponaldsara.

A f6 attrakci6, mindazonaltal, a politikai
szinhaz volt. Annak bizonysagaképpen,
hogy a szinhazi alkoték manapsag heves

indittatast éreznek a vilaggal vald
polemizalasra. Az allampolgart égetd

nagy gondok, politikai vitik porondjanak
tekintik a szinpadi deszkakat. A muvészi
szabadsdg dilemmairél dialogizalt a
parizsi ‘Théatre Sapajou Vermeer és
Spinoza cimi el6adasanak alkotégardaja.
Meglehet6sen elvontan, mondhatni, a
hitvitak modoraban. Latvany és jaték
emiatt hattérbe szorulvan (Jean Jourdeuil
rendezése), a sz6 dramaisaganak adta at a
helyet.

Szuggesztiv politikai szinhazat
mar par excellence teatralis eszkzokkel

Ariane Mnouckhine maratoni pro-
dukcidja fémjelzett. A Théatre du Soleil
Otoras eléadasa a dokumentum-jaték és a
groteszk Fikcié hataran fogant.
A Norodom Zihanuk, kambodzsai kiraly
rettenetes, am befgjezetlen torténete Hélene
Cixous tollin és Mnouchkine szinre-
vitelében a shakespeare-i kiralydramak
politikai viszonyhalézatinak, mi tSbb,
robusztus héseinek modelljét koveti. A
szinpad politikai kiizd6terét a kézel-mult
nagy személyiségei népesitik be, a
dokumentum  érvényességével és a
dramai Gtk6zések csaknem hagyomanyos
térvényei szerint. Maga a f6hés a
politikai donquiotizmus tragikus 4aldo-
zata. Részletes méltatasra mar sor kerilt
a SZINHAZ hasabjain, 4jboli meg-
idézésére a vendégjaték kilonleges
atmoszféraja adott alkalmat. Az el6adas
ugyanis az amszterdami Trépus-Intézet
muzeumi csarnokaban zajlott, ami eleve
megszabta a szinjaték furcsa, alkalmi
hatterét. (Azt mar nem tudni, hogy a
véletlen diktalta vagy rendezéi szandék a
frappans otletet) Az emelet korbe-futd,
arkados  folyoséjara  ezernyi, nép-
viseletbe bugyolalt, faragott babu zsifo-
lédott és ,bamult le" a keleti torténet
szinhelyére. Tomeges jelenlétik a szin-

im-



jaték szimbolikgjat gyarapitotta: mintha
Szihanuk népét, az eléadas néma szerep-
16it képviselték volna. A névtelen hosoket,
akiket - sorsukrdl is dontve - senki sem
kérdez meg. A keletivé  ilizalt,
expresszionista jatekmaod - a lazitban igaz
torténeten tilmenden - a hatalomért zajlo
véres-vértelen mandverezések keseriien
huszadik szézadi, tragikus persziflazsat
sugallta.

Alkalmasint Kelet nagy multd mozgés-
miivészetébdl is meritik ihletforrésukat a
gombaméd szaporodd nyugati ténc-
szinhézak. Legaldbbis aritus, a pantomim,
ahindu és japan szinhaz kifejez6-eszkdzeit
Otvozik az expresszionista
hagyomanyokkal. A maguk tancmiive-
szetének ,anyanyelvén. Ma mar senkit
sem lep meg az egyre gyakoribb jelenség :
a modern balett mesterei nemegyszer
gondolatgazdag tancszinhazat miivelnek.
Az igazan ,nagyok meg oOndlé
jelrendszert dolgoztak Ki sajat vildg-képiik
megfogamazasdra. Az idei  Holland
Fesztivdlon a kozismert Pina Bausch neve
mellett legtdbbszor a belga Anne Theresa
De Keersmaeker és a francia Maguy
Marin neve hangzott e. A brisszeli
MOvésznG  Barték  jegyzetek  Cimi
kompozicigjaban korunk félold-hatatlan
.disszonancid"  szélatak meg. A
Negyedik Vondsnégyesihlette ko-

Maguy Marin May B cimii Backett-latomasa

reografia a hatalom gépezetében 6rl6dé
tucatemberkék védekezd gesztusait, napi
hajszgjat stilizdlta dinamikus kompozi-
cibvh A sima fekete kosztimods tancos-
nok ,kvartettje", Ggyszélvan, a gorcs-be
randulas drasztikus mozdulataival v&
laszolt a klvilag elviselhetetlentl sokkolo
ingereire. Am annd poétikusabban iveltek
mozdulatai, mikor a muiltba merllt
harméniat ahitotta vissza. Fgjdalmasan,
bartoki szellemben.

Magany a <szerelemben, magany a
kozosségben, magany a nagyvilagban. A
jatékszemlién, rémlik, a végtelenségig
varidltdk ezt a ,kortérs' kozérzetet. A
téma persze hosszi évek Ota ,tartja
magat . Nem véletlenil: hiszen kor-
jelenség. Akércsak a tartamatlan, be-
sziikult érzelmi élet. Nem véletlendl kertlt
h& teritékre a kisember kiizdelmének
donquijotizmusa, szarnyaszegett
cselekvékészsége, az egyén kiszolgal-
tatottsaga az ipari hatalmak Oriasgépe-
zetében. Vegetdl6 1ények népesitették be a
szinpadot, mintegy a tdlcivilizalt pokol
arnyaiként keringtek a Technika s a
Kozony vildgdban. Ihletett és kevéssé
ihletett tanckompoziciok sugaltak - a
peremvérosi lakétdombok ,,zajartalmainak”
konkrét zengére - a |éekdls

monotonidban rejlé tragédiat. Némelyik
egyuttes mar-mar , miivészietlen", sivar

gépiességgel, a robot merevségével mi-
melte a mechanikussa valt, céltalan 1ét-
forméat. (A Parizs Opera Kisérleti Kore-
ogréfiai Csoportja, Dominique Bagouet
Téarsulata és atobbi.)

Annd megrenditébb vizi6 fogant a fiatal
Bgart-tanitvany, Maguy Marin szinpadan.
May B cimii Beckett-ldtomasa kozépkori
freskok és Hieronymus Bosch képeinek
hangulatabdl sarjadt. Hitvany,
személytelen kérhazi kontds-be bugyolalt
tancosa - elmegyogyéaszati apoltak - a
becketti h6sok medds sorsét parafrazélték.
Alapélményik a teljes kildtastalansag s a
kozvetlen agressziotél vald rémilet. A
raciotél meg-fosztott, primitiv lényekkeé
redukdlt, groteszk figurdk, mondhatni, az
adlat riadt mozdulataival szuggerdtak szo-
rongésaikat a csupasz falu purgatOrium-
ban. Pantomimmal vegyes, nagy kifejezo-
ergjli mozgasmivészetik az Osztonbdl
fakado ritus és a pszicholdgia realizmus
mezsgyéjén sziletett. Vigasztalan kor-
menetik a korhéz zart udvaran, toporga
suk, szanalmas varakozasuk (kis motyoéval
hatukon) egy képzeletbeli peronon, ahol a
vonatok csak dtszéguldanak - egy zart
intézet véglethelyzetben vesztegl6
mikrotérsadal ménak riaszto ki-
szolgaltatottsagat példazta.

A kozmikus magany fuvalata sbport
végig az el6adés zérdjelenetében: el-arvult
Oregasszony tantorog °z elme-gyo6gyintézet
fenyeget6é, zart kapuja elétt. A szinpad
Ures, sotét, vigasztalan; diszlet pusztéan az
athatolhatatlan, massziv fa s kdzépen az
Oridgss  kapu. Az asszony riadt és
tanacstalan, mint akit a paradicsombol
zartak ki. Szarnya-szegetten kering a
szinpadi homalyban, majd kimertilten rogy
kopott batyujara . . . Kontraszt gyanant,
édes vagy-amokat szitd  Schubert-
mel6dik toltik be a dermedt nézoteret.

*

A Beckett-findlé a fesztivd jelképe
lehetne: fétémdja a magara maradt in-
dividuum groteszk szélmalomharcavolt. A
szeretetért esdeklé  egyéné, aki-nek a
szazadvég kozonypancéljan kell elbuknia.
A modern  szinjdtszds és a  moz-
gasmiivészet érzékeny miivel 6i folemelték
érte aggddd szavukat. Mindazok, akiknek
metaforékon &tizzo, égeté mondanival 6juk
tamadt napjaink vilagardl.



szinhaztortenet

P. MULLER PETER

Szinhazelméleti kérdések a
nyolcvanas években

Attekintés

Az angol nyelvteriileten az elmult fél
évtized szinhazelméleti vizsgalédasait a
szemiotikai megkézelités uralma jelle-
mezte. Mig az el6z6 évtizedekben ez a
megkozelitésmdd elvétve és periferiku-
san fordult el§, addig a nyolcvanas
évekre szinte kizarélagossa valt.
Altalanos jellemz6, hogy hidnyoznak a
deduktiv rendszerek, az atfogd
muvészet-filozéfiai, esztétikai elvekbdl
kiindulé elemzések, hianyzik a
szinhdznak mint mdvészeti agnak az
elméleti megalapozisa. Az angolszdsz
szakirodalom egyéb-ként is egybemossa
drama ¢és szinhaz fogalmait, s igy gyakran
szinhdazat mond ott, ahol drimardl
beszél, és forditva. Ebben az
attekintésben - a lehet6ségek szerint -
csak a szinhazra vonatkozo
kérdésfeltevésekrdl lesz sz6.

A szemiotika mellett jelen van ebben
az id6szakban egy masik djkeletd szem-
léletméd, a szinhdzi recepcié, a befoga-
das vizsgalata. Nemcsak felmérések ¢és
mintavétel, hanem elméleti kovetkezte-
tések formajiban is. Ez a megkdzelités-
moéd szoros kapcsolatot mutat az elmult
évtizedekben mindinkdbb elterjedt her-
meneutikai, recepcidesztétikai és interp-
retacidelméleti vizsgalatokkal. Azzal a
megszoritassal azonban, hogy a szinészi
jaték megértését, a nézok visszajelzései-
nek az el6adast befolyasolé hatdsat az

elemzék nem egy koherens elméleti
rendszerhez kapcsoljak, hanem csak
néhdny  részelemet  hasznalnak  fel

ezekbdl a megkdzelitésmoédokbdl.
Ugyancsak felbukkantak olyan elem-
zések, amelyek a szinhdzmulvészet hata-
ran immar évtizedek 6ta jelen levs pro-
dukcidkra, a szinhdz és a képzémivészet,
valamint mas mdvészeti agak kozos
érintkezési  pontjan létez6 milfajokra
prébalnak elméletileg reflektalni. Ezek a
vizsgalatok azonban még jobbara csak
egy-egy produkciét magyaraznak, ¢és
tavol allnak az 4altaldnositdsok,
vonasok megfogalmazasatol.

k6z06s

*

A nyolcvanas években tehdt a szinhaz-
mivészet szemiotikai tanulméanyozdsa

kertult elétérbe. Ennek elézményei a
hetvenes évek mdsodik felére nyidlnak
vissza: 1977-ben jelent meg Umberto
Eco A szinhdzi eldadas szemiotikdja cimi
tanulmanya, és ebben az évben két folyo-
irat, a Poetics és » Sub-Sance is egy-egy
olyan tematikus szamot adott ki, ame-
lyekben a szemiotikai szinhazelemzés
jelentSs szerepet kapott. 1980-ban Keir
Elam kényve, A sZdnhdz é a drama
szemiotikdja adott Oszténzést az ilyen
iranyu vizsgalatoknak. Ezt kévetéen két
folyoirat is ennek a témanak szentel-te
egy-egy szamat, a Poetics Today 1981/ 3. és
2 Modern Drama 1982/1. az el6bbi Drama,
szinhdz, eldadas. egy szemiotikai nézspont,
az utébbi A drédma és az elfadas elmélete
cimmel. Majd pedig két ilyen targyud
kotet is megjelent: Patrice Pavis: A
szinpadi nyelvek (1982), és Ernest W. B.
Hess-Liittich (szerkesztd) Szinhéaz-
szemiotika (1982) cim( munkaja.

A szemiotikai elvek kezdetben a struk-
turalis nyelvészetb8l szarmaztak, és a
szinhdz kapcsan « SZinh@z jel sajatossagait
és hasznalatat prébaltak leirni, meg-
hatiarozni.

Alapveté probléma volt - és maradt - a
szegmentalas  kérdése, a  minimalis
jeloléegységek elhatarolasa. Szamos vizs-
galat foglalkozott a szinhéaz részét képez6
heterogén jelrendszerek statusdnak, egy-
mashoz valé viszonyanak problémajaval.
E mellett a szintaktikai és szemantikai
nézbpont mellett a pragmatikai
megkozelitésmoéd is  felbukkant, mely-
nek kapcsan féként a kilénb6zé kom-
munikdciés modellek  alkalmazasdval
prébaltak leirni a jelek és a jelhasznalék
kapcsolatat. A vizsgalatok oly mérték-
ben eltér6 modszereket alkalmaztak,
hogy meglehetésen nehéz Ssszekapesolni,
illetve megfeleltetni az egyes megkozeli-
tésmédok  eredményeit.  Marvin = A.
Carlson (1984) nyoman az aldbbi négy
kutatasi irdny rajzolédik ki e fél évtized
szinhdzelméleti vizsgalédasaiban. Egy-
részt folytatédtak a korabbi évtized
torekvései, a szinhizi kommunikicids
folyamat elemzése, a jelrendszerek, jel-
kategériak es kédok vizsgalata. Emellett
azonban mar megjelentek az djabb
kommunikaciéelméleti modellek illetve
ezek alkalmazasa - valamint a
narratologia  bizonyos  eredményeinek
felhasznaldsa (a szinhdzi el6adds mint
elbeszélés; a produkcié6 homofon vagy
polifon jellege; a kilénb6z6 dramai
miufajok el-téré narrativ szerkezete ¢és
ennek kapcsolata a szinpadi megjelenités
tipusaival). A harmadik csoportba azok
az

clemzések tartoztak, amelyek a szinhdz
nem nye’; 6sszetevéire Gsszpontositottak,
els6sorban a szinészi jaték gesztusrend-

szerére, a mimikara, a szinész
metakommunikativ eszk6zeire. Az utolsé
megkézelitésmoédot azok a  legutébb

publikalt elemzések képviselik, amelyek a
szinhazi el6adds recepciéjaval, befoga-
dasdval foglalkoznak, vagy az egyes
néz6, vagy a koézdnség reakcidinak
kézép-pontba allitasaval.

Keir Elam 1983-ban maésodik kiadast
megért kényve a Methuen kiadé New
Accents (U hangsdlyok) sorozatiban
jelent meg, ami a kétet profiljat és mély-
ségét is meghatdrozta. A 250 lap terje-
delmd munka elsé fele targyalja a szin-
hizszemiotikai kérdéseket, és ad Ossze-
foglalast - tulajdonképpen népszerisito
formaban - a teriilet legutobbi masfél-két
évtizedének eredményeirél. A pragai
strukturalistak koncepcidjit magaéva téve
a szerzé ugy véli, hogy a szinhazi el6-
addsban valamennyi ott szereplé személy
és targy jellé valik, szemiotizalédik. A
szinhdzi jel 1éte két szinten, a denoticid
és a konnotacié szintjén meghatarozott,
s az utébbi az, amelyik a szemantikai

tobbértelmiség szempontjabdl je-
lent6sebb. A szinpadi jel6l6 és jelolt
viszonyt  igen  nagy  mértékd (a
mindennapi jelhasznalatnal
nagysagrendekkel nagyobb)

valtozékonysag jellemzi. E rugalmassag
gyakorlati megvalésuliasdban kiemelked6
szerepe van az objektum-szubjektum
viszony médosulasai-nak, a szereplék és
a targyak valtozé kapcsolatanak. Az él6
(emberi) és élettelen (targyi) elemek
els6bbsége viltozhat, felcserélédhet, az
egyik kiszorit-hatja a mdsikat. Mivel az
curépai szinhazkultira szinészcentrikus,
ezért itt a szinjaték poétikai funkcidja
els6sorban az aktorra épil, az &
metajelzéseli, metakommunikaciés
koézlései jatsszak itt a legfontosabb
szerepet.

Peirce jeltipoldgiajat a szinjatékra al-
kalmazva Elam gy véli, hogy az ikonikus
jelek kozé tartozik mindaz, ami a jel és az
értelmez8 ko6zotti hasonldésagra, alaki
megfelelésre épul. A szinjatékban az
ikonikus jelek nem tekintheték 6n-4llé
entitasoknak, hanem csak meghatarozott
funkciéknak. Elam felfogisiban az index
tipusi jelek kiterjednek az  el6adas
egészére, barmi, ami részt vesz az el6-
adasban, indexjellé valhat. A jelek har-
madik tipusat, « szimbolikus jeleket s szin-
jaték nyelvi rétege alkotja, de maga az
cléadas is ilyen egyetlen komplex szim-
bolikus jelnek tekinthet6. A szinhaz



miivészi  szemiotikgjanak  kildnossége
abban dll, hogy ezekkel ajelrendszerek-kel
az eléadas nem utal, nem is édbrazol (1),
hanem a jeldlés legprimitivebb formajat
mitkodtetve az osztenzio, a fel-mutatas, az
dlitds eszkozét akamazza. Vagyis a
szinjaték egy mindig helyhez és idéhdz
kotott itt és mostban felmutat valamit
(személyt, eseményt, targyat stb.), s ebbdl
kovetkezéen nincs szilksége sem irott
alapanyagra (dramara, librettéra sth.), sem
reproduktivitasra.

A szemiotikai perspektiva al elé-térben
Ernest W.B. HessLittich (szerk.)
Srinhazszemiotika  (1982) cimi  tanul-
manygytjteményében is. A hdrom részre
osztott kotet irdsait mddszertani hetero-
genités jellemzi, de a szerkeszté az el6-
széban annak a reményének ad hangot,
hogy a szemiotika téltheti be a nyelvé-
szetbél, irodalomtudomanybdl, kommu-
nikacioelmélethsl, szinhazkutatashol és a
tomegtdjékoztatds vizsgdatabol dlo -
egymassal (itk6zo - tedridk integré éjanak
szerepét. A mindent egyesité fogalmat a
mediumban és az ebbdl levezethetd
multimedidban latja, amely - Hess-Littich
nézete szerint - egyesiti a szin-hazat és a
dramét. A kotet elss feezete a
szinhézszemiotikd mint a multimedidlis
kommunikéacié elemzésének  modelljét
vizsgdlja. A fejezet kevés () szempontot
vet fel, jobbdra a jelelmélet kozismert
fogalmait és dsszefliggéseit vetiti a szin-
jaték terlletére. A peirce-i tridd mellett
Chomsky grammatikdja is szerepel mint a
jelentésgenerdlds  szinhdzban is akal-
mazhaté modellje. Elékerll a deixis fo-
gama mint a szinhdz kozponti retorikai
stratégidja. A méasodik fejezet gyakorlati és
kisérleti tanulmanyokat tartalmaz - ez a
legterjedelmesebb rész, ami a pragmatika
eétérbe  kerllés&t  mutatja a mai
szinhdzszemiotikai vizsgalatokban. A ki-
sérletek j6 része ezoterikus, ataldnositasra
akalmatlan. Ebben a feezetben a
nézékkel végzett kérddives felmérés, a
statisztikai modszerek, a keretelemzés (vo.
Goffman: 1974), a recepcidvizsgaat stb.
szerepelnek. Az utolsd feezet az
alkalmazés terileteivel foglalkozik, mely-
ben a zenel és a nyelvi struktardk anal6-
gigardl, a német naturaista draméban
megjelené nem verbdlis mozzanatokrdél, a
csendek funkcigjardl, Montherlant 6t
dramganak  strukturdis  jellemzéirdl,
valamint az abszurd szinhaz konvencié-
szegé és struktUrarombol$ sajatossagairol
olvashatunk.

Hess-L{ttich .4 dramai kozlésfolyamat

szemiotikdja felé (1983) cimii dolgozataban
- bar a cimben drémardl beszél - kitér a
szinhdz (s6t a film) terlletére is.
Kiindulépontja az elmult tiz év soran ki-
alakult és ondllosult diszkurzusdemzés. (A
magyar szakirodadlom a  discourse
terminust fordités nélkul &vette, a mii-szd
hozzavet6leges jelentése: kozlés-
folyamat.) Cikkében a dramaban, szin-
hazban és filmben kézponti jelentéségii
dialégus szemiotikai, empirikus elemzésére
vélalkozik. A valédi diszkurzus és a
fikciés péarbeszéd kapcsolatéardl meg-
dlapitja, hogy mindkettének az emberi
interakci6 aapszabalyait kell kdvetnie.
Lényegi kulonbségeik ellenére 2 fiktiv
dialogushdél mindig kovetkeztetni lehet a
valodira. Ebbdl adéddan a dramak fiktiv
parbeszédei alkalmasak arra, hogy réluk a
keletkezésiikkor haszndlatos térsalgasi
formak térténelmi sgjatossagaira
kovetkeztessiink. A térsalgasok torténeti
elemzése felveti a tarsadalmi stétusnak, a
funkciénak, a parbeszéd szerkezetének és
a mindennapi életben betdltott helyének
hermeneutikai  rekonstrukciéja iranti
igényt, illetve az ezzel kapcsolatos
maodszertani problémékat.

A dréma kozlésfolyamat , kdzegével’
(azaz a szinhazzal) kapcsolatban a szerz6
J. L. Styant (1975) idézi, aki szerint ,A
drama kdzege legaldbb akkora figyelmet
kivdn, mint a tatdma a <szinhazat
legalabb olyan jol kell ismernunk, mint a
darabot. Ennek kapcsdn Hess-Littich
rovid étekintést ad az eur6pai drdma- és
szinhaztorténetnek a reneszénsztdl  a
felviligosodason & napjainkig tart
Osszefonddasardl. A szinpadon meg-
jelené dréamai kozlésfolyamatra a multi-
medialitds jellemzé - ez azonban nem-
csak a szinhdz sgjétossaga, hanem a film,
atelevizig, arevi, atalk show, a musical,
a popkoncert, az opera, a balett, a cirkusz,
a ,happening , a szabad-téri fesztivalok és
az utcaszinhédz jellemzéje is. A szinhézi
multimedia felbontasa a lathat6 / hallhaté
csatornék és a nyelvi / nem verbalis kodok
mentén torténhetne meg. A szinhazi
cselekvés elemeit egy négyes koordinéata-
rendszer-ben kellene elhelyezni: a ,,norma
és rendszer”, valamint a , struktdra és fo-
Iyamat tengelyek mentén. A szerzé veégll
is csak addig jut el, hogy megfogalmazza
a multimedidlis szbveg (azaz a szinhéazi
eléadas) szegmentdlasanak problémdjat, és
két javaslatot tesz: vagy mechanikusan -
az idéfolyamat egységeit alapul véve -,
vagy a befogadd meg-értési folyamatat
(jeleket ekl énits re

cepcigjat) figyelembe véve tagolhatd a
szinhazi kozlésfolyamat.

A szemiotikal elemzéstél a recepcio-
elméleti vizsgalat felé vald amenetet
képviseli Marco de Marinis (1983)
Srinhdzi megértés.  szocio-szemiotikai  meg-
kozelités cimii tanulménya, melyben a
szerzd  inhézszemiotika (De  Marinis:
1982) cimii koényvének fébb megéllapi-
tasait Osszegzi. Elemzése a nézé helyze-
tének leirasival kezdddik, akiben a szin-
hédz e nem ismert fészerepl6jét (prota
gonistjjét) latja. A kozkeletii felfogés a
szinhazi kozOnseget egy tobbé-kevésbe
passziv ,targynak tekinti, akire a szin-
hazi manipulacio - értdlmi és érzelmi
folyamatok felkeltésének szandékaval -
irényul. De a kdzonségnek van egy masik
oldala: 6 a szinh&zi interakcio ,danya, az
el6adas jelentésének aktiv , megteremtsje”
is. Vagyis a szinhézi kapcsolat (nézé és
eldadas kozott) egy olyan diaektikus
viszony, amelynek szerkezete egyszerre
megegyezéses (kommersz) és konfliktusos
(polemikus). E kapcsolat leirasahoz van
szilkség a szocio-szemiotikai
megkozelités alkal mazasara.

Egy ilyen megkozelitésmod kapcsan a
kovetkezé Osszefliggéseket kell meghaté&
roznunk: (1) a szinhdzi megértés mo-
delljének f6 szintjei, ezek kapcsolata,
szabélyszeriségei és variacidi szinkron és
diakron szempontbdl egyarant; (2) a
cselekvédatélés vagyis az interpretéciod/
manipulacio  dialektikgja, a kozonség
tevbleges és szenveds oldaa; (3) tul kell
lépnink a szinhazi recepcié tudati és
érzelmi aspektusainak félrevezets egy-
méas mellé helyezésén, hogy bemutassuk,
hiba barmelyiket is tdlbecsilnink; (4)
birdlnunk kell azt a naiv, de dlterjedt
nézetet, hogy az esztétikai émény koz-
vetlen jelenség (azaz, hogy fliggetlen a
tudattartalmaktal).

A szinhazi megértés - De Marinis szerint
- a kovetkez6 Osszetevokre bont-hatod: «
percepciod ikonikus  felismerések,
kovetkeztetéss mandverek, a random
jellegli érzéki adatok értelmezése, a figye-
lem réirdnyitasa sgjatos aspektusokra,
elemek re; » pragmatikai interpretacié - ez
kett6és megismerésen aapul: egyfelsl az
eseményt mint szinhdz  eseményt
azonositjuk, és - méasfelél - az eladasok
egy sgatos alosztalyaba soroljuk (leiré
értelemben); 2 szemantikai interpretacio - a
néz6 a maga <szinhazi kompetenciaja
alapjan értelmezés folyamatokat vegez
jelentést ~teremt (mikro- és
makrostrukturahs szinten egyarant); a



szemiotikai (vag, szvegszintii) interpretacio -

ezen azokat a gondolati midveleteket
értjik, amelyek mind a szinhazi ki-
fejezések konvencidinak és koédjainak
hipotetikus felderitésével, mind pedig

ezeknek az egymas ko6zotti kombinacié-
javal (hierarchizaciéjaval), beagyazddasa-
val foglalkoznak.

A percepciét és az interpretdcids szin-
teket az ézelmi és tudati reakciok kovetik,
negyedik - végsé - 1épésként pedig az
értékelés és az emlékezeti r6gzités zarja a
megértési folyamatot. Ez a megértés a
kévetkezé  el6feltételeket - és  ezek
vizsgalatat - kivanja meg:

(1) Szinhéazi és szinhazon tuli (specialis
¢és altalanos) tudas. Ezek alkotjdk a nézé
kompetencidjanak két f6 Gssze-tevsjét. A

»szinhazi tudas" korabbi szin-hazi
tapasztalatokat jelent. (2) Elvéarasok,
célok, altalanos érdeklédés - miért jar

szinhazbar? (3) Elvarasok, célok, specialis
érdeklédés - milyen eléadasokat latogat?
(4) A mivészet recepciéjanak materidlis
feltételei:

a) a Nézd fizikai elhelyezkedése az
el6adds szempontjabdl,

b) a nézé viszonya a kézénség tébbi
részéhez.

Csak az elsé hirom szempontot figye-
lembe véve is nyilvanvalé, hogy a szin-
hazi megértés nagyon kilénb6z6 jellegi
lesz abban az esetben, ha a nézd szin-
hazba menetelének célja az id6toltés, egy
sztdr  megtekintése, egy  tarsadalmi
kotelezettség teljesitése, szakmai érdek-
16désének valé hédolds vagy kulturalis

tuddasszomjanak  kielégitése.  Ugyanigy,
még az empirikus vizsgalatokat meg-

elé6z6en csoportosithatok a nézék szin-
hazba gyakran, alkalmilag vagy egyaltalin
nem jarékra, valamint képzettekre ¢és
naivakra.

De Marinis rendszere valéjaban egy
empirikus kutatds elméleti alapvetését
jelenti, célja nem egy szinhazesztétika
vagy egy szlik értelemben vett szinhdz-
szemiotika empirikus megalapozasa, ha-
nem annak tisztazasa, hogy a ko6zonség,
illetve az egyes néz6é a szinhdazi el6adas
soran (hiszen a szinhaz csak az el6adas-
ban, el6adasként létezik) mi moédon képes
felfogni, érzékelni, megérteni és értel-
mezni ennek a mivészeti agnak az alko-
tasait. Vizsgalata tehat a recepciéelmélet
és a szemiotika kézdott teremt kapcsolatot.

Hasonlé médszertani hattér jellemzi
Stratos Constantinidis (1984) A visszajelzés
a drama eldadasaban cimd tanulminyit. A
szerz6 a bevezet6ben megalla

pitja, hogy a szinhazi el6adds kapcsan
négy interakcio-tipust kilénbdztethe-
tink meg: szereplé-szerepld, szerepld
szinész, szinész- nézd és nézb-nézd ko-
z6tt lezajlé kélesonhatast. Ez a dolgozat a
valésiagos (tehat nem a fiktiv, nem az
cl6adas vilagan belali) interakcidkra ssz-
pontosit. A cikk elsé része az irodalmi
széveg és az ett6l eltérd elSadas, vala-
mint 'az el6adasban hasznalatos jelek
elemzésére vallalkozik.. A nyelvi és a
képi jelrendszerek koélcsénhatasaban ha-
rom tipus figyelheté meg: az elsé a nyel-
vi klisé nonverbalis képpé térténé ,,for-
ditdsa"; a masodik a mimetikus (meg-
jelenitett) tér és a diegetikus (nyelvileg
jelolt) tér keresztezése; a harmadik a
logos (itt: beszéd) és a soma (test, test-
nyelv) ellentmondasa. Az utébbi két fo-
galommal kapcsolatban a szerz6 meg-
allapitja, hogy mig a beszéd - monda-
tokra, szavakra, fonémdkra - tagolhatd,
addig a testi kifejezésb8l hianyoznak a
jelentéssel biré szegmentumok. Az euréd-
pai szinjatszds nem verbalis nyelve nem
épul olyan koététt mozdulat- és kombi-
ndciés szabalyrendszerre, mint a siiketek
szinhdza vagy a no. Ezért az érdeklédés
a XVIII. szazadi elméletek és gyakorlat
felé fordult (Cahusac, Engler, Diderot),
mégpedig nemcsak a teoretikusok, ha-
nem a rendezék részérdl is. Igy Brook és
Grotowski  torekvése egy  gesztus-
nyelvtan, egy szinhazi jelszétir meg-
teremtésére ebben az elé6zményben gyo-
kerezik. Mindketten olyan gesztusnyelv
megalkotasara torekedtek, amelyik fig-
getlen a verbdlis nyelvi rendszerektdl és
a  kulturalisan prekédolt gesztusjelek
rendszereitol.

A nem ikonikus (nem utinzd) gesz-
tusegységek bekapcsolasa egy koherens
vizualis kézlésfolyamatba két oldalrél
utk6zik nehézségbe. Egyrészt, kompetens
nézGt kivan, aki képes ,,olvasni’ ezt az 4j
szinhazi nyelvet; masrészt nincs olyan
jelolési rendszer, amellyel a nem verbalis
nyelv meghatiroz6 médon atirhaté volna.
Egy ilyen ,4bécé" hijan a szinészek
szamara sem létezik a nem verbdlis
szinhazi nyelv. Es bar a nem verbalis
viselkedés olyan autoném jel-funkciénak
latszik, amelyik megmenekil a nyelvi
kifejezéstél, az autoném koéd statusanak
elérésében mutatkozdé kudarc mégiscsak a
beszéd jarulékos elemének helyzetében
mutatja a gesztus-nyelvet. Ily médon ma a
szemiotikai kutatds ,,a beszédcentrikussag
¢és a gesztikulaciés primitivizmus zatonyai
kozott hajézik'. (Pavis: 1981) A szinhazi
el6-

adds a probafolyamatok soran sohasem
készil el ,teljesen” - minden el6adds egy
kévetkez6 eléadas prébajanak tekinthetd.
Az elbadas ,,sz0vege" sohasem végleges,
sem az irott, sem a vizualis részét
tekintve nem az. Az el6adisszoveg
kivaltsaga a koézdénség koézvetlen vissza-
jelzése, 6nmaga kiigazitdsa vagy megval-
toztatdsa.

A tanulminy mdsodik része a kilon-
b6z6 kommunikiciés modelleket ismet-
teti. Jakobson utdn az itt is targyalt
szerzOk rendszereit, Eco, Elam, Hess-
Littich abrait, tovabbd Henry Schoen-
makers ¢és a sajat modelljét ismerteti.
Nala mar a befogadds, visszajelzés oldala
kertl el6térbe. Megallapitja, hogy az
el6adast olyan nyitott strukturanak kell
tekinteniink, amelynek ,,hézagait" a nézé
mint tarsszerz$ tolti ki. A mlvészeti agak
kézott talan itt a legnagyobb a nézé
jelentésteremtS tevékenysége, mivel a
szinhdzi  el6adidsban a  felhasznalt
targyaknak, elemeknek nincs 6nmaguk-
ban koététt jelentése. Az el6adasbeli
targyhasznalat médositja a targy jelenté-
sét (pl. Grotowski Wyspianski Akropo-
i szdban fiird6kddat ugy hasznélja,
hogy az jelent oltart, agyat, gyoéntato-
széket, koporsét stb.).

Végiul azokat a f6bb interakcidkat veszi
sorra a szetzd, amelyek az el8adis-
kézonség kapcsolatot szervezik. Ezek az
esztétikai, a nem esztétikai és az ideoldgiai
tényez6k. Az esztétikai tényezdk kapcsin
kitér arra, hogy a kézoénség reakcidi
(nevetés, pfujolas, méltaté6 vagy el-
marasztalé levelek, kritikak stb.) olyan
visszajelzések, amelyek hatdssal vannak a
szinhdazi kommunikaciéra. Ez a vissza-
jelzés lehet6vé teszi az el6adéknak az
tzenet modositasat, hogy az jobban
megfeleljen a kézonség izlésének. Ebben
az értelemben az el6adast olyan muhely-
nek kell felfognunk, amely a kézoénség
percepciéjat és motivaciéjat tanulma-
nyozza. Az eldadis ,,sz6vegének" ki kell
clégitenie a nézdé lelki szikségleteit,
illetve két lehetéség kinalkozik: a ké-
z6nség elvarasainak megfeleléen vagy
annak ellenében jatszani. A kéz6nség az
cléadds ,,esztétikai" élményét tarsadalmi
élménybe forditja at.

A nem esztétikai tényezlk széles ko-
rébe beletartoznak példaul a kézonség
szinhdazba jardsat meghatirozé pénz-
koltési  szokasok, a kozonség nemek
szerinti Osszetétele, az eléadis munka-
nap/szabadnap szerinti megoszlisa, a
nézbk életkora, az évad id6beni szerke-
zete stb. stb. Végul az ideolégiai ténye-



z6kkel kapcsolatban Constantinidis azt
emliti, hogy az egyes nézét alapul véve a
visszgjelzést az hatdrozza meg, az egyén
miként szerzi meg, dolgozza és haszndlja
fel az informéciét. A nézék csoportja
anndl ellentmondasosabban és hevesebben
reaga, minél kevéshé strukturdlt és
kontrolldt az Osszetétele. A szin-
haztorténet foljegyzett néhany extrém
esetet a kézonség reakcidira - ezek hol a
megjelenitett szerepldk és értékelk, hol a
szinészek és az el6adés |étrehozoi ellen
iranyultak. Mivel egyetlen szinhdz sem
hozhat |étre olyan el6adast, amelyik
minden néz6t kielégit, ezért a tarsulatok
meghatarozzak, hogy produkcidik milyen
célkdzonségnek széljanak.

A visszgelzés informad és elendrzé
szerepet is betdlt. Lényege, hogy valtozést
idézzen el6 az eléadasban, oly mddon,
hogy az a kozbnség tobbségét
maximalisan kielégitse. Vagyis egy tar-
sulat szdméra kdnnyebb a kdzonség el-
varasait elfogadni, mint megvaltoztatni
azt. Bér bizonyos miifgjok, mint példaul a
happening, amelyik nyitott kommuni-
kaciés rendszerrel dolgozik, gyakran
szandékosan a kozonség kieléglletlen-
segét, frusztracijat teremtik meg.

A szinhéazi eléadast befolyasold nézo-
téri reakcidk elsfeltétele, hogy a kdzonség
rendelkezzen a produkcié megértésének
képességével. A szinjadtéknak mint
miialkotésnak kézponti eleme a szinész -
az 6 szerepével foglalkozik A szin-jatszas
megértése cimii tanulméanydban Richard
Hornby (1983). Megdllapitasa szerint a
miivészeti agak kozll a szin-jatszést
értjik meg a legkevéshé, a szinészeken
kivil alaikusok kozétt alig néhany ember
van, aki vaamit is tud erdl a
mivészetrl, és - kulénds médon - a
szinhdzi kritikusok korében is tdbbnyire
ez a helyzet.

A szinjatszassal dtaldban kétféle vi-
szonyt alakitanak ki az emberek : vagy
misztikus, vagy racionalista médon fogjak
fel. A misstikus szerint a szinész
Ltaentummal rendelkezik, ami végss
soron a megmagyarazhatatlan isteni
gondviselés adomanya, s ezt kell ,fel-
fedezni . Az isten (a hollywoodi producer)
valasztja ki @ megaldott személyt (a sztart).
A szinjatszés tehat nem is miivészet,
hanem egy természetfol6tti misztérium.
Ez a nézet tagadja a szinész-képzb
szilkségességét, hiszen azt, hogy valaki
szinésszé vdljon, éppugy nem lehet
begyakorolni, mint azt, hogy szentté
védjon. Es éppigy tagadja a kritika
szilkségességét.

A racionalista semmitmondd kifejezé-
sekkel igyekszik felgombostiizni a szi-
nészi jatékot. Szamara a szinjétszas olyan
nyilvanvalé kilss jegyeket jelent, mint
egy szép arc, egy tokéletes test, egy zengé
hang vagy ruganyos mozgés. De a
szinészet tOrténete mégis szamos olyan
miivészt ismer, akire ez vagy az a pozitiv
kllsb tulgjdonsag nemillett ra

Hornby megdllapitja, hogy a legtébb
szinhézkritikus olyan misztikus, aki €l-
utasitja a szinjatszasrol valo elmélkedést.
A kritikdk szinészi jatékra vonatkozd
részei rendkivl rovidek,
impresszionisztikusak, ami a tébbi
miivészeti &g esetében nem igy van.
Hidnyzik egy d&talanosan efogadott
terminolégia. E helyzet megvétoztatasa
érdekében a szerzé javadatot tesz néhany
terminus bevezetésére. Ezek arelaxacio, a
viszonyteremtés és a célszeriiség. Ezek
azok a technikdk, amelyeket a szinészek
dtaldban haszndnak, s amelyekkel a j&
tékuk leirhatd.

A relaxacio, az ellazulés arra vonatkozik,
hogy a szinész fesztelenll tud létez-ni a
szinpadon, nincs gorcsben, fizikailag
feszlilt dlapotban. Mindez - illetve az
ellenkezéje - a test kiuldnbdzé részein
érzékelhet6: az arcon, szgon, vallakon,
karokon, gesztusokon, hang-hordozason
stb. A relaxdlt szinészi jaték miatt gyakran
Ggy tinik, mintha a szinész nem is
jétszana. Ezaltal természetes-nek,
érzelmileg  hitelesnek  érezzik. A
leggyakoribb hiba - e technika hianyaban -
a,tlljatszés szokott lenni.

A viszonyteremtés a szinjaték vilagaban
vald involvaddasra vonatkozik, és két
Osszetevéje van: a valésagos és a meg-
jelenitett  kordlményekkel  torténd  vi-
szonyteremtés. A legfontosabb a tdbbi
szinésszel vald viszonyteremtés. valdban
ra kell nézni, oda kel figyelni a
szerepltérsra, €és nem csupan a Vég-
szavakra véarni. A gyenge szinész tobb-
nyire csak dnmagéra figyel, s arra, hogy 6
egyszemélyben hogyan tudna hatést
gyakorolni akozénségre.

A cészerfisty a szinészi cselekedetek
iranyultsdgara vonatkozik. A jatéknak
nem azt kell céloznia, hogy a nézé sirjon
vagy nevessen, hanem kozvetlenll arra
kell iranyulnia, ami a szinpadon torténik.
Ez a terminus a szerep megjelenitésének,
megforméldsanak szervezéelve. Jelenléte
legjobban a nagy komikusok jéatékaban
érhet6 tetten.

A viszonyteremtés semleges, reaktiv, a
relaxacié teljesen negativ, a célszeriiség
pedig aktiv viselkedést jelent - ez utéb

bi az, ami a szinészt a szerepéhez kap-
csolja

Hornby persze nem érinti a szinikri-
tikanak azt a paradoxonét, hogy keény-
telenek a szinészi jaték lényegét alkoto
nem verbdlis, metakommunikativ kdzlés-
folyamatot nyelvileg eldadogni. A szin-
jétszas nyelvi és paranyelvi vonatkozasai a
szemiotikal perspektivaban a pragmatika
terlletére tartoznak. Ebben a gondoldti
mezében helyezkedik el Gert Mattenklott
(1983) A szinhdznak a dréama a libretté cimii
dolgozata, amely megtéveszt§ cime
ellenére a drama és szinhaz viszonyanak
sztereotipid helyett az el6-adés nyelvi és
még nem nyelvi 0Ossze-tevoinek torténeti
viszonyaval foglakozik.

Ha a siketek szinhazanak eléadasait
nézzik, ott a tiszta vizualitassal taldl-
kozunk. A mi kultdrankban azonban a
nyelviség olyan erés, hogy a szinjtszas-
ban is uralkodd szerepet tolt be, bar a
szinhdz legutdbbi fejlédése azt mutatja,
hogy ez a miivészeti &g er6s vonzodast
mutat az olyan gesztusszinjtszés felé,
amilyen a siiketeké. Ez modszertani
provokaciét jelent, nemcsak a szinikri-
tikdval, hanem a dramaelemzések szo-
kasos médjaval szemben is. Az irodalom-
vizsgdlat nézete az, hogy a szbveg magaba
foglaja értelmezésének Osszes lehetd-
ségét. De a drdma esetében nem tekint-
hetiink el attdl az intézményi kornyezettdl
sem, amely a dramét létrehozta. Azaz
rekonstrualnunk kell - az irott szévegen tul
- azt a pragmatikai kontextust, amelyben a
nyelvi megnyilatkozas |étrej6tt.

Az eurépa dramatorténetben radikdis
véltozast hozott a polgari térsa-dalom
kialakuldsa. A felvildgosodas idézte €6
dréma és szinhaz szétvdlasét, a szinhaz
nyelvkozpontisaganak eluralkodasat. E
korszak racionalizmusabdl szérmazik az a
hit, hogy a nyelv segitségével minden
kifejezheté és megragad-haté - innen ered
a dramai dialégus abszolutizalésa, ekkor
alapozzék meg a régi szinhdzmiivészet
vardzsaval, érzékiségével szemben a
racionalitas szabdlyat. A verbdis nyelv
elsddlegessége  azonban  torténelmileg
Osszeomlik akkor, ha olyan téarsadalmi
osztdyok jelen-nek meg, amelyeknek
nincs joguk arra, hogy végyaikat és 6nnén
sgjatossdgaikat a nyelv Gtjan kozoljék.
Ezért a tarsadalmi szerkezet margindlis
részein mindig igen erés nyelvellenesség
tapasztalhatd. Az Ujabb torekvések kozott
szézadunkban ez jellemzé a , perfor-



mance -ok jelentés részére is, amelyek a
jaték nem verbdis szbvegére helyezik a
figyelmet. A szinhaz a drémai péar-beszéd
ellenében fejl6dott ebben a szézadban, és a
nem verbdlis réteg minden modern szinhézi
torekvésben el5térben alt.

Mattenklott, aki cikkében Peter Szon-
di: Amodern dréama elmélete (1979)
cimii konyvének dramafogamat elemzi,
arra mutat rd, hogy Szondi ,abszol(t
drama’ fogalma relativ dramafogalom, és a
polgari  tarsadalom fent  ismertetett
jellemzoibél ered. Szinhdz és drama
viszonydval kapcsolatban pedig a szerzd
azt az dlaspontot képviseli, hogy a
drémaforma a mindenkori szinhézforma
altal meghatarozott (és forditva), ily médon
a drama immanens - csak a leirt szbveg
alapjan torténd - megértésére,
értelmezésére nincsen lehet6ség, ismer-
nink kell azt a szinhazi kozeget is,
amelyben amii | étrej6tt.

Attekintésiink eddigi részében a szinhaz-
elméleti vizsgalatok steril, a szinhazi jelre
korlatozodd elemzésektsl a befogaddt, a
megértési folyamatot is figyelembe vevd
nézeteken & a drdma és szinhé&z
kapcsolatat is érint6 megdllapitasokig
jutottunk €. Az egyre boévils koroket
érinté koncepcidk sordban most addig a
pontig érkeztiink el, amelytél kezdédéen -
legaldbbis az eddigiekhez képest -
hatartertleteket fogunk érinteni. Szemlénk
befejez6  részében  néhdny  olyan
tanulmanyt tekintink &, melyekben az
dtaldnos, konzervativ szinhazfogalom
margdjan elhelyezkeds jelenségekrol esik
sz6. Ezek a jelenségek kétségtelendl

kapcsolathan allnak a szin-
hazmiivészettel, a kérdés csak jelentdsé-
guk megitélése.

Az egyik ilyen szinhazi elemet mind-
azok a latvanyossagok alkotjak, amelyeket
nem annyira dramak eléadasakor, hanem a
tarsadalmi  nyilvanossadg el6tti - Gnnepi
alkalmakkor, paradékon, ceremonidkon
hasznalnak. Bernard Beckerman (1984) A
| atvanyossag a szinhézban cimi
dolgozatdban a tiizijaték, a paradé, a
felvonulas jelenségeivel foglalkozik. A
szerzé elészor két leirast idéz, az egyik a
krimi haboru végén 1856-ban Londonban,
a masodik a Brooklyn-hid felavatasanak
centenariuman, 1983-ban tartott
Unnepségekrdl szamol be, s mindkett6é-ben
ko6z6s, hogy a tiizijatékot |atvanyos
sagként, szokatlan és felkavaré esemény-

kent irjék le. Ugyanakkor a beszamol 6k
nagyszerii szinhdzi eseményként, az
életben egyszer megtorténs alkalomként
beszélnek réla. A tiizijatékot évszazado-
kig a latvanyossagok |atvanyossaganak,
az uralkodoi és polgari (innepsegek teto-
pontjdnak tekintették. A ,mifg kon-
textusdt évszézadokon & a tarsadalmi
unnepségek alkottak, a tizijatek ezek
»Szolgdlolanya volt, bar dltaldban a nap
vagy az esemény csucspontjat jelen-
tették. A thizijaték a tbmegek érzelmeire
Osszpontosit (ezt jol jelzi kdzonségének
mindig hatalmas szama), és minden més
latvanyosségndl erésebben kelti fol ez-
rekben és ezrekben a véarakozés és a fel-
szabadulés érzéseit. A tlizijatéknak saj&
tos dramaturgigja, meghatarozott linedris
felépitése van. Megszakitott |6vések-kel
kezdédik, majd a robbanasok gya-
koribbak lesznek, mé& egyidében tobb
hely(tt is rohamosan szaporodnak a rob-
banasok, megjelennek a meteorok és a
tizkigyok stb. stb. Jelentésége van a
kornyezetnek: folyo, kikots, park --ami
minden esetben tagas. Az esemény
élménye legaldbb annyira térbeli, mint
amennyire vizudlis, a tiizijatékot kinesz-
tetikusan érzékeljuk.

A parddék is dlandd elemekbdl dl-nak,
mint amilyen a zenekar, a meneteldk, a
csoportos alakzatok stb. A paradék kozott
van, amelyik egy multheli eseményt
unnepel, illetve van, amelyik egy jelenbeli
akalomhoz - pl. egy hés érkezéséhez -
kapcsolodik. E  hésok  (lirhajo-sok,
vilagbajnokok) a parédé alatt integetnek,
mosolyognak, de semmi Iényegeset nem
tesznek. Vannak. Ezek a latvanyossagok
nem dramatikus jellegliek (a tiizijatékkal
egyetemben), de a dramatikus
l&tvanyossagok  lényegi  hasonlésagot
mutatnak velik. A dramai |atvanyossagok
esetében olyan felvonulasokrél vagy
tomegdramékrol  van sz6, amelyek
tnnepl6 funkcigjukat inkdbb dréamai, mint
folyamatszerii formaban toltik be.

llyenek példaul bizonyos torténelmi
események Ujrajatszasai. Az orosz forra-
dalom harmadik évforduléjan Nyikolg
Jevreinov tizezer emberrel megrendezte a
Téli Paota efoglaasat. Kerenszkijt
huszonét szinész korusa jelenitette meg, és
harminc Lenin szerepelt a szézezer nézé
el6tt. Az esemény leirasa és értelmezése
Spencer Golubnal (1984) olvas-hato. Az
eddig ismertetett ,miifajok és példék azt
mutatj ak, hogy az Unneplések
l&tvanyossagai egy adott esemény, egy
adott nap, egy adott személy dicsd

itését szolgdjak. A megjelenités ezen
maédja nyilvanosan elfogadott, a latva-
nyossagban megtestesitett értékek széles
korben elismertek. Ily modon az innepen
ajelenlétnek nagyobb szerepe van, mint a
cselekvésnek. Egy rakéta fellovése azt a
bizonyos napot dicsbiti, a hés puszta
kdzszemlére tétele pedig a host és polgér-
tarsait éteti. A drama és a latvanyossag
legfontosabb kiilonbsége, hogy az utdbbi
a végtelen redundanciara épil. Ugyan-
akkor ez a drama szolgadlataba allithato,
mig a forditottja nem képzelheté el.

A performance-miivészet néhany véltozata
cimmel Xerces Mehta (1984) harom
produkcio részletes leirasa és elemzése
utédn kisérletet tesz a mifa bizonyos
sgjatossagainak megfogalmazésara. A
performance eddigi meghatarozasai kozott
ilyeneket olvashatunk: totalis szin-haz,
mely valamennyi miivészeti &gat magaban
foglalja, ezért kategorizdhatatlan. Vagy:
ellenszinhazi forma, amelyik folcseréli az
illuzorikus idét a valdsagossal, a szerepet
a személyiseggel, a szinészi jatékot a
spontaneitassal, a mesterségeset  a
bandlissal. Vagy: a dramai helyzetek U
formainak interdiszciplinaris
megkozelitése.  Vagy: nincs formai
identitasa, csak szociolégiai terminusok-
kal irhat6 le, inkdbb a miivészvildg, mint a
szinhaz kozegében jatszadik.

Ezek a definiciok vagy tdl tagak - eb-
ben az esetben més miivészeti agakat is
lefednek (példaul a szinhéz-, tanc-, film-
milvészetet), vagy tul sziikek - ebben az
esetben viszont a kizérolagossagot koc-
kaztatjdk. Mehta szerint a performance-
milvészet képei az éethl és a mivé
szethl egyarént szarmaznak, és elemzik
is mindkettét. Ez az elemzés két modon
kerll dbrézolasra: tényként és vagy-keént.
E két tényez6 egyarant szilkséges a mitben
taldlhatd killsé és belsd vilagok kozotti
egyensuly megteremtéséhez. Az
eladasban megalkotott  abrézolasmaod
majdnem mindig szlrredlis. A felhasznalt
szovegek barhonnan szarmazhat-nak -- de
nincs feltétlenll szilkség szovegekre. A
jétékban megjelend valésdg imitécid és
interpretacio nélkil testesil meg.

Az emberi test mivészi nyersanyag-
ként torténd felhaszndlésa a tipizat és a
véletlenszeri kozti harcra kényszeriti a
miivészt. Kilonbséget kell tenni a szinész
és a performance el6adgja kozott. Az
utobbi ugyanis nemcsak reprezentacios,
hanem prezentacios modon is jatszhat,
vagy az is el6fordulhat, hogy a megjelené
személy egydtaldn nem jét



szik. A performance eléadgjat legaldbb
kettés, de inkdbb tobbszords vonatkozas-
ban érzékeli a befogado.

A performance a cselekmény helyébe
multimedidlis toredékeket alit, melyek az
eldadas folyaman egy térbeli kdzeg-ben
szovegszeriien szervezédnek meg. Az idé
négy sikon van jelen: a megjelenitett
.Karakterek egy konvenciondlis sz/npadi
idében Iéteznek, mig a jatszok az akcidikat
a valdsdgos iddben hajtjdk végre. A két
idétipus  kozotti  kolcsdn-hatds  egy
Jelfiiggesztett  jelenben z@jlik, és végul az
idének ezt a szbvedékét lefedi a muiltheliség
érzése, amely minden performance-
el6adason uralkodik.

B& szemlénkben minddssze hisz-egy-
néhany tanulmanyra, illetve koényvre
(tematikus folydiratszamra) hivatkoztunk,
remélhetéleg igy is sikertilt felvazolnunk
azokat a fébb iranyokat, problémakdroket
és megoldasi kisérleteket, amelyek a
kozelmuilt, illetve napjaink szinhazel méleti
torekvéseit jellemzik. A fenti ttekintés arra
is bizonysag, hogy az elméleti nézetek
legaldbb olyan sokfélék, mint a szinhazi
torekvések, és igy atfogd szintézisre nincs
lehetdség. A szinhdzelmélet mindig csak a
szinhdz-miivészet nyomaban jarhat, csak
kovet-heti - kisebb-nagyobb tavolsaghdl -
annak Ujitésait és vdtozasait, de jelents-
sége mégsem el hanyagol haté, mert egy-egy
elméleti megallapitas néha évtizedekre (s6t
évszazadokra is) meghatéroz-hatja a
szinhazrél val6 gondolkodéasunkat.

A szinhadzrél vald gondolkodasunk-nak
pedig épplgy sziksége van arra, hogy Uj
nézetek, Uj eszmék jarjék &, hogy az
érvényben levs elképzelések mérlegre
kerlljenek, mint szinhazi és szellemi
életlink egészének. Hiszen az, hogy miként
vélekedink a szinhaz-mivészetrsl, a
szinhdzi el6adasrol, a szinészi jatékrol, az

nem vaamilyen seril, elszigetelt
teoretizdlas, hanem a legszorosabb
kapcsolatban van azzal, hogy mit

gondolunk atarsadal mi nyilvanossagrol, mi
a véleményiink szerep-rol és
személyiségrél, milyennek  l&juk a
kommunikéci6 lehetdségeit, hol érzékeljik
nyelvink és vilagunk hatéarait.

1986. februar-marcius
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Résumé

Taméas Koltai:
Préface & un livre sur Major

Tamds Major (1910-1986) était un grand
acteur-metteur  en  scéne  des  décennies
passées et peut étre qualifié de personnage
déterminant du theitre hongrois d’aprés la
libération. Il était a partir de 1931 membre
du Théatre National, dont il devint plus
tard directeur et metteur en scéne en chef,
A T'Ecole Supérieure du Théatre il formait
des générations d’acteurs et de metteurs en
scéne et c’est justement dans cette qualité
de Maitre que Tamas Koltai a voulu
perpétuer sa personnalité dans cet interview
précedant de peu son décés. Ici nous
publions le préface de cet interview qui
paraitra bicntot sous torme de livre; le
préface est né de l'effort de Koltai aspirant
a saisir 'essence du phénoméne Major.

Andras Palyi:
« Rien qu’'un étre humain. .. »

Margit Dajka (1907-1986) appartenait a
cette rare espece d’acteurs qui, a vrai dire,
n'assument jamais des roles « grands » ou
«celebres ». Clest elle-méme qui, par sa
personnalité, agrandissait ses personnages
et sa présence théitrale si naturelle Iéleva
non seulement parmi les plus grands noms
du théitre hongrois mais la transforma
pour ainsi dire en un symbole vivant.

Andrea Stuber:
L’ héritage Dajka
Ce montage de critiques et d'échos de

presse contemporains est destiné a résumer
la carriere théitrale de Margic Dajka.

Istvan Nanay:
Ils jouent pour des enfants

En faisant le bilan de la saison 1985 /80,
dans son ensemble terne, ennuyeuse et
tendant vers la  commercialisation, les
résultats du théatre pour enfants peuvent
étre qualifiés comme relativement  satis-
faisants. 11 faut souligner comme fait
important que dans la situation fnancitre
qui s’aggrave d'année en année le nombre
des spectacles pour enfants, au lieu de
diminuer, s’est méme augmenté au cours
de la saison passée. Voici la somme de
Popinion de notre critique qui passe en
revue les spectacles en question.

Marta Témdory:
Forum de marionnettistes en Provence

A la Pentecote 1986 la section provengale
du Centre Francais de PUNIMA a organisé
le premier forum régional de marionnettes
au département Var dans le petit village
de  Gareoult.  L’autcur, représentant  le
Centre Hongrois de ’Unima, a participe
a cette rencontre et décrit les 24 représen-
tations offertes par 18 ensembles,

Eva Mezei:
Le thédtre dans l'éducation

Theatre-in-education: 'usage de ce mor
composé anglais un peu dur se consolide,
méme sous sa forme abrégéc: TIE

voici ce qu'explique dans son compre rendu
notre collaborarrice, sur la base de ses ex-
périences en Grande Bretagne. La, TIE
constitue non seulement une manicre de
faire du théatre mais aussi une forme
organisatoire; il v a des ensembles avec
10-20 membres entretenus par des ¢rablisse-
ments d'éducation mais il v a aussi de petits
ensembles ou trois ou quatre personnces
font des expériments a leurs propres frais,

Katalin Gabnai :

Enfants-comédiens au Danemark

En juin 1986 c’est 1 Vordingborg prés de
Copenhague gu’a cu licu le  rtroisieme

Atelier  Européen  d’Enfants-comédiens,
avec la  participation de 10-10 enfants
parlant Panglais qui ont représenté 15

pays. Notre collaboratrice - qui a accom-
pagné les participants hongrois — rend comp-
te des improvisations multilinguales rtrés
instructives qui ont vu le jour au cours des
deux semaines de la manifestation.

I N.

Festival du théatre pour enfants a
Sibenik

A partir de 1958 Sibenik, certe ville
littorale yougoslave organise chaque anncée,
au cours de la dernicre semaine de juin, le
festival d’importance internationale  des
théitres pour enfants. Jusqu’a cette année
on a pu voir go ensembles arrivés de 30
pays: il faut seulement regretter la pauvreté

des contacts que cette manifestation  a,
jusqu’a maintenant, établi avec les rheatres
hongrois pourtant voising de ce type.

Anna Féldes:
Le Théatre des Nations 1986

C’est pour la premiére fois que I"Amérique
de Nord a accueilli le festival du théatre
international de I'IT'T; mais la manifestation
de Baltimore n'a pas apporté des traits
nouveaux de quelque importance a Mhistoire
du théitre ou a celle des festivals. On
pourrait parler plutot d'une conrtinuité des
cfforts et d'une nouvelle preuve de 'impor-
tance de chaque rencontre théatrale qui
sert la compréhension murtuelle des nations.
Pourtant, en ce qui concerne la participation
hongroise, il faut noter le succes du Ballet
de Gydr,

Katalin Metz:
Des variations sur le donguichottisme

En 1986 le Festival de Hollande accueillait -
A coté d’ensembles suédois, belges, alle-
mands, anglais, arabes ¢t turcs surtout
les messagers de la culture  francaise.
Parlant  surtout  des manifestations  de
caractere théatral Pauteur estime que la
vision becketticnne May B de  Magny
Marin pourrait ¢tre considérée comme le
symbole du festival, son théme principal
étant la lutte contre les moulins de vent
de lindividu solitaire et abandonné,

Péter P. Miiller:

Les probléms de le théorie du théatre
dans les années quatre-vingt

Notre conception sur le théarre a besoin
détre peénétrée par des opinions et des

idées nouvelles,  Traitant  de  certaines
monographies  publiées aux pays anglo-
saxons pendant  les  derniers  cing  ans

Pautcur constate qu'aux  années quatre-
vingt lapproche sémiotique — au paravant
isolé ct périphérique — est devenue pour
ainsi dire exclusive. Sur le plan général on
peut constater  'absence  des  systémes
déductifs ¢t des analyses fondées sur des

principes philosophiques  ou  esthétiques
compréhensits;  par contre on  retrouve,
cOmme phénuménc nouveau, Dexamen

approtondi de la réeeption théatrale.







